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Аннотация
Что, если мечта о сказочном путешествии обернётся испытанием на прочность? Попав в дом рассеянного, но талантливого дракона, я заключила с ним сделку: помощь в работе с артефактами в обмен на поиски пути домой и подруг. Но с приближением Нового года в моём сердце зарождаются чувства, которые грозят нарушить все планы…
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Глава 1. Приключения начинаются

Экскурсия была шикарной, экспонаты фантастические, истории захватывающие, а гид довольно компетентным. По крайней мере за все время он ни разу не сбился, не повторился и не потерял мысль.
Я бы заметила, потому что все время внимательно слушала, анализировала и запоминала. Привычка, от которой мне не избавиться. Я обожала числа, даты и интересные факты. Жадно впитывала всю информацию и тщательно запоминала.
Когда большую часть жизни прожила в приюте, а последние три года в училище имени святого Игнория, то ничего интересного в жизни не происходит: один день похож на другой, а будущее виднеется в мрачных красках. У меня точно. Через несколько месяцев экзамены, впереди взрослая жизнь, в которой каждая из нас должна выжить самостоятельно.
И, самое главное, найти работу.
Вот тут-то и была проблема. Когда ты сирота на попечении государства, вариантов не так много: сиделка, гувернантка, служанка, кухарка. Если повезет, даже можно рассчитывать на должность экономки.
Проблема была в том, что мне не подходил ни один из вариантов.
Бытовая магия меня не слушалась. Совсем. Как бы я ни старалась — получалась ерунда. Еда подгорала или недоваривалась, становясь жесткой, безвкусной и отвратительной. Единственное блюдо, которое у меня не получилось испортить, — ароматный горячий напиток на виноградном соке со специями. Он отлично согревал холодными вечерами. Но одним напитком не наешься и карьеру не сделаешь.
Одежда мялась, кружево рвалось, пуговицы отлетали, а ботинки, которые надо было вычистить, линяли или меняли цвета. Даже попытка с помощью магии сделать прическу оборачивалась тем, что волосы несчастной подопытной — в роли которой выступала одна из первокурсниц — приходилось распутывать всем училищем.
Первое время меня еще пытались «исправить», наставить на «путь истинный», научить хоть чему-то. Но не вышло.
Единственное, что у меня хорошо получалось, — бухгалтерия.
Я считала в уме шестизначные числа, легко умножала, складывала, отнимала и делила. Помнила и легко систематизировала все счета, находила нестыковки и погрешности.
Именно поэтому последние несколько лет я занималась тем, что вела бухгалтерию приюта и помогала секретарю в училище. Не официально, конечно, но, надо сказать, у меня хорошо получалось.
Из меня бы вышел отличный секретарь или управляющий поместьем.
Проблема в том, что никто из уважаемой семьи не хотел брать на эту должность неопытную девушку, только что выпустившуюся из училища! Даже такого хорошего, как училище святого Игнория! А стать экономкой или гувернанткой я бы не смогла, даже если бы очень захотела.
Оставался лишь крохотный шанс найти какую-нибудь одинокую старушку и выбить у нее должность личного секретаря. Проблема была в том, что в радиусе десятков километров от училища все почтенные старушки были уже давно заняты.
Так что будущее казалось туманным, а настроение — мрачным.
Мне было необходимо переключиться, встряхнуться, успокоиться. Именно поэтому я согласилась на поездку в Голд‑Тери, столицу драконов.
Все началось с того, что восьми лучшим выпускницам училища таинственная покровительница выделила весьма щедрое пожертвование, которое каждая могла использовать на свое усмотрение. Целых сто золотых монет! Неслыханное богатство!
Большинство счастливиц попросило перечислить суммы на их личные счета. И я бы тоже так поступила.
Но тут вмешалась судьба в лице Марианны.
Подруга — мечтательница, фантазерка, неунывающая оптимистка — буквально вымолила у нас с Алисандрой эту поездку.
— Такой шанс бывает только раз в жизни! Вы представьте! Голд‑Тери! Золотой город драконов! И мы! Семь дней счастья!
— Вот именно. За семь дней потратить все то, что может целый год кормить нас, поить и помогать обустроиться на новом жизненном этапе, — проворчала Лиска, поправляя очки на носу.
Вообще-то они ей совсем не нужны. Зрение у подруги просто отменное. Алисандра вообще была красавицей: рыжая, яркая, фигуристая. Она всегда привлекала к себе внимание. Пока кто-то ей об этом не сказал. В весьма неприятном контексте. Мол, тебе с твоей внешностью ныть нечего, ты своими глазками и фигуркой все себе заработаешь.
Лиса информацию переварила. И с тех пор стала ходить в очках, прилизывать волосы и носить серую мешковатую одежду.
— Подумаешь, целый год, — беспечно рассмеялась Марианна. — Зато мы потом десятилетиями будем вспоминать это приключение. Девочки, ну пожалуйста. Вы только представьте себе: мы — и в Голд‑Тери!
В зеленых глазах подруги было столько восторга, что я не могла удержаться от смешка.
— Признайся, ты просто мечтаешь встретить одинокого красивого дракона, влюбиться и выйти за него замуж, — хмыкнула я.
— А хоть бы и так, — широко улыбнулась та. — В конце концов, прошли те времена, когда люди, драконы и эльфы враждовали. Уже столько межрасовых браков кругом, не сосчитать. Почему бы мне не украсить эту статистику своей прекрасной персоной.
— Но деньги… — тоскливо вздохнула Лиска.
И я отлично понимала сомнения подруги. Мне бы эти деньги точно пригодились. Но и побывать в Голд‑Тери хотелось. Там же столько всего… неизведанного.
Алисандра сопротивлялась до последнего. Отказывалась, приводила доводы, взывала к разуму. Но все-таки уступила.
— Как тебя одну бросить? Ты же точно влезешь в какие-нибудь неприятности, — проворчала подруга. — Спасай тебя потом.
— …вспоминая те далекие варварские времена, — громко говорил низенький экскурсовод, — мы можем лишь поражаться глубинным конфликтам и диким законам, царящим тогда! Люди, эльфы и драконы закрывали границы друг от друга и не допускали даже мысли о сближении. Особенно острые пики конфликтов наблюдались сто лет назад, семьдесят лет назад и тридцать лет назад. Подробнее обо всем этом читайте на стенде четыре. Он справа от вас, рядом с магической картой нашего мира, которую можно перенастраивать на нужные вам временные рамки.
Я тут же подошла к указанному стенду и принялась рассматривать карту. Не удержавшись, перенастроила ее на сто лет назад, потом на семьдесят.
Интересно-то как. С радостью еще бы потыкала, но тут услышала громкий голос экскурсовода:
— Ну а сейчас мы идем дальше.
Оставив карту в покое, поправила шапку и поспешила за группой.
— Я расскажу о первых браках драконов и людей! Итак, прошлое все ближе! Слева вы видите портреты трех девушек‑студенток…
Блондинка, рыжая, брюнетка.
В голове мелькнула мысль: «Совсем как мы…» — но я тут же ее прогнала.
Нет, таких чудес не бывает. А если и бывает, то только не со мной. Кроме того, все прошлые счастливицы были студентками МУМИ, а мы — сироты. Сиротам никогда не везет. Тут бы работу хорошую найти, в жизни устроиться, а не о драконах мечтать.
— Это люди, не драконы! — продолжал рассказывать экскурсовод. — Десять лет назад, примерно в этих же датах, девушки отправились погадать на женихов, даже не представляя, к чему приведет их шалость. Многие знают их имена…
Еще бы не знать. Велава Эрстин, Тиана Элиот и Даромира Кенрик. Имена этой троицы навечно вбиты в историю нашего мира. Как и второй троицы…
Мое внимание привлек странный звук. Будто что-то громко упало. Следом раздался приглушенный стон.
— Что же делать… что же делать? Это конец всему…
Нахмурившись, я поспешила прямо в противоположную сторону. И почти сразу увидела весьма странного мужчину.
Он был смуглый, тощий, седые волосы выбриты на висках, а остальные собраны в три толстые косы и украшены разноцветными лентами. Лицо изрезано глубокими морщинами. Из одежды — длинный серый плащ, весьма тонкий и поношенный.
— Ох, милое дитя, вы не могли бы мне помочь? — произнес он, поманив меня к себе.
А почему бы и нет?
Оказалось, что ему на помощь поспешили не только я, но и девчонки.
— Как замечательно, — сказал старик, и голос у него был на удивление молодым и сильным. — Вас три. Такие чудесные девушки. Вы непременно сможете мне помочь. Это просто чудо. Или знак свыше?
Я взглянула на подруг.
— Чего вы хотите? — прямо спросила его Лиска.
Наверное, немного резко, поэтому я поспешила вмешаться:
— Что мы можем для вас сделать? Вы себя плохо чувствуете?
Старик покачал головой и вдруг повернулся к Марианне, которая стояла чуть в стороне.
— Я очень-очень обеспокоен действиями одного молодого человека. Боюсь, он натворит глупостей, а оштрафуют всех нас.
— За что оштрафуют? — опешила подруга.
— Денег нет! — тут же заметила Алисандра.
— Мы ничего не нарушали, — вставила я.
Мне совсем не улыбалось сесть в драконью тюрьму, да еще ни за что. Потому что денег на оплату залога ни у кого из нас не было. Собственно, как и на оплату штрафа. На выкуп тура «По следам драконов» у нас ушли практически все подаренные деньги. А того, что осталось, было мало.
— Бездействие — это тоже нарушение. Смотрите туда, — сказал старик, кивнув головой в сторону. — Он у статуи Истинной пары.
Мы синхронно повернулись. И ведь действительно: у изножья огромного позолоченного памятника в виде целующейся пары сидел молодой мужчина, в руках которого был большой черный предмет.
Но меня удивило не это. Мужчина светился. Легким белым светом. И это уж точно было не к добру.
— Если вы не подойдете к нему сейчас, будет поздно! — неожиданно громко рявкнул старик, впиваясь взглядом в Марианну. — Ну же, спасите истинную любовь!
Честно говоря, у меня было немало вопросов к этому странному старику. При чем тут истинная любовь и штраф за бездействие, что он от нас хочет и вообще…
Но не успела. Марианна, как всегда, бросилась вперед! Я и глазом моргнуть не успела, как она уже стояла перед незнакомцем и громко, с напускной храбростью, выкрикнула:
— А ну‑ка прекрати портить городское имущество! Отойди от влюбленных!
Лиска тут же подскочила к ней, выставив вперед подбородок — ее фирменный жест, когда она пыталась казаться грозной:
— Мы вызвали полисмагов!
Свечение стало ярче. Пульсировало. Как сердцебиение.
— Девочки, он как‑то неправильно светится! — выдохнула я, хватая Марианну за локоть. — Что‑то не так…
В этот момент мужчина обернулся.
Высокий. Пепельный блондин с льдисто‑голубыми глазами — холодными, как зимний рассвет. На нем было серое пальто с меховым воротником, под ним синий свитер с высоким горлом.
— Вы еще кто? — удивился он.
Я попятилась. Нутром чувствовала. Все происходящее — это ловушка. Надо уходить. И плевать на штраф. Разберемся.
Но не успела, что‑то твердое и безжалостное толкнуло меня в спину.
— Счастливого пути! — ехидно прошипел старик.
Удар был такой силы, что ноги подогнулись. Я полетела вниз, прямо на землю, — но не упала. Время будто замедлилось. В глазах засверкало, в ушах загудело, а дыхание перехватило.
Последнее, что я услышала, был злой крик Лиски, которая обещала написать жалобы в министерство или еще куда-то. И то я не уверена, что мне это не привиделось.
***
Бам!
Нет, все‑таки упала. Но не на землю, а на деревянный пол. С глухим, жестким стуком, от которого по телу пробежала острая волна боли. Колени заныли так, что из глаз брызнули слезы. Охнув, я стянула шапку с головы, села прямо на пол и тихо застонала.
Больно‑то как…
Пострадать долго не получилось. В коридоре раздались тяжелые шаги, хлопнула дверь, и в глаза ударил резкий свет, будто кто‑то включил яркую лампу и направил ее прямо в лицо.
— Ты как сюда попала? — шипящим шепотом сурово выдала дама, вставшая в проеме.
Она загораживала свет, который бил ей в спину, обрисовывая темный силуэт высокой, крупной фигуры. В полумраке за ее спиной угадывались очертания коридора: темные деревянные панели на стенах, потертый ковер, пестрый рисунок которого не разобрать, тускло поблескивающие латунные ручки дверей. На весь коридор было всего два небольших светильника, и то они едва горели, мерцали и дрожали, грозя вот-вот погаснуть. Кристаллы не мешало бы поменять.
Это точно не музейный комплекс! А чей-то дом. Старый дом. И как я тут оказалась? Где девчонки? Где тот странный тип с косами и тот, другой, помладше, с черной коробкой?
Я даже рот не успела открыть, как та продолжила:
— Сама зашла? Без разрешения? Ну и молодежь нынче пошла!
Зашла? Куда?
Обернувшись, увидела за спиной входную дверь. Кажется, я оказалась у черного входа. Или входа для слуг.
— Но…
— И что на пол уселась? — продолжала возмущаться дама, все так же не повышая голоса. — Упала, что ль?
— Я?..
— Ну не я же! Вставай! У меня нет времени с тобой разговаривать! Столько дел, столько дел. А тут ты на мою голову.
Она сказала это таким тоном, что я сама не поняла, как оказалась на ногах, забыв о ноющих коленках. Все дело в привычке, выработанной годами. В приюте, да и в училище тоже, любое неповиновение жестоко наказывалось.
Именно поэтому тело отреагировало быстрее, чем разум. Поднявшись, я застыла, вытянув руки по швам и прищурившись от яркого света, который вновь ударил в глаза.
— М‑да. Неужели лучше не нашлось? — поцокав, выдала дама. — Ну ладно, что поделаешь. Сойдешь. Второй день такая метель бушует, что выбора‑то особенно и нету. Хорошо, хоть тебя послали.
Метель? Какая метель? И про какой второй день говорит эта сумасшедшая?
В голове застучало. Но мы же вчера весь день гуляли по центру Голд‑Тери — смеялись, заглядывали в витрины, грелись кофе в уютной кофейне… Никакой метели не было.
— Простите, но… — произнесла я, пытаясь собраться с мыслями.
— Говори, только когда я разрешу. И вообще поменьше болтай, — перебила меня женщина, уперев руки в бока. Ее взгляд, холодный и оценивающий, быстро скользил по моей одежде, волосам, лицу. Словно она решала, годна ли я хоть на что‑то. — Хозяин не любит болтливых. Не говори, не шуми и не суй свой нос куда не следует, а то вылетишь из дома, ясно?
Нет! И я не собиралась следовать этим бредовым инструкциям. Но возразить вновь не успела.
— Меня зовут госпожа Ипполита. И я здешняя кухарка, а еще экономка и ключница. Господин не любит чужих, шума от вас много. Ты будешь исполнять обязанности горничной, лакея и выполнять другие мелкие поручения. И запомни самое главное: не смей показываться хозяину на глаза.
Хозяину? Серьезно?
Внутри все сжалось. Я огляделась: коридор тянулся вдаль, исчезая в полумраке. Где‑то далеко слышался скрип половиц, приглушенный гул ветра за стенами. В воздухе витал запах воска, старого дерева и чего‑то еще — терпкого, чужого.
И чем больше я смотрела, тем отчетливее понимала — это не Голд‑Тери и не училище. Это непонятно что. И пока я не пойму, что именно, то лучше помалкивать, кивать, смотреть и анализировать. Иначе меня могут выгнать на улицу, в метель. Сомневаюсь, что я долго протяну в такую погоду.
— Ну? Чего молчишь? Звать-то тебя как?
— Элли.
— Ну и имечко. На людское похоже, — скривилась госпожа Ипполита.
Я уже открыла рот, чтобы ответить, что-нибудь резкое, но быстро закрыла. Не стоит спорить. Видно, что дама странная, может, она приверженица старых законов и порядков и людей не любит. Так что не стоит ее провоцировать.
— Одежка на тебе, конечно, странная.
Я быстро осмотрела свое старенькое серое пальто, под которым виднелось платье из тонкой темно-зеленой шерсти. Хорошее же платье, чуть ниже колен, с длинными рукавами и воротником стойкой. И коричневый ремень смотрится с ним весьма симпатично.
— Пойдем. Я провожу тебя в твою комнату. И форму выдам. Пошли уже, и так времени на тебя столько потратила, а мне еще ужин готовить, — выдала женщина и, развернувшись, быстро пошла вперед.
Я послушно двинулась следом, продолжая внимательно осматриваться.
Длинный темный коридор тянулся вперед. Стены были обшиты темными деревянными панелями. Везде небольшие тусклые светильники, которые мерцали и дрожали, почти ничего не освещая.
По сторонам мелькали двери — одинаковые, высокие, с резными ручками в виде львиных голов. На стенах картины, на которых были изображены пейзажи и драконы. Много драконов.
Воздух был прохладным и пах чем‑то старым — деревом, пылью, едва уловимой горечью воска. Иногда слышался скрип половиц где‑то вдалеке и завывание ветра.
Госпожа Ипполита резко остановилась у одной из дверей — такой же безликой, как и все остальные.
— Вот твоя комната, — бросила она, доставая из кармана связку ключей. — Форма лежит на кровати. Переоденешься — придешь на кухню. И помни: тише воды, ниже травы. Иначе… — Она многозначительно замолчала, вставив ключ в замок.
Я кивнула, стараясь не выдать дрожи в коленях.
Дверь со скрипом отворилась, и передо мной предстала маленькая, но аккуратная комната: узкая кровать с серым покрывалом, деревянный стул, тумбочка с подсвечником. На спинке стула висела форма — темное длинное платье с белым воротничком, почти как у прислуги в старых романах. Рядом виднелся белый фартук.
Я вошла, и дверь за мной закрылась с глухим стуком.
Теперь я была одна. Неизвестно где!
Платье оказалось безразмерным. Как большой мешок, размер которого регулировался за счет завязок и потайных пуговичек. Лишь с их помощью у меня получилось более-менее привести себя в порядок. Неидеально, конечно, но хоть что-то.
Ботинки оказались чуть великоваты, но не сильно, при ходьбе с ног не соскакивали. Волосы я собрала в пучок, сверху нацепила наколку из белых накрахмаленных кружев, которую закрепила с помощью шпилек.
Итак, мой план: в короткий срок разузнать о том, где оказалась, где подруги и как вернуться домой. Возможно, раздобыть шкатулку для переписок или воспользоваться чужой.
Деньги у меня остались, так что все не так плохо. И самое главное — будучи горничной, ничего не сломать, не поджечь и не уничтожить.
Думать о том, что мы, как и другие девушки из известного трио, оказалась выброшены порталом неизвестно куда, я себе запретила. Нет, это случайность, а точнее — чужой рок! Шутка того странного старика.
Решил поиздеваться над сиротками и выбросил в неизвестное место. И к истинности оно не имеет никакого отношения!
Повязав фартук, я расправила складки и вышла из комнаты. Надо было найти кухню.
Я уже хотела сделать шаг вперед, как застыла и едва слышно застонала.
Документы! Мои документы остались у Лиски. Утром в моей сумке сломалась молния, починить её не успела. И, чтобы не рисковать, я отдала документы подруге. Теперь, получается, я оказалась неизвестно где и без документов. А без них далеко не убежишь.

Глава 2. На службе у дракона

Кухню я нашла довольно просто. По запаху. Густой, пряный аромат жареного лука, свежевыпеченного хлеба, тушеных овощей и мяса, специй и трав. Такое пропустить было очень сложно.
Я шла по длинному коридору практически на ощупь. Светильники продолжали моргать и дрожать, отказываясь выполнять свои обязанности.
— Тоже мне… дракон, — проворчала я, приближаясь к тяжелой деревянной двери, которая была слегка приоткрыта. — А денег на хорошие кристаллы нет. А они стоят вообще копейки. Скряга. И жадина.
Шагнула вперед и невольно затаила дыхание. Я о таком только в книжках читала.
Это была большая, просторная комната с высоким потолком, подпертым массивными дубовыми балками, потемневшими от жира, копоти и времени. Стены выложены крупным серым кирпичом.
В центре возвышалась огромная чугунная печь — настоящая громадина с несколькими конфорками и духовым шкафом, — от которой исходило приятное, живое тепло. Старинная штука, и никаких кристаллов! Совсем! И хладника нет, и разогревающих шкафов. Никакой современной техники, ничего суанского.
Никогда не встречала таких приверженцев старины.
А-а-а-а, я поняла. Хозяину просто жалко тратить на все это деньги! Точно жадина!
На полу широкие каменные плиты, отполированные до блеска. В углах старинные сундуки с припасами, а вдоль стен тянулись деревянные полки с глиняной посудой, медными ковшами и пучками сушеных трав.
Над плитой висели ряды сковородок, котлов и чугунных форм — все начищены до тусклого блеска. В воздухе плавал легкий дымок, а где‑то тихонько шипело и булькало — то ли каша в горшке, то ли бульон в котле.
У окна стоял массивный стол из темного дуба, весь в царапинах, пятнах и подпалинах. На нем лежал нарезанный хлеб, головка сыра, нож с резной ручкой и глиняная кружка, от которой поднимался пар — видимо, горячий травяной чай.
Свет проникал через небольшое окно. За окном клубилась метель — белые хлопья бились о стекло, словно пытались заглянуть внутрь.
Я только сделала шаг вперед, и в тот же миг из‑за печи появилась госпожа Ипполита. Она вытирала руки о передник, а на ее лице читалось нечто среднее между раздражением и усталостью.
— Наконец‑то явилась, — буркнула женщина, тяжело подходя к столу. — Ну что стоишь? Работы выше крыши, а она стоит, глазами хлопает. Заходи и запомни: на кухне мои правила. Одно неверное движение, и ты окажешься на пороге, в снегу, бугортам на съедение. Понятно?
Бугорты — это зимние демоны, питающиеся магией заблудившихся путников.
Я молча кивнула, снова осматриваясь.
— Голодная небось, — выдохнула Ипполита, неожиданно сменив тон. Ее голос, прежде сухой и настороженный, смягчился. — Конечно, голодная. Вон какая тощая, на ногах едва стоишь. Садись и перекуси. Хлеб вон свежий, кусок сыра. Буженину сейчас достану. Чай попей. Нечего всухомятку есть.
Отказываться я не стала. Есть и правда хотелось.
— Тихо тут у вас, — произнесла я, откусывая бутерброд. Свежая корочка податливо хрустнула, а мягкий сыр таял на языке, отдавая сливочной нежностью.
— Тихо. Молодой хозяин всех рассчитал, — вздохнула та, помешивая кашу в горшке, чтобы не подгорела. Ложка мерно стучала о стенки, отбивая ритм ее слов. — Мешают, говорит. Мешают, а жить-то как? Разве это видано, чтоб молодой дракон из уважаемой семьи сам себе прислуживал, есть готовил, убирал?
Я предусмотрительно промолчала, сделав глоток травяного чая.
— Вот и я говорю — каждый должен заниматься своим делом. Господин и меня рассчитать хотел. А куда я пойду? Всю жизнь туточки прожила. Я ж его с детства знаю. С малых годков тут кружился, все высматривал, выглядывал, интересовался. Наукой заниматься стал.
— Наукой? — переспросила я, прожевав еще кусок бутерброда.
Значит, тут живет какой-то местный гений? Что ж он порядок у себя в доме не навел? Современного ничего не купил? Или такой гений, что окружающее пространство ему неинтересно?
— Наукой, будь она неладна! — грозно выдала Ипполита, сотрясая воздух деревянной ложкой. — Ему бы по балам да праздникам ходить. Жену найти. Хорошую, родовитую и хозяйственную, чтоб порядок навела, уют создала. Детишек завести. С детишками всегда хорошо. Громко и радостно. А он… эх, не слушает молодежь старших. И как его бросишь? Одного… Вот я и осталась.
Я на всякий случай кивнула, решив не спорить.
— Готовлю, порядок стараюсь поддерживать. А он… — снова тяжелый вздох, — не помогает совсем. Мешает только. Трех горничных рассчитал за последний месяц. Трех! Вот где я хороших слуг найду? Ну ладно первая, дура дурой, в постель к хозяину полезла. Любви ей захотелось, идиотке. Я ее за косу белую схватила и сама за порог выбросила. Пинок бы дала для скорости, да убежала уже.
Я невольно поежилась, уж очень грозной сейчас выглядела женщина.
— А вторая и третья чем не угодили? — продолжила Ипполита, которой явно хотелось хоть кому-то выговориться. — Старательные, незаметные, спокойные. Ну а то, что любопытные… так все любопытные. Вторая кабинет убирала, бумаги разложила стопочкой. Порядок навела. Так не понравилось. Рычал, глазами сверкал, конкурентов каких-то вспоминал… И третью тоже выгнал, обвинив в воровстве идей. А какие там идем? Бумажки да рисунки непонятные… Еще и кристаллы эти, будь они неладны!
— Кристаллы? — встрепенулась я. — А что с ними не так?
— Да все не так. Видишь?
Женщина ткнула в тусклый светильник, что висел в углу и дрожал.
— Вижу. Не работает.
— Вот! — радостно воскликнула она. — И я говорю — не работает! Вот зачем их было ставить, а? Раньше же хорошо было. Нет, решил мордер… модер… низировать дом. Лампы эти с кристаллами притащил. А они не работают! Тьфу на них.
— Может, кристаллы плохие, — осторожно предположила я.
Купили суанскую подделку и сидят на прогресс ругаются.
— Плохие! И совершенно бестолковые! Но кто меня слушает. Никто. «Иди, говорит, Ипполита, на кухню, чайку попей успокаивающего, а я сам разберусь», — обиженно закончила женщина.
Взяв полотенце, сняла горшок с плиты и с грохотом поставила на стол. Звук эхом отразился от высоких потолков, заставив меня вздрогнуть.
— И что?!
— Что? — переспросила растерянно, потеряв нить разговора.
— Не разобрался! — торжествующе выдала Ипполита. — Все как было, так и осталось. Даже хуже.
— Хм, — выдала я, допивая чай.
— Ну хватит, допила — и пора за работу, — засуетилась женщина. — А то сидит тут, уши развесила. Слушай правила. Их немного, но они важные.
Отставив кружку, я быстро поднялась и застыла по стойке смирно.
— Первое: на молодого хозяина не заглядывайся. Он у нас дракон видный, молодой, красивый, умный, из древнего ледяного рода. На него такие драконицы заглядываются, не чета тебе. Так что не надейся, поняла?
Я тут же кивнула. Даже и не думала. Место свое знала, на дракона не претендовала.
— И он всякие заигрывания не любит. Так что подмигнешь — и тут же на улице окажешься. Не ты первая, не ты последняя.
— Я даже на него смотреть не буду, — честно пообещала ей.
— Вот и правильно, не смотри. Работай, пользы будет больше. Во-вторых, в кабинет ни ногой! Поняла? Хозяин свою работу никому не показывает и тщательно бережет. Конкуренты — они такие… везде нос свой суют.
— В кабинет ни ногой, — повторила я.
С тоской посматривая в окно, где за мутным стеклом сыпал снег.
Может, лучше сразу сбежать? Горничная из меня никудышная, толку не будет. А так… подумаешь, метель. Доберусь до дороги, поймаю самоходный экипаж — денег должно хватить — и поеду на станцию. А там порталом домой доберусь. Осталось понять, как далеко дорога и насколько сильная там метель.
Или лучше переждать, переночевать и уже утром сбежать. Да, это самый лучший вариант.
Конечно, большим минусом было отсутствие документов. Но, мы же живём в современном обществе, а не сто лет назад. За отсутствие документов не сажают и на каждом углу их не проверяют.
— Третье правило: выполняй все, что скажут. И чтоб старалась. Я лентяек в доме не потерплю. Ясно?
— Да.
— Все усвоила? — строго спросила Ипполита.
— Да, — отозвалась я.
— Ну тогда приступай. Там в чулане найдешь тряпки, ведра, перчатки, средства всякие чистящие. Будешь сегодня порядок в главном зале наводить. Давно там не убирались, запылилось все… Эх, а какие раньше праздники были, какие танцы! Может, молодой хозяин передумает и пригласит кого, — с тоской добавила она.
Чулан был совсем рядом. Погрузив все на небольшую тележку, я с досадой отметила, что все чистящие средства какие-то непонятные. Ни одного флакона фирмы «Кендрик-Эмирек».
— Точно скупердяй, — едва слышно проворчала я, открывая один из пузырьков.
И едва не задохнулась от запаха хлорки.
— Гадость.
Если служебная половина, принадлежащая слугам, была мрачной, темной и унылой, то хозяйская часть потрясала своими масштабами. Сразу было видно, что это драконий особняк.
Огромные помещения, широкие коридоры, светлые стены, колонны из белого мрамора с прожилками цвета слоновой кости. Много серебра — не дешевой потали, а настоящего, благородного: ручки дверей, карнизы, накладки на мебели отливали холодным блеском. Лепнина украшала потолки — завитки, венки, стилизованные крылья драконов, застывшие в вечном полете.
А вот светильники были все такими же слабыми и тусклыми — кристаллы в них едва мерцали, словно уставшие светлячки. Но даже их робкого света хватило, чтобы я задохнулась от восторга.
Главный зал потрясал своим великолепием.
Он был огромен — как театральный зал или старинный бальный. На потолке, что поддерживался шестью массивными колоннами, изображено самое настоящее голубое небо с белыми, пушистыми облаками.
А из центра свисала самая настоящая огромная хрустальная люстра. И свечи в ней были настоящие — не магические кристаллы, а самые обычные восковые свечи в бронзовых подсвечниках. Некоторые стояли прямо, другие наклонились под странными углами, будто их вставляли в спешке. Третьи и вовсе отсутствовали, оставив пустые гнезда.
И хрусталь уже давно не сверкал. Многие подвески были сколоты или отсутствовали вовсе, а те, что остались, покрылись слоем пыли. Между хрустальными каплями висели тонкие нити паутины.
Когда-то эта люстра сияла, сверкала, а сейчас… на нее даже смотреть больно. Раздражение и злость в отношении дракона вспыхнули сильнее.
«Как он мог допустить такое? Богатый, важный дракон, при деньгах, а разрушил все, бросил, забыл, уничтожил своим бездействием и равнодушием! И почему одним все, а другим ничего?»
Вздохнув, я опустила голову, рассматривая необычный пол. В центре был широкий паркетный круг, выложенный узором из разных пород дерева: темно‑коричневый орех, светло‑золотистый клен, почти черный палисандр. Все это образовывало вихрь завитков, складывающихся в совершенный геометрический рисунок.
Вдоль стен — высокие узкие окна с витражами. На стеклах переливались изображения драконов: одни парили в небесах, другие обвивали башни, третьи словно охраняли зал, расправив крылья. Тусклый свет, пробиваясь сквозь цветные стекла, рассыпался по полу радужными пятнами — синими, алыми, изумрудно‑зелеными.
Окна чередовались с зеркалами в массивных узорчатых рамах, которые сейчас были заляпанными, мутными и серыми от грязи и времени.
По периметру зала — диваны и кресла с темно-синей бархатной обивкой, низкие столики из красного дерева, на них — вазы с сухими цветами, которые кое-где были затянуты паутиной, серебряные подсвечники.
Воздух здесь пах старинной мебелью, затхлостью и пылью. Тишина была густой, почти осязаемой. Казалось, стены помнят музыку, смех гостей, заполнявших раньше зал.
Я остановилась на пороге, чувствуя себя крошечной в этом пространстве.
«Здесь танцевали драконы, — пронеслось в голове. — Здесь звучали тосты, звенели бокалы, шуршали шелковые платья… А теперь — пыль, тишина и хозяин, который гонит слуг и боится непонятных конкурентов».
— Принимайся за работу, — велела Ипполита на прощание. — Тут ее много.
Вздохнув, я подкатила тележку к первому дивану.
— Ну что ж, — пробормотала едва слышно, натягивая перчатки, — приступим к уборке.
Самое главное — не использовать магию, а работать руками. Тогда есть хоть какой-то шанс ничего не сломать, не поджечь и не разрушить.
С чего бы начать? Почистить диваны и кресла? Вымыть зеркала и витражи? Или, может, протереть столики?
Взяв щетку с мягкой щетиной, я принялась аккуратно сметать пыль с обивки. Пыль поднималась вверх облачком, оседая на перчатках, щекоча нос. Я чихнула раз, второй, третий… десятый.
Вместо уборки я просто чихала, практически непрерывно — глаза слезились, в горле першило.
— Вот же тохонь! — выругалась, отбрасывая щетку в сторону.
Взяв ведро с водой и тряпку, направилась к ближайшему зеркалу. Не получается с мебелью — вымою зеркала.
Добавив в воду каплю едкого состава, намочила тряпку и осторожно провела на зеркальной поверхности. С каждым движением проступали новые детали: отражение люстры, силуэт колонны, мое собственное покрасневшее от натуги лицо.
Зеркало было очень высоким — почти в два моих роста. Поэтому я, недолго думая, подтащила к нему одно из кресел. Его ножки с противным скрипом заскользили по паркету, оставив на лакированной поверхности едва заметные следы.
«Потом протру», — мысленно оправдала себя и, скинув ботинки, забралась на сиденье.
Снова взялась за тряпку, вытянулась вверх, насколько могла. Но и этого оказалось мало. У меня так и не получилось дотянуться до верхней резной рамки, из центра которой свисал огромный клок паутины — серый, пыльный, будто маленький призрачный флаг.
Даже встав на цыпочки, я лишь едва касалась кончиками пальцев края рамы.
— Понастроили, — раздраженно выдала я, смахивая со лба капельки пота.
Рука уже ныла от напряжения, плечо горело от непривычной нагрузки.
Честно говоря, я была совершенно не приучена к физической работе. В приюте я занималась цифрами и бумажками — сортировала отчеты, сверяла балансы, выводила формулы. Неудивительно, что уже через четверть часа у меня заныла спина, заболели руки, а ноги задрожали, будто я простояла на них целый день.
Паутина вверху колыхнулась от сквозняка и вернулась на место, будто издеваясь.
— Ничего. Я до тебя доберусь, — пообещала я.
Подтянулась, вставая на подлокотники кресла — крепкие, массивные, из темного дерева с резными узорами. Затем осторожно поставила колено на сиденье, вытягиваясь почти в шпагат. Приподнялась, перенося вес с одной ноги на другую, и вытянула руку вверх.
Кресло подо мной натужно заскрипело. Я тут же замерла, прислушиваясь.
«Только не шатайся. Только не падай».
Вроде пронесло. Глубоко вдохнула и снова потянулась.
Еще чуть‑чуть… я почти достала…
Резким движением провела тряпкой по краю, зацепив краешком паутину. Та оторвалась не сразу, но поддалась, свалившись мне на плечо.
— Ура! Победа! — радостно выдала я.
И в тот же миг тело предательски дернулось: нога соскользнула с подлокотника, центр тяжести сместился, и я с коротким вскриком полетела назад.
Время будто замедлилось. Перед глазами в мутном отражении зеркала мелькнул потолок с нарисованными облаками, хрустальная люстра и собственный вытянутый силуэт, нелепо раскинувший руки.
Вот же… тохонь!
Но удара о паркет не последовало.
Чья‑то рука молниеносно схватила меня за талию, резко притянула назад — так близко, что я почувствовала тепло чужого тела и легкий аромат сандала с нотками морозной свежести.
— Осторожно, — прозвучало над ухом низким спокойным голосом.
Я замерла, прижатая к чьей‑то твердой груди. Сердце колотилось так, будто готово было выпрыгнуть. Медленно повернула голову и замерла, встречаясь с ярко-синими глазами своего спасителя.
Насмешка в их глубине медленно сменилась удивлением, а потом — самой настоящей злостью. Не знаю почему, но этот дракон очень сильно рассердился.
«Наверное, ему не понравилось, что я влезла ногами на его дорогое кресло… Так я ботинки сняла», — пронеслось в голове.
Недолго думая, я выбралась из его захвата и отступила на пару шагов назад, рассматривая своего спасителя.
Дракон был красивым. Что неудивительно: все родовитые драконы невероятно красивы.
Длинные светлые волосы цвета выбеленного льна собраны в низкий хвост — не небрежно, а с той продуманной аккуратностью, которая выдает привычку к порядку.
Высокий, крепкий, сильный — вон как ловко поймал меня и даже не поморщился. Плечи широкие, но не мощные, тонкая талия, узкие бедра.
Одет он был просто: черные брюки строгого кроя, темно‑синяя рубашка из плотной ткани. Две верхние пуговицы расстегнуты, открывая узкую полоску кожи. Рукава закатаны до локтей, обнажая сильные предплечья с проступающими венами.
Прямой нос с чуть заметной горбинкой, четко очерченные скулы, словно высеченные из мрамора, чувственные полные губы. Образ дополнял крохотный изумрудный камешек в ухе. Не серьга, не кольцо, а именно камешек, оправленный в серебро.
Я поймала себя на том, что разглядываю дракона слишком пристально, и поспешно опустила глаза.
— Спасибо за спасение, — произнесла я как можно ровнее. — Меня зовут Элли, и я…
— Человек, — процедил он едва слышно.
Я содрогнулась от сдерживаемой ярости в его голосе и подняла на него удивленный взгляд. Это было не просто раздражение — это была глубокая, почти инстинктивная неприязнь.
Его пальцы непроизвольно сжались в кулаки, на скулах заиграли желваки. Дракон сделал шаг назад, будто отстраняясь от чего‑то заразного, и окинул меня взглядом — с головы до ног, медленно, оценивающе, с явным презрением.
— Человечка. Как ты… посмела явиться в мой дом?

Глава 3. Где я?

Моя растерянность сменилась злостью. Нет, не так. Яростью! Обжигающей, ледяной яростью!
Да, я человек. Да — сирота. У меня нет семьи, уровень дара весьма низкий, и я практически бесполезна — по меркам нашего мира, где сила и кровь решают все. Но это совершенно не дает права этой высокородной ящерице смотреть на меня как на жалкую букашку!
Да кто он вообще такой? Подумаешь, дракон! Я их вчера столько в Голд-Тери видела, не сосчитать!
Я выпрямилась, расправила плечи, хотя внутри все дрожало. Взгляд, который он бросил на меня — холодный, презрительный, будто я была не человеком, а бесполезным предметом, случайно оказавшимся на его пути, — жег сильнее, чем любая обида.
— Поверьте, в ваш дом я попала случайно и не испытываю никакого желания оставаться здесь дальше! — произнесла я, и голос, к моему собственному удивлению, не дрогнул. — Так что можете и дальше зарастать в этой грязи и паутине с затухающими кристаллами! Один!
Дракон слегка приподнял бровь — едва заметное движение, но в нем читалось явное недоумение. Видимо, не привык, чтобы люди ему возражали.
А меня уже было не остановить. Резко стянула с головы злосчастное кружево, да так, что шпильки болезненно царапнули по голове, вырывая пару волосков, и бросила в сторону кресла. Но оно не долетело и упало на пыльный пол. И это тоже разозлило.
Что ж за наказание такое? Почему у меня ничего не выходит?
— И не надо на меня так смотреть, — задрав подбородок, выпалила я. — Я вас не боюсь. И не надейтесь!
— Неужели? — хмыкнул он, и в этом коротком звуке прозвучало нечто среднее между насмешкой и раздражением. — Может, мне стоит вызвать полисмагов? Уверен, они заинтересуются незаконным появлением в Ледяном Кряже человечки.
Запугивает? Да не на ту напал!
— А давайте вызовем, — выпалила я, чувствуя, как жар приливает к щекам. — И обсудим с ними ваши расовые предрассудки! Вот будет скандал, когда все узнают о вашей ненависти к людям! И это на фоне пятнадцатилетних мирных отношений!
Мужчина недоуменно моргнул, глянул на меня более внимательно — теперь уже не с презрением, а с явным замешательством. Его брови слегка сдвинулись, а губы сжались в тонкую линию, будто он пытался понять, шучу я или действительно говорю серьезно.
— Ты что, сумасшедшая? Какие мирные отношения? — наконец произнес дракон.
— А вы что, в этой глуши совсем мхом поросли?! — не сдержалась я, повышая голос. — Тоже мне ученый, а в собственном доме порядок навести не можете! — На этом стоило бы остановиться, но нет, я стремилась высказать ему все, что накипело. — Вы просто… просто жадина! Самый настоящий скряга! Позор для всех драконов! Кристаллы суанские закупили, которые не работают. Бедную Ипполиту заставляете работать на старой кухне. И даже нормальный хладник не смогли купить! Кто вы после этого?
Его лицо на мгновение застыло. Он словно замер, переваривая мои слова, а потом медленно, очень медленно произнес:
— Суанские… хладник… Ты вообще кто?
— Никто! — выпалила я, срывая с себя фартук. — И я ухожу. Дорогу показывать не надо. До экспресса доберусь самостоятельно.
— Экспресса? — тихо переспросил он, и в этом единственном слове вдруг прозвучало что‑то такое, отчего по спине пробежал холодок, а сердце тревожно забилось.
Наверное, только сейчас я поняла, как далеко зашла в своих обвинениях. Слишком далеко, чтобы меня просто так отпустили.
Не успела я глазом моргнуть, как дракон внезапно оказался рядом. Его пальцы болезненно впились в мое запястье, резко притягивая к себе. Я дернулась, пытаясь отстраниться, но он держал слишком крепко и смотрел так, что весь мой боевой пыл быстро стих, уступив место растерянности и тревоге.
— Откуда тебе известно об экспрессе? — повторил мужчина и его голос зазвенел от напряжения.
Я застыла, теряясь от его голоса, тона и взгляда, которым дракон будто пригвоздил меня к полу.
— Вы… это вы сумасшедший. Все знают об экспрессах.
— Все? Кто именно? — требовательно спросил он, нависая надо мной.
— Да они уже больше десяти лет ездят по империи.
— И как же они ездят? — обманчиво ласковым голосом спросил дракон.
В этой мягкости сквозила опасность — как у хищника, который пока лишь играет с добычей, чтобы потом разорвать ее на части.
— На кристаллах, — растерянно ответила ему.
— Ах, на кристаллах. А что еще работает на кристаллах?
— Что за глупые вопросы? Вы издеваетесь надо мной? — вспыхнула я, и в груди закипела злость — не только на него, но и на себя за эту внезапную слабость.
— Отвечай. Это же не сложно.
— Да почти всё. Самоходные кареты. Приборы, хладник, нагревательный шкаф, светильники… Ой, куда вы меня тащите? Отпустите немедленно!
Дракон внезапно направился прочь из зала и меня потащил за собой, продолжая крепко держать за запястье.
— Пустите! Я никуда с вами не пойду! Я… я буду кричать!
С таким же успехом я могла сражаться со статуей. Мужчина явно знал, куда идет, и не собирался отпускать меня, пока не получит ответы.
Мы свернули в узкий коридор, затем в боковую галерею с высокими окнами, за которыми бушевала метель. Свет от настенных светильников дрожал, отбрасывая на пол неровные тени, которые то удлинялись, то становились короче.
Наконец дракон остановился перед дверью из темного дерева. Рывком открыл, затащил меня внутрь и сразу же закрыл. В тишине громко щелкнул замок, отрезая нас от окружающего мира.
Это был кабинет, посредине которого стоял массивный стол, заваленный свитками, чертежами, разрозненными листами с формулами. На полках стояли стройные ряды книг в кожаных переплетах, колбы с мерцающей жидкостью, странные устройства из меди и стекла. У окна — большая доска, исчерканная схемами, какими-то рисунками и стрелками.
Дракон отпустил меня и жестом указал на стул:
— Садись.
— И не подумаю, — упрямо произнесла в ответ, застыв на месте и скрестив руки на груди. — Вы что себе позволяете? То, что вы дракон, не дает вам права так себя вести…
Мужчина тем временем подошел к доске и провел пальцем по одной из схем — линии соединяли точки, обозначенные как «станция», «кристалл», «энергопоток». Сверху было несколько схематичных набросков экспресса. Весьма корявые, странные и непривычные, с лишними деталями на корпусе.
— Ты говорила, что знаешь об экспрессах, — обернувшись, произнес дракон.
— Я сказала, что все про них знают, — парировала в ответ.
Он слегка прищурился, словно пытался понять, верить мне или нет.
— Кто ты?
— А вы?
На мгновение в кабинете повисла тишина. Ее нарушало только тиканье старинных часов на полке да шелест бумаги, шевелившейся от сквозняка.
Дракон сделал шаг ко мне — не угрожающе, но так, что пространство между нами словно сжалось. Его взгляд скользнул по моему лицу, по рукам, по безразмерному платью горничной, а потом вернулся к глазам.
— Не советую шутить со мной, человечка.
— Вот только не надо мне угрожать, — выдохнула в ответ.
— А я еще не угрожал. Лишь предупреждаю. Кто ты? Как оказалась в моем доме? Тебя кто-то подослал?
— Ох, прекратите. Нет, я не от ваших конкурентов! — раздраженно отмахнулась я, невольно делая шаг в сторону. Не отступая, а пытаясь вернуть себе пространство, чтобы нормально вздохнуть. — Мне нет никакого дела до ваших экспериментов, тем более что экспресс вы нарисовали неверно. Хотите узнать, как я попала в ваш дом? Я не знаю! Мы с подругами были на экскурсии в Голд-Тери…
— Золотой город драконов? Как тебя туда пустили? — перебил меня мужчина.
— Хватит уже! Это уже не смешно. Да, наши народы много лет враждовали. Но это в прошлом. Уже пятнадцать лет все более-менее стабилизировались. А межрасовые браки еще больше укрепили наши отношения.
— Межрасовые браки? — переспросил он и содрогнулся. — Дракон и… человек?
— Именно. Дракон и человек.
— И как наши жрецы это пропустили? — пробормотал он едва слышно.
— Они это благословили, — фыркнула я. — Оказалось, истинные пары у вас не только с драконицами. Но… вы что, серьезно не знаете? Вы вообще сколько лет просидели в этом доме? Двадцать? Тридцать?
Блондин ответил мне странным взглядом, от которого у меня по телу пробежал целый табун мурашек.
— Какой сейчас год, Элли?
— Что? — растерялась я.
— Какой сейчас год? — упрямо повторил дракон.
— Вы серьезно?
Неужели все настолько запущено, и он со своими экспериментами потерялся во времени?
— Еще как… Сейчас. Секунду. — Мужчина развернулся, осмотрелся, схватил настольный календарь и протянул мне. — Смотри.
Точно сумасшедший.
Я закатила глаза, фыркнула, но календарь взяла.
— И что?
— Число и год посмотри.
Посмотрела. Раз, второй, третий. Цифры плясали перед глазами, мозг просто отказывался принимать реальность.
— Этого не может быть, — выдала я и осторожно рассмеялась.
Вышло коротко и как-то жалко.
— Это подделка.
— Газета тоже? — спросил дракон, любезно вручая мне газету.
И там тоже была дата.
— Но это невозможно, — выдохнула я испугано, сжимая злосчастный листок. — Такого не бывает… Семьдесят лет. Меня что… отбросило в прошлое? На семьдесят лет?
— Семьдесят лет? — повторил мужчина, и в его глазах вспыхнул жадный огонек. — Как интересно…
Но я его уже не слушала. Мир вокруг вдруг потерял четкость. Стены кабинета словно сдвинулись, воздух стал густым, тяжелым. Ладони вспотели, пальцы дрожали, а колени подкосились, и я медленно опустилась на ближайший стул.
«Семьдесят лет… — пульсировало в висках. — Я в прошлом. В чужом, незнакомом мире, где еще нет межрасовых браков, где драконы и люди — враги, где… где я тоже враг… И идти мне некуда. Я еще даже не родилась. И родители тоже… У меня никого нет! Совсем! Идти мне тоже некуда. И девочки… ох, они тоже здесь в прошлом!»
— Это ошибка, — в который раз прошептала я. — Или… или я сплю. Да, точно, сплю!
Я ущипнула себя за руку — больно. Слишком больно для сна.
— Не помогло? — любезно спросил дракон.
— Нет.
— Выпей. Это поможет успокоиться.
Мужчина подал мне стакан с водой, который я у него безропотно приняла. Всего один глоток, и действительно сразу стало легче, паника отступила, и голова начала работать.
— Спасибо.
— А теперь рассказывай, как ты здесь оказалась. Подробно и последовательно, не упуская ни единой детали.
В этот раз я не стала спорить.
Кивнула и начала рассказ с экскурсии, о том странном старике в пыльном плаще с разноцветными лентами в косах, который угрожал нам штрафами, о светловолосом драконе с непонятной черной штукой в руке, которая начала светиться, образуя портал. О том, что нас буквально силой затолкали в этот самый портал.
— Значит, жрец сделал это специально, — подытожил дракон.
Кстати, мне не мешало бы узнать его имя. А то как-то странно получается. Он узнал обо мне столько, а я о нем ничего.
— Наверное. — Я пожала плечами. — Только я не понимаю зачем. Почему прошлое… Раньше такого не было.
— Раньше? — тут же уцепился он, чуть подавшись вперед. — То есть такое уже было раньше.
Я тут же закрыла рот и подозрительно на него взглянула.
— Вы не представились.
— Хэл. Зови меня просто Хэл.
Ага, как же. У драконов целая куча имен, фамилия и десяток титулов, о которых этот чешуйчатый почему-то решил мне не рассказывать.
— Значит, Хэл, — медленно кивнула я, сжимая полупустой стакан в руке. — Ладно, пусть так. Так вот, Хэл, я не могу вам рассказывать о будущем. Вдруг это будет иметь катастрофические последствия в моем времени, которые повлияют на весь мир? Это неправильно. Я не могу так рисковать.
Я ожидала, что он будет спорить, настаивать, потребует подробностей, но дракон понимающе кивнул:
— Ты права.
И все? Серьезно?
В любом случае, даже если бы он ни настаивал, я не собиралась дракону рассказывать о первой троице и о второй тоже. Не хватало еще, чтобы мужчина решил, будто я хочу его женить на себе. Не хочу! Мы живем в разных эпохах! В мое время он уже старый дед!
— Что будешь делать дальше, Элли? — задал Хэл следующий вопрос.
Я замерла, не зная, что делать, потому что ответа у меня не было.
Что я могу сделать? Вернуться домой не получится. Мне просто некуда возвращаться. Кроме того, сейчас я нахожусь в империи драконов. Нелегально. Хэлу даже делать ничего не надо. Одно присутствие здесь — повод посадить меня в тюрьму и начать новый виток сложного противостояния между драконами и людьми. Меня легко можно выставить шпионкой, и никто не спасет… никто не поверит в путешествия во времени.
— Не знаю, — призналась я наконец, опуская взгляд на свои руки, а потом неуверенно продолжила: — Наверное, сначала стоит найти девчонок. Может, вместе мы что-нибудь придумаем.
— И как ты это сделаешь? Если они тоже оказались здесь в империи, то не станут афишировать свое человеческое происхождение.
— Знаю, — устало огрызнулась в ответ. — Но других идей у меня нет. А вы, я так понимаю, уже что-то придумали? И хотите поделиться, не так ли?
— Для начала обращайся ко мне на «ты», Элли. Так будет правильнее, — предложил он, присаживаясь на соседний стул. — А предложение у меня действительно есть. Я тебе помогу.
— Но не бесплатно, — сразу же догадалась я и поставила стакан на угол стола.
Но дракон будто не услышал моих слов и продолжил:
— Не сообщу полисмагам о тебе и скрою от них, если понадобится. Больше никаких жутких нарядов и уборки. Ты теперь не горничная, а моя гостья. Ты ни в чем не будешь нуждаться, обещаю. Новая одежда, обувь, любые капризы. В рамках допустимого, конечно. Кроме того, я помогу тебе найти подруг. У меня есть все необходимое для этого: деньги, связи, положение. Я найду их, помогу вам воссоединиться и вернуться в ваше время.
Звучало все ну очень заманчиво. Вот только я не торопилась радоваться и на все соглашаться.
— А как быть с Ипполитой? Она-то знает, кто я, — напомнила ему.
— С ней я сам поговорю. Она слабая драконица и не чувствует в тебе человека. Кроме того, Ипполита верна нашей семье и никогда не пойдет против нас.
— Поговоришь, — со смешком повторила я и слегка наклонила голову: — И как же ты меня представишь? Как свое новое увлечение?
— Тебя это смущает? — лениво усмехнулся Хэл, откидываясь на спинку стула и закинув ногу на ногу.
Красивый, яркий, уверенный в себе, с невероятно синими глазами. Настоящий чистокровный дракон, который привык получать то, что захочет. Сейчас он жаждал получить меня. Но не как девушку, а в чисто научных целях.
И в глубине души, где-то очень и очень глубоко, это… раздражало и как-то обижало.
— Статус твоей содержанки? — невинно уточнила у него и неопределенно пожала плечами. — Нет, не смущает. Но Ипполита в это не поверит.
— Поверит. Если я скажу.
— Ты же понимаешь, что поиск моих подруг и способа вернуть нас назад в будущее займет много времени. А если к тебе приедут гости, знакомые, друзья, родственники? Те, кому ты не сможешь отказать в посещении этого дома. Что мне делать тогда? Прятаться на чердаке, как мышь?
— А ты хочешь прятаться? — тут же спросил Хэл и мягко улыбнулся.
— Нет, — тихо, но твердо ответила я.
— Предпочитаешь роль… моего увлечения?
Провоцирует? Издевается? Или… флиртует?
Я не понимала, но чувствовала, как жаркая волна пробежала по телу снизу вверх — от кончиков пальцев до корней волос. Щеки вспыхнули, и я поспешила отвести взгляд, делая вид, что рассматриваю рисунки и схемы на доске.
— Они поймут, что я человек, — произнесла наконец. — Даже если ты скажешь, что я твоя… гостья. Высшие драконы чувствуют кровь. Они заметят и сразу сдадут меня полисмагам. И тебя заодно за укрывательство врага.
Напугать дракона не получилось.
— Не почувствуют, — уверенно произнес мужчина. — Я не позволю.
Ох, как же самонадеянно это звучало.
— И как ты это сделаешь?
Хэл слегка подался вперед, и в его синих глазах мелькнуло что‑то вроде вызова.
— Я создам артефакт, который скроет твою человеческую природу. Он не сделает тебя драконицей, это физически невозможно. Но создаст соответствующую ауру, в которую все поверят.
Я покачала головой:
— У тебя ничего не выйдет. Такого артефакта в будущем не существует.
— Может, не было причины его создавать? Или причин о нем говорить? — спокойно ответил дракон. — Ты не можешь все знать, Элли.
В чем-то Хэл был прав. Но я все еще не торопилась ему верить.
— Все это звучит красиво, — медленно произнесла я, не сводя с него напряженного взгляда. — Но давай начистоту, Хэл. Что ты хочешь взамен за свою помощь?

Глава 4. Соглашение

— Не веришь в мое бескорыстие? — широко улыбнулся мужчина, с интересом меня рассматривая.
— Не верю, — произнесла я, глядя ему прямо в глаза, — особенно от дракона.
Я же предупреждала, что будем говорить честно. Ну вот, пора раскрывать карты.
— Понимаю. Я тоже с трудом воспринимаю тебя как партнера. Может в твоем времени люди и драконы заключили мир, но не в моем.
— Но ты все равно готов заключить со мной соглашение и помочь. А не боишься, что я все придумала? И нет никакого путешествия в прошлое?
Хэл ответил мне таким взглядом, что я вздрогнула.
— В твоих же интересах, чтобы это была правда, Элли. Кстати, имя тебе стоит изменить.
— С чего вдруг?
— Оно слишком человеческое. Надо что-то другое, более…
— Драконье? — подсказала ему, даже не пытаясь скрыть усмешку.
— Именно. Ты же моя гостья, молодая драконица, слабая, конечно, но драконица. Как тебе Элиата? Эльина? Элоиза? Элеонор? Элайна?
Вот у него фантазия на женские имена.
— Подожди с именем, — прервала его я и напомнила: — Ты так и не сказал, что хочешь получить в ответ.
Пусть не думает, что я сразу на все согласна.
— Помощь, — быстро ответил Хэл. — Я помогу тебе, ты поможешь мне.
Ох уж эти драконы! Что ж они вечно ходят вокруг да около и прямо ничего не говорят!
— И какого рода помощь ты хочешь получить от меня? — любезно уточнила я, стараясь при этом не скрипеть зубами от досады.
— Ты мне расскажешь об экспрессе, кристаллах и всех остальных чудесах будущего, — ответил мужчина.
Так и знала!
— Я же сказала, что не могу. — Я покачала головой и напомнила: — Мы уже это обсуждали. Я не могу рассказывать тебе о будущем. Это может сильно повлиять на него. Кроме того, я не инженер и не артефактор и ничего в этом не понимаю.
— Вот именно. Ты не инженер и не артефактор, — повторил Хэл, — а значит, знания твои минимальны. Ты не сможешь рассказать мне об устройствах, начертить схемы и все остальное. Это должен сделать я сам. Но ты можешь… направить, посоветовать. Например, экспресс.
Дракон поднялся, быстро подошел к доске и показал на рисунки.
— Он же отличается от привычного тебе, не так ли?
Я осторожно кивнула.
— И кристаллы. — Он резко обернулся. И я заметила, как огнем горели его глаза. — Мы лишь недавно начали их создавать. Да, они заряжаются энергией, но очень плохо, работают нестабильно. Ты же видишь светильники, они все время мигают и гаснут. Но в будущем же этого не будет, не так ли?
— Нет, найдут способ специальной огранки и обработки кристаллов.
— Вот видишь! — воскликнул Хэл, шагнув ко мне. — А многие наши артефакторы и ученые уже махнули на кристаллы рукой, посчитав безнадежными. И я тоже… почти. Но твое появление… Может, оно не случайно. И ты здесь, чтобы направить…
— Тебя? — недоверчиво хмыкнула я и покачала головой.
Как у него все красиво складывается.
— И не только. Жрецы мудры, Элли. Они никогда ничего не делают просто так. У всего есть смысл.
— И смысл моего попадания в прошлое — стать твоей музой?
Сарказм скрыть не получилось, да я и не пыталась. Уж слишком фантастично и неправдоподобно звучала его теория.
— Может, и музой. Лишь немного информации, Элли. Я не прошу о многом. Совет, подсказка и все. А взамен любая помощь и возможность вернуться назад. Соглашайся.
Как будто у меня есть выбор. Одна здесь я просто не выживу.
— Хорошо, — после небольшой паузы ответила ему.
И поднялась со стула. Хэл тут же схватил меня за руку и, слегка сжав, потряс.
— Что ж, буду рад сотрудничеству, Элли, — широко улыбаясь, произнес он.
— Взаимно, — вздохнула я, надеясь, что своим решением не совершаю ошибку, за которую потом придется расплачиваться всем. — Только у меня тоже есть небольшое условие.
— Еще одно? — хмыкнул дракон, отпуская руку. — И какое же? Счет в банке?
— Деньги можешь оставить при себе. Этот дом. Он в жутком запустении. Найми слуг, пусть они приведут его в порядок, почистят и отмоют. Ты же сможешь это сделать, не так ли?
Хэл замер. В его взгляде мелькнуло искреннее недоумение — словно он ожидал чего угодно, но только не просьбы о ремонте старого особняка.
— Зачем тебе это? — В его голосе слышалось удивление.
И как ему объяснить, когда и сама не знаешь ответ на этот вопрос.
У меня ведь тоже когда-то была семья. Я не всегда жила в приюте и попала туда лишь в возрасте шести лет. Я помнила, что такое материнские объятия — теплые, надежные, пахнущие лавандой и свежеиспеченным хлебом. Помнила сказки по вечерам, когда отец, сидя в кресле у камина, читал мне о героях и драконах, а мама улыбалась, в который раз подшивая мое платье. Помнила колыбельные — тихие, убаюкивающие — и поцелуи перед сном, легкие и такие нежные.
Я помнила, что такое жить в семье.
У нас тоже был дом. Большой и красивый… когда‑то он был красивым. Отец происходил из древнего, но обедневшего рода. Денег на восстановление не было — как и на слуг. Я помню скрипучие доски под ногами, рухнувшую лестницу на второй этаж, дырявую крышу. Во время дождя мы ставили на пол тазы и ведра, и капли наполняли пустой дом ритмичным стуком. Помню запах сырости в углах, потрескавшиеся обои и холод в комнатах зимой, когда дров хватало лишь на кухню.
Но даже тогда это был наш дом.
Родители ушли от лихорадки один за другим. Сначала мама — она всегда была слаба здоровьем, а потом и отец, не выдержав горя. Меня отправили в приют, а наш дом выкупили у королевства за гроши и снесли.
Может, именно поэтому я болезненно реагировала на разрушения этого особняка. Его же можно было спасти. Вернуть былое величие.
— Считай, что это моя прихоть, — уклончиво ответила дракону.
— Прихоть? — повторил он, вновь внимательно изучая мое лицо, словно хотел прочитать мысли. — Хорошо. Я найму слуг. Сам выберу тех, кто не сможет почувствовать в тебе человека. Что насчет имени?
— Выбирай любое.
Все равно я буду носить его временно.
— Элинор? — предложил Хэл.
— Пусть будет Элинор. Мне все равно.
— Раз мы все выяснили, то предлагаю поужинать. Я прикажу Ипполите накрыть стол для двоих и подготовить тебе комнату. Со слугами могут возникнуть проблемы, метель бушует второй день. И скорее всего, будет бушевать долго. Здесь на Ледяном кряже погода всегда нестабильна.
— На Ледяном кряже? — переспросила я, нахмурившись.
И почему я сразу об этом не подумала?
Я ведь знала об этом месте. Между прочим, Марианна мечтала и здесь побывать, но отдых в курортном городке на севере драконьей империи стоил очень больших денег.
— Да, это небольшая деревня в окружении холмов. Здесь есть озеро, Зеркальный лабиринт и…
— И это один из самых известных курортных городков Си-Тери. Любимое место драконов для того, чтобы отметить Новый год, — выдохнула я. — А купол? Разве его еще нет?
— Купол? — переспросил Хэл, и в синих глазах мелькнуло что-то хищное.
— Да, купол, защищающий город от перемен погоды… ой! — прошептала я, прижимая пальцы к губам и виновато смотря на довольного дракона. — Я слишком много разболтала, да?
— Немного, — снисходительно произнес он. — Но не переживай, я никому не расскажу. Значит, Ледяной кряж станет курортом? Интересно…
— Что интересно? — буркнула в ответ.
— Что я только что решил вложить деньги в местную инфраструктуру и прикупить землю.
— О нет, ты не можешь!
— Почему нет? Это просто вложение денег, — хмыкнул чешуйчатый.
— Которое ты бы не сделал, если бы я не разболтала! — выдала в отчаянье.
— Ты просто дала мне совет, — спокойно парировал он, но в уголках губ пряталась насмешка.
— Я не давала! — возмутилась я.
— Именно, — плотоядно улыбнулся дракон. — Ты просто проболталась. А я этим воспользовался. Значит, в будущем вокруг Ледяного кряжа возведут магический купол, защищающий от непогоды?
— Я тебе больше ничего не скажу, — выдала раздраженно, скрестив руки на груди. — И не надейся.
Хэл в два шага оказался рядом. Движения были настолько быстрыми и плавными, что я не успела среагировать и отступить. Так и стояла, хлопая ресницами, как дурочка.
Дракон обхватил пальцами мой подбородок, слегка приподняв его, чтобы заставить смотреть ему в глаза. Я сглотнула, чувствуя, как жаркая волна стремительно пронеслась по телу. Сердце застучало чаще, будто пыталось пробить ребра. А гневные слова застряли в горле, растворившись в странном, непривычном ощущении — будто воздух между нами наэлектризовался, стал густым и тягучим.
— Скажешь, — мягко проурчал он. — Обязательно скажешь, Элли.
Его голос звучал низко, бархатисто. В ту же секунду вдоль позвоночника пробежала толпа колких мурашек. Ощущения были такими неожиданными и мощными, что я судорожно вздохнула.
Мы застыли, не сводя друг с друга глаз. Время будто остановилось. Его рука все еще держала меня, большой палец едва заметно скользил по скуле — медленно, ласково, будто он сам не осознавал, что делает. На какое-то короткое мгновение мне даже показалось, что дракон сейчас наклонится ниже и попытается меня поцеловать. И это моментально привело меня в чувство.
Все так мило… и насквозь фальшиво.
— Неужели ты думаешь, что я куплюсь на это, Хэл? — тихо произнесла я, отстраняясь.
Синие глаза слегка сощурились.
— Будто такой сильный могущественный дракон снизойдет до какой-то человечки? — продолжила я, отступая. — Или ты решил влюбить меня в себя и сделать своей послушной игрушкой? Которая будет смотреть тебе в рот и рассказывать все, что знает?
Мужчина молчал. Лишь смотрел так, что внутри все переворачивалось.
— Не выйдет… Еще один пункт соглашения. Ты больше не трогаешь меня. И не пытаешься соблазнить.
Хэл чуть склонил голову, словно взвешивая мои слова. На губах мелькнула усмешка — не насмешливая, а скорее… задумчивая.
— А если это будет нужно для дела? — спросил он. — Касаться тебя.
Его голос звучал спокойно и холодно. Никакой бархатной мягкости, никакого намека на теплоту. Только трезвый расчет.
Вот же… хладнокровная рептилия!
— Не забывай, для всех ты мое новое… увлечение.
Я сделала глубокий вдох, стараясь унять дрожь в руках.
— С моего разрешения, — ответила я твердо. — Иначе наше соглашение аннулируется. Можешь хоть сейчас вызывать полисмагов.
На несколько секунд в комнате повисла тишина, а потом он кивнул.
— Хорошо. С твоего разрешения, Элли.
С Ипполитой Хэл разговаривал сам. Оставил меня в своем кабинете и ушел, пообещав скоро вернуться.
Лишь только дверь за ним закрылась, я позволила себе выдохнуть и расслабиться. До этого самого момента я не понимала, насколько сильно напряжена. Разговор с чешуйчатым забрал невероятно много сил. И ведь это только начало. Дальше будет сложнее.
Я подошла к большому окну, всматриваясь в белесую тьму и наступающий сумрак.
— Надеюсь, я поступаю правильно, — тихо прошептала в пустоту.
***
Оставшийся день прошел без происшествий.
Ипполита накрыла нам стол в малой гостиной. Это было небольшое, довольно уютное помещение с высокими потолками.
Светлые стены украшали шелковые обои, на которых распускались огромные розовые цветы. Три окна украшали темно-розовые шторы со светлой бахромой, которая пожелтела от времени.
На потолке тоже были изображены цветы — бледно‑розовые и кремовые, обрамленные изящной лепниной. В нескольких местах гипс потрескался, а кое‑где отвалился совсем, обнажая шероховатую штукатурку.
Напротив окон стояли два пузатых буфета из темного дуба. Их дверцы были украшены резными панелями с цветочным орнаментом, а на полках за мутным стеклом мерцала посуда: фарфоровые тарелки, чашки с изящными ручками и хрустальные бокалы.
В центре комнаты располагался небольшой круглый стол, накрытый посеревшей льняной скатертью с вышитыми по краям розами. Вокруг него стояло восемь стульев с высокими спинками, обитые потускневшим голубым бархатом. Ткань местами лоснилась от старости, а на одном из кресел зияла заметная дырочка.
На полу лежал ковер. Когда‑то насыщенно-синий, теперь он потемнел до приглушенных тонов.
В голове в который раз пронеслась мысль — как же можно было запустить дом до такого состояния? На это ушел не день, не месяц, а годы. Целые годы равнодушия и бездействия!
Стол был накрыт на двоих. Белые тарелки с золотой каймой, бокалы из тонкого хрусталя, серебряные приборы с гравировкой — все выглядело довольно торжественно, но без излишней пышности.
Еда была простой: мясная нарезка на овальном блюде, куриный суп в фарфоровой супнице, на которой была нарисована сирень, тушеное мясо с овощами в горшочках и фрукты.
— Приятного аппетита, — сухо произнесла Ипполита, прежде чем удалиться.
На меня женщина не смотрела, лишь скорбно поджимала губы и хмурилась, давая понять, что мой новый статус подружки хозяина ей очень сильно не понравился.
— Она злится, — тихо заметила я, мешая ароматный суп в своей тарелке.
Выглядело и пахло все очень вкусно.
— Тебя это беспокоит?
Хэл отсутствием аппетита точно не страдал и на свою кухарку и ее настроение не обратил никакого внимания.
— Не хотелось бы враждовать.
— Никакой вражды. Ипполита немного позлится и успокоится. Тебе не о чем волноваться.
Некоторое время мы ели молча.
— Я отправил письмо в ближайшее агентству по найму, — произнес дракон, подтягивая к себе горшочек с тушеным мясом и овощами. — Они обещали прислать слуг в ближайшее время.
— Хорошо.
— Завтра же тебе привезут одежду.
— Угу.
— Еще есть пожелания?
— Хочу вернуться домой. Но это не в твоих силах, — усмехнулась я, продолжая смотреть в свою тарелку.
— Но в моих силах помочь.
После ужина Хэл сам проводил меня до выделенных мне комнат, которые располагались в правом крыле особняка на втором этаже. Просторная гостиная с мягким диваном и камином, спальня с широкой кроватью под балдахином, гардеробная, заполненная пустыми полками, и личная ванная с мраморной купелью.
Но больше всего меня удивило то, что здесь не было следов запустения и увядания. Все выглядело свежим, чистым, будто комнаты готовили специально для меня: на столике в гостиной стоял букет белых лилий, на кресле лежала шаль из тонкого пушистого мохера, а в камине тлели угли, даря едва заметное тепло.
А Ипполита явно знала свое дело. И даже неприязнь ко мне не помешала ей навести здесь красоту.
— Нравится? — спросил дракон, стоя в проеме.
Его силуэт четко вырисовывался в свете настенных светильников: высокий, прямой… опасный.
— Да, — кивнула я, внимательно осматриваясь.
— Отлично. Мои покои напротив, — добавил Хэл.
Я застыла у камина и медленно повернулась к нему.
— И для чего мне эта информация? — сухо спросила я.
— Ты же моя гостья. И должна знать такие вещи, — усмехнулся Хэл, явно наслаждаясь моей реакцией.
— Издеваешься? — догадалась я.
— Ты слишком резко на все реагируешь, Элли. Мы же договорились, что я не буду пытаться тебя соблазнить, — произнес дракон и хищно оскалился: — Если ты, конечно, сама этого не захочешь.
Я сразу почувствовала, как щеки слегка вспыхнули. Он что, действительно считает, что это смешно? Или проверяет границы?
Нет, просто издевается. Нашел себе игрушку и теперь тыкает в нее, наблюдая за реакцией.
— Спокойной ночи, Хэл, — произнесла я твердо, давая понять, что на сегодня с меня хватит разговоров.
— Спокойной ночи, Элли, — кивнул он и ушел, плотно закрыв за собой дверь.
Щелчок замка прозвучал неожиданно громко. Я осталась одна.
— Вот же… ящерица, — проворчала себе под нос и отправилась в спальню.
На светлом покрывале лежала сорочка с пышными рукавами и множеством рюшей. На кресле — бархатный халат, расшитый золотыми цветами. Я не собиралась спрашивать, чьи это вещи. На сегодня они мои. А там посмотрим.
Приняв пенную ванну, я переоделась, с радостью избавившись от неудобного платья горничной, и забралась в кровать на мягкий матрас. Постельное белье было теплым и едва уловимо пахло чистотой и свежестью.
Обняв подушку, зарылась в нее носом, стараясь не думать о том, что будет завтра и послезавтра… и потом.
Хотела я или нет, но с этого дня моя жизнь изменилась. И как раньше уже не будет. Даже вернувшись домой, в свое время, я не забуду это необычное путешествие и нахального дракона с синими глазами, который мечтает изменить наш мир.

Глава 5. Первый день

Утром следующего дня я проснулась довольно поздно. Метель все еще бушевала, но, судя по просветам, начала стихать. У меня даже получилось рассмотреть силуэты деревьев в огромном парке перед домом.
Накинув халат, я вышла в гостиную и застыла. Практически все пространство было заставлено какими-то коробками, шуршащими свертками, перевязанными лентами, и бумажными пакетами разного размера и формы.
— Это еще что такое? — пробормотала я, не зная, за что браться и что делать.
В этот момент дверь в гардеробную раскрылась, и на пороге появилась молоденькая темноволосая девушка лет двадцати, не больше. На ней была уже знакомая черная форма и белый передник, а на голове воздушное кружево.
— Доброе утро, госпожа Элинор, — широко улыбнулась она, хотя темные глаза оставались настороженными.
— Доброе, — пробормотала я.
— Меня зовут Христиана и я буду вашей личной горничной.
— О-о-о-о.
У меня никогда в жизни не было личной горничной. Мало того, в приюте и потом в училище святого Игнория из меня самой пытались сделать горничную, но не смогли.
Нет, я знала, что дракон выполнил мою просьбу и нанял персонал, но не думала… что это произойдет так быстро. Они не только приехали, но и принялись выполнять свои обязанности. Вот это рвение.
— Я разбираю ваши покупки и раскладываю их в гардероб. Что желаете надеть?
Хороший вопрос, потому что я понятия не имела, что Хэл успел купить. Я никак не ожидала, что одежды будет столько. Здесь были не только повседневные платья, сорочки и блузки с юбками, вон в тех больших коробках явно лежали шляпки. Вон там я видела перчатки. Из другого пакета торчали тончайшие чулки на завязках.
— Желаю… блузку… и юбку.
Здесь в ворохе купленного должно быть и то, и другое.
— Какую блузку? — тут же деловито уточнила девушка. — Голубую? Она будет чудесно смотреться с вашими глазами. Или белую с воздушным кружевом? Есть еще изумрудно-зеленая с золотым напылением. А может, персиковую… ткань такая тонкая и нежная, что кажется почти прозрачной.
Вот этого точно не надо! Никаких прозрачных тканей рядом с драконом! И не рядом тоже! И вообще, кто знал, что у меня теперь есть столько блузок.
— Голубую, — поспешно произнесла я.
— Сейчас все подготовлю, — улыбнулась Христиана.
К новой моде пришлось привыкать. Особенно к нижней сорочке, чулкам на завязках и небольшим панталонам. Все это я надевала на себя сама, отказавшись от помощи. Не готова была моя хрупкая душевная организация к подобным экспериментам.
А вот с остальным помогла горничная. Потому что я бы одна точно запуталась.
Юбка была темно‑синей, слегка расклешенной и длинной, до щиколоток, с небольшим шлейфом, который приятно шелестел при каждом шаге. Блузка красивого голубого цвета, с узкими манжетами, пышными рукавами и воздушным жабо, что придавало образу благородную легкость.
Так как Хэл купил готовую одежду, ее пришлось слегка подгонять под мои параметры: горничная ловко вшила дополнительные пуговицы на спине, добавила завязки на талии и затянула широкий пояс, чтобы подчеркнуть силуэт. А вот темно‑синие туфельки с серебряными бляшками оказались впору — словно их шили специально для меня.
Светлые волосы Христиана убрала в простую прическу: собрала в пучок на макушке и украсила голубыми лентами.
Через полчаса с большого зеркала на меня смотрела девушка, будто сошедшая с полотен старинных мастеров. Наряд сидел идеально, линии были плавными, цвета гармоничными. Я и чувствовала себя так… будто все вокруг ненастоящее. Как в театре: декорации, костюмы, роли — а за ними пустота.
— Где я могу найти хозяина? — поправив воротник блузки, спросила я.
Называть его Хэлом было как‑то странно.
— В своем кабинете. И он просил вас спуститься, когда будете готовы, — ответила Христиана.
— Ясно.
«Кому‑то не терпится узнать все тайны будущего», — подумала я, выходя в коридор.
Дорогу в кабинет я нашла довольно быстро. Могла бы и быстрее, но отвлеклась, наблюдая за слугами: они скатывали огромный ковер в холле и тащили его на улицу. Судя по грохоту, шагам и тихим голосам — работа по восстановлению дома велась нешуточная. В воздухе витал запах пыли, чистящего средства, дерева и холода.
Оказавшись у нужной двери, я пригладила волосы и только потом постучала.
— Открыто, — донесся оттуда приглушенный голос дракона.
Толкнув дверь, вошла.
Хэл сидел за столом в окружении каких‑то бумаг и чертежей. Он увлеченно просматривал их, черкал карандашом, исправлял, что‑то вновь рисовал, полностью поглощенный делом. На столе громоздились стопки бумаги, рядом лежали линейки, циркуль. А доска за спиной была изрисована новыми рисунками и схемами.
— Доброе утро, — произнесла я, проходя вперед, и замерла, не зная, что делать дальше.
— Доброе, — отозвался он, бросив на меня короткий взгляд, и снова вернулся к бумагам.
Правда, ненадолго.
Сначала мужчина замер на мгновение, затем отложил карандаш и бумаги в сторону, выпрямился, откинулся на спинку кресла и снова посмотрел на меня. На этот раз более внимательно и пристально.
Ярко‑синие глаза медленно осмотрели меня с ног до головы. Очень медленно. Очень внимательно. Секунды складывались в бесконечность. Тишина нервировала. А я уже устала стоять как статуя и ждать вердикта.
— Ну что, — не выдержала я, чуть приподняв подбородок, — похожа?
Крутанулась на каблуках, давая ему возможность лучше рассмотреть меня.
— На драконицу? — спросил он, сложив руки на груди. А глаза продолжали осматривать, изучать, оценивать… нервировать.
— На девушку, способную вызвать интерес у такого, как ты. Или ты забыл про наш план?
Хэл прищурился. В его взгляде мелькнуло что‑то, чего я не смогла сразу распознать. Мелькнуло и погасло, сменившись ленивой насмешкой.
— Знаешь, возможно… — наконец произнес он, слегка наклонив голову в сторону, и потер подбородок. — Вчера ты была испуганной дерзкой человечкой, а сегодня… в тебе появился лоск.
— Оказывается, и человечка может быть симпатичной, если ее правильно нарядить, — спокойно отозвалась я, присаживаясь напротив. — Признаюсь честно, я удивлена.
— Удивлена?
— Как ты умудрился развить такую деятельность? Заказал готовые наряды, нанял слуг, начал приводить особняк в порядок. И все это за одну ночь. Ты вообще спал?
— Немного. А ты?
— Как младенец, — отозвалась я, бросая взгляд на ближайший листок. — До самого утра.
Цифры. Ровные столбики. Именно они привлекли мое внимание. Люблю цифры.
— У тебя ошибка. — Фраза вырвалась до того, как я успела себя остановить.
— Ошибка?
Судя по снисходительному тону, дракон мне не поверил.
— Да, — кивнула я, чувствуя, как внутри просыпается привычный азарт. — Вот здесь. — Потянувшись вперед, я схватила двумя пальцами бумагу и развернула ее к себе. — Ты неправильно посчитал расходы… И вот тут. Неправильно вычислил процент, угол наклона.
— Откуда такие познания в… углах наклона?
Хотел меня задеть? Не выйдет. За свою короткую жизнь я столько раз слышала насмешки, что уже не обращаю внимание. Да, хрупкая блондинка с бирюзовыми глазами мало похожа на математика, который легко складывает и вычитает в уме длинные числа.
— Мои познания не в углах, а в математике, — улыбнулась ему в ответ, возвращая лист. — А у тебя две ошибки.
Хэл замер. А потом вдруг наклонился вперед, опираясь локтями о стол, и пристально посмотрел на меня.
— В математике, значит. — В его тоне прозвучала странная смесь вызова и любопытства. — Корень из двухсот семидесяти пяти тысяч шестисот двадцати пяти.
Я не раздумывала ни секунды. И почему все всегда начинают с корней?
— Пятьсот двадцать пять. Ты решил меня проверить?
— Триста пятьдесят девять тысяч восемьсот тридцать один умножить на… двести тринадцать.
— Семьдесят шесть миллионов шестьсот сорок четыре тысячи три. Верно?
Хэл широко улыбнулся, искренне и как-то… по-мальчишески дерзко. Сейчас он мало походил на высокомерного дракона.
— Понятия не имею, правильно ли, — признался он, потирая подбородок. — Но ты отвечаешь весьма уверенно. Даже если врешь, то это заслуживает аплодисментов.
— Я не вру. И раз мы обсудили мою любовь к цифрам, то давай решим, что будем делать дальше.
— Знаешь, Элли, ты умудряешься снова и снова удивлять меня, — произнес мужчина. — Это даже становится интересным. Не хочешь остаться в нашем времени? Я с радостью дам тебе работу, дом и весьма щедрое вознаграждение.
— Очень смешно, — фыркнула я и покачала головой.
— А я не шучу. Или там, в будущем, тебя ждет семья? Жених? Друзья?
— Я сирота. Жениха у меня нет. Друзья… мои лучшие подруги оказались здесь вместе со мной. Я надеюсь найти их.
— Тем более. Что ты теряешь? — улыбнулся дракон.
— Возможно, себя. Жить в эпоху конфликта людей и драконов — не то, о чем я мечтала. Особенно находясь на территории драконов. Не хочу всю жизнь скрываться и прятаться, боясь собственной тени.
— Возможно, со временем ты передумаешь.
— И не надейся, — парировала я. — Итак?
— Итак, — в тон ответил Хэл. — Начнем? — Он снова закопался в бумагах, пытаясь найти нужные листы. — Начнем с…
— С завтрака. Ты уже завтракал?
— Что?
И снова этот удивленный взгляд.
— Ты завтракал? — вновь повторила я, наслаждаясь его растерянным видом.
— Не помню, — признался дракон после небольшой паузы. — Нет, наверное, времени не было.
— Отлично. Почему бы нам не позавтракать? А потом займемся всем остальным.
Хэл выпрямился.
— Ты серьезно?
— Абсолютно. — Я кивнула в сторону двери и многозначительно добавила: — Не знаю как ты, а мне на голодный желудок совсем не думается и совершенно ничего не вспоминается.
— Намек понят, — тихо рассмеялся дракон, поднимаясь. — Есть пожелания к завтраку? Бутерброды, каша, блинчики или омлет?
— Меньше слов — больше еды, — хмыкнула я.
Хэл вышел всего на пару минут. Я даже соскучиться не успела, как он вернулся, на ходу закатывая рукава своей серой рубашки.
— Ипполита сейчас все организует и доставит сюда. Ты же не против поесть здесь? — быстро пересекая кабинет и подходя к доске, произнес он.
— Как будто у меня есть выбор, — выдала я, подходя и становясь рядом.
— Отлично. А пока мы ждем, рассмотрим модель экспресса. Что в нем не так? — Хэл ткнул указкой в один из небрежных схематических рисунков, изображенных на доске.
Линии на чертежах были неровными, местами стертыми — видно, что дракон уже не раз вносил правки.
— Я не инженер и в конструкциях экспрессов не разбираюсь, — напомнила ему.
— Внешне, Элли, что не так с внешним видом? Что лишнее, или чего не хватает. Посмотри внимательно.
Я вздохнула, но спорить не стала. Прищурилась, более пристально вглядываясь в детали.
— Вот эта труба… ее нет. — Взяв у него указку, ткнула в нужное место на рисунке.
— Ага, — пробормотал Хэл. — Значит вентиляция устроена иначе. Убираем. — Взял тряпку и быстро стер ненужную деталь. — Дальше.
— Не хочу тебя расстраивать, но экспресс пустят лишь лет через пятьдесят. Или даже больше. Так что все вот это… — я обвела рукой доску с чертежами, — бессмысленно.
— Ничего подобного. Драконы, в отличие от людей, живут намного дольше. И я успею увидеть экспресс и даже с радостью на нем покатаюсь, думая о том, что это творение появилось благодаря мне. Кроме того, ничто не мешает мне запатентовать это все и дождаться, когда мир будет готов к такому чуду техники.
— Вот ты… стратег, — ахнула я, поражаясь его наглости и планам.
— Смотрю вперед и только вперед. Кстати, я уже дал команду поверенному начать скупку земель в Ледяном кряже. Он готовит нужные документы.
— Жулик, — выдохнула возмущенно. — Это же нечестно. Если бы я не проболталась…
— Но ты проболталась. Значит, так надо, — спокойно парировал он, не отрываясь от чертежа. — Что еще не так с экспрессом?
Признаюсь честно, мне хотелось ткнуть в него указкой, развернуться и уйти. Вот только это все бесполезно. Мы заключили соглашение, я обещала помочь ему, а он в ответ поможет мне. Так что показывать характер сейчас не имело никакого смысла.
— Корпус должен быть более обтекаемый для лучшей скорости. То есть никаких лишних деталей.
Я показала, что именно надо убрать.
— Эти лишние детали, как ты говоришь, помогают стабилизировать работу. А вот это, — Хэл показал на особо большую торчащую штуку, — вообще зарядная станция для кристаллов.
— Значит, она должна быть в другом месте.
— Может, скажешь в каком? — тут же спросил он, приподняв бровь.
— Не я же у нас тут гений инженер-артефактор, — любезно улыбнулась в ответ. — Не мне и думать.
— А ты дерзкая, — уважительно хмыкнул дракон. — Ладно, — продолжил он, беря мел. — Допустим, мы переработаем корпус. Но как быть с энергоснабжением? Кристаллы дают мощность, но их заряд ограничен. Нужно что‑то более надежное… Хотя… если попробовать объединить несколько кристаллов в цепь… И добавить стабилизирующий контур — что‑то вроде магического регулятора.
Он начал быстро чертить новые линии, бормоча себе под нос:
— Контур… да, это может сработать… Если расположить кристаллы треугольником, а между ними пустить поток…
Дракон все продолжал чертить, записывать и говорить, но я совершенно не понимала. Вроде на одном языке общаемся, а слова какие-то… не такие.
Отступив в сторону, повернулась и только сейчас заметила, что в кабинете появилась тележка с завтраком. Чего здесь только не было: круассаны с золотистой корочкой, ломтики белого хлеба, миска с ягодами, залитыми сливками, тарелка с тонко нарезанным сыром, вяленым мясом, запеченной бужениной, кружочками колбаски с белым жирком и немного свежей зелени. В белом чайнике дымился свежезаваренный чай.
Голод, который я игнорировала все утро, вдруг дал о себе знать. Сама не поняла, как оказалась рядом и быстро соорудила себе бутерброд. Ломтик хлеба, зелень, сыр, буженина, колбаска и сверху снова хлеб.
Откусив, прожевала и невольно закатила глаза.
Вкусно-о-о-о-о-то так…
Хэл, поглощенный работой, не замечал ничего вокруг.
— И если добавить сюда отражатель, — бормотал он, — то энергия будет распределяться равномерно. Да, это решит проблему перегрева…
Я вздохнула. Отложила в сторону свой бутерброд и начала делать второй такой же. Потом взяла оба и шагнула назад к доске.
— Хэл, — окликнула мягко, но твердо.
Мужчина вздрогнул, будто забыл, что в комнате кто‑то есть. Повернулся, моргнул, фокусируя на мне рассеянный взгляд.
— А? Что?
— Завтрак. — Я вручила ему бутерброд и тут же откусила еще кусок от своего. — Приятного аппетита.
— Хм… спасибо, — произнес Хэл, переводя взгляд с бутерброда на меня и обратно.
В его тоне прозвучало нечто вроде удивления — будто он не привык, чтобы о нем заботились.
— Наслаждайся.
Бутерброд я съела первой. Вернулась к тележке, чтобы налить себе чай. Ароматный, вкусный, с нотками солнечных ягод — вероятно, малина и шиповник.
Дракону я тоже налила. Когда повернулась, увидела, что он уже сидит за столом и что‑то быстро рисует на бумаге. Линии ложились резко, уверенно, словно он боялся упустить мысль.
«Ох уж эти гении, — подумала я с легкой усмешкой. — Вечно между мирами: то здесь, то там, то в реальности, то в чертежах».
Молча поставила перед ним кружку — так, чтобы дракон смог ее достать и в то же время не разлил от неловкого движения. Села напротив.
Тикали часы — старинные, с маятником, висевшие на стене. Их мерный стук напоминал сердцебиение дома: размеренное, надежное. Скрипел карандаш, которым Хэл водил по шуршащим листам.
Тихо… спокойно… и скучно…
Я пила чай мелкими глотками, мотала ногой и рассматривала лепнину на потолке, ровные полки книг, странные пузырьки с разноцветной жидкостью и металлические штуки, белый пейзаж за окном.
Так смотрела, что не сразу заметила, что в кабинете стало тише.
Вздрогнув, взглянула на дракона, который, отложив в сторону карандаш, внимательно смотрел на меня.
— Что? Вдохновение кончилось? — спросила насмешливо.
— Тебе скучно? — вопросом на вопрос ответил Хэл.
Я не собиралась это отрицать. Кивнула.
— И?
— Знаешь, будь на твоем месте… — начал он, слегка наклонив голову.
— Высокородная драконица, — подсказала я, приподняв бровь.
— Скучная дама, — парировал тот с легкой ухмылкой. — Я бы предложил ей съездить по магазинам, выбрать наряды, шляпки и что там еще покупают девушки. Или заняться ремонтом, выбрать обои, цвет обивки, картины, тюль, занавески. Но, боюсь, тебе будет еще скучнее, чем сейчас. Как насчет цифр?
— Цифр? — переспросила я, невольно выпрямляясь.
— Показать тебе счетные книги? — невинно поинтересовался дракон, кивнув на стопку папок в углу. — У меня тут есть расчеты по добыче кристаллов, логистике поставок, налогам с земель… Вполне занимательное чтение, если умеешь видеть за числами историю.
Я хмыкнула, ставя чашку на блюдце.
— А вы знаете, как ухаживать за девушкой, господин дракон, — произнесла с нарочитой серьезностью. — С превеликим удовольствием.
Хэл рассмеялся — коротко, но искренне.
— Знал, что тебе понравится, Элли.

Глава 6. Плодотворное сотрудничество

Следующая неделя пролетела как один миг.
Какой она была? Странной, сложной, многогранной, тревожной, суматошной и невероятно интересной. Мы много разговаривали, обсуждали, иногда спорили до хрипоты, когда я не могла или не хотела что-то вспоминать, шутили друг над другом и… даже немного флиртовали.
Наши отношения сложно охарактеризовать каким-то одним словом. Мы не были друзьями, сложно подружиться, когда он дракон, а я человек. Но мы и не были врагами, потому что делить нам, собственно, нечего.
Напарники? Возможно. Он помогал мне, а я ему. Причем каждый выполнял свои обязанности добровольно. Стоило Хэлу понять, что я люблю яблоки и виноград, как в вазочке стали все время лежать фрукты — и никогда не заканчивались. В кабинете появился мой личный небольшой столик, который стоял у дивана, чтобы мне удобно было там работать. На диване появилась даже парочка новых мягких подушек для моего комфорта.
Я тоже не стояла в стороне. В мои обязанности входила не только помощь, но контроль за тем, чтобы дракон правильно и вовремя питался. Водилась за ним такая вредная привычка — полностью погружаться в работу, забывая обо всем. Хорошая черта, не спорю. Но нельзя же так издеваться над своим организмом, даже драконьим.
В конце концов я осмелела до такой степени, что один раз подошла, выдернула лист у него из-под носа, отняла карандаш и грозно скомандовала:
— Пора обедать!
— Но мне осталось совсем немного, — возмутился он, но отбирать назад вещи не пытался.
— Ты говорил это полчаса назад.
— Но теперь точно…
Мужчина потянулся до хруста и недовольно взглянул на меня. Впрочем, мы оба знали, что это недовольство напускное.
— Ничего страшного, все подождет. Поешь и снова займешься своими расчетами. Не переживай, они от тебя точно не убегут, — сурово произнесла я, направляясь к тележке, где под клошами нас ждал горячий обед.
Дракон двинулся следом, не забывая ворчать:
— И почему я тебя терплю и позволяю собой командовать?
— Можешь подумать об этом за обедом, — любезно предложила я, присаживаясь на диван и поднимая ближайший клош, под которым оказалось нежное филе рыбы под белым соусом с грибами.
— Знаешь, по-моему, здешний климат на тебя плохо влияет, — выдал Хэл, открывая соседний клош, под которым был стейк с овощным салатом, — ты стала такой злой.
— Поэтому надо как можно скорее отправить меня обратно.
— Обязательно. Особенно после того, как ты вчера вечером пыталась меня убить, — со смешком добавил дракон.
Я тут же вспыхнула.
— Я же извинилась!
— Ну конечно… — тут же протянул он.
Все вышло случайно. И я совсем не виновата! Ну почти… но все равно не виновата. Потому что не хотела его убивать! И вообще угрозы жизни там точно не было! Просто я… случайно… устроила небольшой пожар.
Началось все безобидно. Я сидела на диване за своим столиком, лениво перелистывала стопку исписанных листов — искала недостающие данные. День выдался на редкость сложным, я устала, уже пора было идти, но дракон просил меня остаться еще на пару минуточек, чтобы кое-что проверить. Эти минуточки уже давно плавно перетекли в час ожидания.
От моего неловкого движения бумаги соскользнули и с тихим шорохом разлетелись на пол, часть даже залетела под ближайший шкаф. Поднимать их не хотелось, мне даже лень вставать было. Поэтому… поэтому я рискнула.
— Всего‑то пара слов, — пробормотала едва слышно. — Поднять, сложить, аккуратно разложить… Что может пойти не так?
Оказалось — все. Особенно если бытовая магия не поддается контролю.
Я произнесла заклинание, которое мы учили на занятиях. Вместо мягкого свечения и аккуратного перемещения бумаг воздух вдруг загустел, запахло озоном, а кончики пальцев обожгло непривычным теплом.
— Ой, — выдохнула я, когда первый лист вспыхнул, как сухая трава.
Огонь побежал по краям страницы, перекинулся на соседнюю, а потом, как по команде, все листы взметнулись в воздух, словно стая испуганных птиц.
— Ой-е-ей!
— Что за… Элли! — рявкнул дракон, вскакивая со стула.
— Я случайно! — только и успела произнести я.
Ему понадобилось меньше секунды, чтобы разом все погасить. Мужчина просто развел руки, глаза вспыхнули опасной синевой, и кабинет дрогнул от всплеска магии. Огонь моментально погас, превратившись в крохотные льдинки, а те с легким звоном упали на пол, смешиваясь с пеплом.
Наступила короткая тишина.
— И как это понимать?
— Я просто… устала, — призналась я, опустив взгляд на свои дрожащие пальцы. Они все еще покалывали после неудавшегося заклинания.
— И поэтому пыталась меня поджечь? — насмешливо спросил он, приподнимая бровь.
— Не хотела я тебя поджечь! — возмутилась я, вскидывая подбородок. — Просто… просто бытовая магия мне не дается. Совсем! Это же элементарное заклинание. С ним даже первокурсницы в училище святого Игнория справляются, а у меня…
— Пожар, — с улыбкой подсказал Хэл, и в его ярко-синих глазах блеснули смешинки.
— Не смешно, — буркнула я, чувствуя, как щеки заливает жар. — Я стараюсь не пользоваться бытовой магией. Сейчас я просто… просто устала.
— Неужели совсем ничего не выходит? — не поверил он, наклоняясь чуть ближе.
Я задумалась на мгновение, потом вздохнула и призналась:
— Ну почему же… У меня получается отличный глинтвейн.
— И что это?
— Согревающий напиток со специями. Очень вкусный, — пояснила я, невольно улыбаясь при мысли о пряном аромате корицы и гвоздики.
— Угостишь? — тут же предложил дракон.
Я с сомнением на него взглянула.
— Не уверена, что Ипполита пустит меня на свою кухню.
Ссориться с кухаркой не хотелось. Она и так неприятно косилась на меня при встрече и хмурилась, поджимая губы.
— А если я договорюсь?
Я помедлила, взвешивая «за» и «против». С одной стороны, хотелось порадовать его — и себя заодно. С другой…
— Посмотрим, — уклончиво ответила ему.
— Ясно, — кивнул Хэл, слегка прищурившись. — Тогда на сегодня хватит. Ипполита наведет здесь порядок. А ты… — он поднял указательный палец, изображая строгость, — пообещай мне: больше никакой бытовой магии. Только цифры.
Именно так. Цифры.
Как-то незаметно я взяла на себя все математические расчеты. Причем сделала это по собственному желанию. Все равно было скучно, почему бы не заняться цифрами? Хотя кое-какие расчеты вызвали у меня отторжение.
— Я ничего в этом не понимаю, — выдала я, возвращая ему стопку листов через стол.
— А тебе и не надо понимать, — парировал тот, невозмутимо передавая листы назад.
— А как я должна считать?
Листы вернулись к их владельцу.
— Просто делаешь вычисления по формуле. Это совсем несложно, Элли.
И опять ко мне. Но ненадолго, потому что я тут же переложила их на его сторону.
— А как я должна подставлять числа в эти самые формулы?
— Пользуясь образцом. Там все есть. Надо просто внимательно посмотреть.
Кочевание стопки листов продолжилось.
— А не твои ли это обязанности?
Тихо рыкнув, я сжала листы и зло уставилась на дракона. И в ответ получила нахальную высокомерную улыбку. Хэл явно наслаждался нашей перепалкой.
— Просто признайся, что это тебе не по зубам, — с издевкой произнес он.
— Даже комментировать это не буду. Ты пытаешься меня спровоцировать! — возмутилась в ответ.
— И у меня это отлично получается. Осторожнее, Элли, еще немного — и ты порвешь все мои записи. Уж если ты не можешь с ними справиться, то просто отложи в сторону. Буду пытаться все посчитать сам.
— Ты просто… невыносим! — рявкнула я, перебирая листы и пытаясь сосредоточиться на цифрах, которые прыгали и плясали перед глазами, отказываясь подчиняться.
— Многие так считают. И знаешь что?
— И знать не хочу, — яростно ответила я, беря чистый лист и карандаш для записей.
— Тебе это нравится, — пропел Хэл.
Мне пришлось прикусить язык, чтобы не начать с ним спорить. Опять! Все равно ведь бесполезно. Этот чешуйчатый умудрялся всегда выйти победителем, несмотря на все мои доводы!
Фыркнув, демонстративно принялась просматривать записи, полностью его игнорируя. Долго молчать у дракона не получилось.
— Брось дуться, Элли. Хочешь шоколадку?
— Нет.
— А с чаем?
— Нет, — буркнула уже не так уверенно.
— Сейчас сделаю, — выдал он, проворно поднимаясь и направляясь к тележке, которая стала неотъемлемой частью кабинета. Лишь список блюд, доставляемых Ипполитой (никто кроме нее в кабинет не допускался), менялся.
Сейчас там были румяные пирожки с капустой и грибами и чайник с горячим чаем. Уже четвертый за сегодня.
— Тут нет шоколада.
«Хоть в чем‑то он проиграл», — мысленно отметила я, но вслух лишь хмыкнула, искоса наблюдая, как Хэл налил чай в изящную чашку и поставил ее на блюдце.
Мужчина принес напиток, аккуратно оставил на краешке моего столика — с той самой преувеличенной галантностью, от которой одновременно хотелось закатить глаза и… улыбнуться.
— Держи, — произнес он с легкой полуулыбкой, будто знал, что я замечу этот жест.
— Надо же… великий и могучий дракон приносит мне чай. Какое чудо, — протянула я, стараясь сохранить ироничный тон. — Но без шоколада, а ведь кто‑то его обещал… — многозначительно добавила, не сдержав улыбку.
— Ну почему же, — хмыкнул он, доставая из кармана маленький прямоугольник, запечатанный в блестящую фольгу. — Для тебя найдется. Держи. Подарок самой лучшей помощнице.
У меня даже дар речи пропал от такой наглости.
«Опять он победил! — пронеслось в голове. — Даже в этом коротком споре с шоколадкой! Это просто невыносимо!»
Но сдаваться я не собиралась.
— Надо же, сколько комплиментов, — произнесла я, все‑таки беря шоколадку. Пальцы слегка дрогнули, когда наши руки на миг соприкоснулись. — Тебе опять что‑то от меня нужно?
— Например, твоя улыбка.
Я почувствовала, как щеки слегка теплеют.
«Не смей краснеть! — одернула себя. — Это всего лишь его обычные шуточки».
— Хэл, — многозначительно протянула я, — ты опять…
— Что? — невинно уточнил дракон, приподняв бровь.
— Пытаешься меня очаровать. А мы договаривались!
— Прости. — Он картинно приложил руку к груди, но в глазах плясали смешинки. — Ничего не могу с собой поделать, когда рядом сидит такая очаровательная девушка…
— Вот именно — девушка. А не драконица. За чай и шоколад спасибо, сейчас попробую заняться твоими формулами, так что не мешай мне.
— Слушаю и повинуюсь, — отозвался он с преувеличенной покорностью, но в голосе звучала та самая нотка, от которой дрогнуло сердце.
— Позер! — тут же выдала я, пытаясь скрыть улыбку, которая сама собой появилась на губах.
Нельзя сказать, что мы занимались лишь вычислениями и формулами, рисунками и спорами. Были и короткие периоды отдыха, которые нервировали гораздо больше.
Дом оживал — медленно, но неукротимо, словно пробудился от долгого сна. Даже запершись в кабинете, я чувствовала перемены: воздух стал чище, свет — теплее.
Исчезла паутина из углов. Грязь и пыль на окнах уступили место солнечному свету. Сверкающие светильники, блестящий пол, чистые, яркие шторы — все дышало обновлением. Воздушный тюль трепетал, будто радовался вместе с домом.
Надо сказать, я весьма хорошо освоилась в доме и чужом кабинете. Однажды, сбросив туфли на пол, я с ногами залезла на мягкий диван, поджала их под себя, и, положив папки с бумагами на колени, внимательно их изучала. В кабинете было довольно душно и жарко, поэтому я расстегнула верхние пуговицы своего светло-сиреневого платья, украшенного вышивкой по краю.
Указательным пальцем медленно водила по строкам, а второй рукой обмахивалась крохотным веером, пытаясь хоть немного охладиться.
Так была занята, что не сразу почувствовала на себе пристальный взгляд.
Вздрогнув, подняла голову и застыла. Хэл сидел на этом же диване, откинувшись назад и сложив руки на груди. И смотрел… просто смотрел. Но… взгляд его был таким, что я замерла, чувствуя, как вдоль позвоночника пробежала дрожь. Веер замер в руке, а папки дрогнули на коленях.
— Что-то не так? — спросила я.
Занятая цифрами, я пропустила момент, когда дракон оказался рядом. Ведь только недавно он сидел за своим столом.
Хэл не ответил. Лишь чуть склонил голову, и в уголках его губ мелькнула тень усмешки — не насмешливой, а какой‑то… задумчивой.
Тишина давила. В душной комнате казалось, что даже пылинки в солнечном луче замерли, ожидая его ответа.
— Не хочешь прогуляться?
Я бросила взгляд на окно и заснеженный парк. Метель уже давно утихла, и сегодня погода радовала ярким солнцем и безоблачным небом.
— Мы же вроде договорились, что мне не стоит выходить из дома, пока ты не сделаешь артефакт, — напомнила ему.
— Знаю. Погуляем по дому?
— Дому?.. Это будет самая необычная и неожиданная прогулка из всех, — пробормотала я, откладывая в сторону и папки с бумагами, и веер.
Спустив ноги на пол, обулась и встала, расправляя складки платья.
— Ну ты же хочешь посмотреть результаты своих трудов? — улыбнулся дракон, подавая мне руку и слегка склонившись.
— Каких трудов? Я же ничего не делала. Все время сидела здесь с тобой, — напомнила ему, вкладывая ладонь.
— Сидела, помогала… и вынудила привести особняк в порядок.
— Можешь не надеяться. Я не стану за это извиняться, — тут же парировала я.
— Даже не сомневался, — фыркнул он, положив мою руку себе на изгиб локтя. — Иногда мне кажется, что ты вообще не умеешь извиняться.
Именно так мы и вышли в длинный коридор, который больше не казался темным, мрачным и унылым. Наверное, из-за того, что занавески поменяли на более светлые, как и ковры, и светильники отмыли.
— Ты меня совсем мало знаешь, Хэл, чтобы делать такие заявления.
— Предлагаешь узнать тебя еще ближе? — тут же спросил он, не забыв широко улыбнуться.
— А ты можешь без этих… — прошипела едва слышно, чувствуя, как от смущения вновь начинают гореть щеки, — пошлостей?
— Милая Элинор, — мимо нас прошел лакей, именно поэтому дракон назвал меня этим… ненастоящим именем, — какие пошлости? Просто диалог, — притворно возмутился он. — Но меня пугают твои мысли… а с виду такая приличная девушка…
Ну как его не ударить после таких слов? Слегка. Локтем в бок. Но так, чтобы у него дыхание сбилось. И не забыть при этом широко улыбаться.
— Кхм… — Хэл слегка пошатнулся от удара, но ухмылка все равно не пропала. — Вижу, манеры приличной девушки включают в себя боевые приемы.
— Исключительно в целях самозащиты, — парировала я, стараясь не рассмеяться.
Он вскинул брови, делая вид, что глубоко задумался.
— Самозащита от чего? От моего обаяния?
— От твоей бесцеремонности, — поправила его. — Ты просто невыносим.
— И это мы тоже обсуждали. Пора бы уже придумать что-то новое, Элли. Ты же умная девушка, постарайся.
— Ради тебя? Да я даже лишний раз пальцем не пошевелю.
— А вот это грубо.
— Зато честно, — тут же выдала я.
Как-то незаметно, продолжая сыпать колкостями, мы подошли к огромному бальному залу. И, клянусь, я не смогла его узнать. Как же прекрасен он был сейчас!
Чистые витражи переливались всеми оттенками синего, золотого, красного и изумрудно-зеленого. Рисунки на них были словно живые. Того и гляди драконы выберутся из своих хрустальных окон и начнут летать по залу. Зеркала в резных рамах множили свет, создавая иллюзию бесконечного пространства. Колонны, прежде покрытые пылью, теперь сияли полированным мрамором, а между ними струились тяжелые шторы светло-голубого цвета, которые украшала сверкающая серебряная вышивка, похожая на иней.
Но главным чудом была люстра. Огромная, многоярусная, усыпанная хрустальными каплями, она сверкала так ярко, будто в ней заперли сотню солнц. Каждая ее подвеска дрожала, отзываясь на едва уловимое движение воздуха, и рассыпала по залу радужные блики.
Я застыла на пороге, забыв как дышать.
— О-о-о-о-о, — прошептала едва слышно.
Отпустила руку и шагнула вперед. Каблучки туфель звонко стучали по паркету, и эхо увеличивало этот звук в разы.
— Ну как тебе?
— Это просто… просто невероятно.
Не удержавшись, покрутилась на месте, широко раскинув руки. Звонкий смех сам сорвался с губ.
— Хэл, смотри, как красиво!
— Смотрю.
Дракон остался в проеме, прислонившись плечом к дверному косяку, скрестив руки на груди, и смотрел… на меня. Молчание затягивалось.
— Потанцуем? — неожиданно спросил он, выпрямившись и шагнув вперед.
Я невольно отступила назад и призналась:
— Я не умею.
— Я тоже не мастер.
Еще один его шаг вперед.
— Музыки нет, — привела новый довод.
И еще один.
— Хочешь, я буду подпевать?
— Боюсь, мои уши этого не выдержат, — нервно рассмеялась я.
Хэл вскинул брови, делая вид, что оскорблен до глубины души.
— Ну, знаешь ли! Я, между прочим, в детстве брал уроки вокала.
— И как, помогло?
— Нет, — честно признался он, ухмыляясь. — Прам-пам-пам-пам… трам-пам-пам-пам… трам-пам-пам… пам-пам…
Ну и как не улыбнуться? И не начать подыгрывать?
Его ладонь легла на талию, а рука обхватила мое запястье. Я же положила свободную руку ему на плечо.
— Ближе, Элли. Я не кусаюсь, — подсказал, слегка надавив на талию и заставляя меня подвинуться ближе.
— Просто глупо шутишь, — тут же заявила я.
Подняла глаза и вдруг осознала, как близко мы стоим. Его взгляд — теплый, чуть насмешливый, но в то же время удивительно внимательный — будто изучал каждую черту моего лица.
— Ты просто не понимаешь мои шутки, — мягко улыбнулся дракон.
— Ты хотел танцевать. Но не жалуйся, если я отдавлю тебе ноги.
— Вот еще! Конечно, я буду жаловаться. И громко, — рассмеялся Хэл и сделал первое движение.
Танец начался неспешно, осторожно и очень аккуратно. Мы будто проверяли друг друга. Хэл вел уверенно, но без напора: чуть подталкивал в нужном направлении, мягко корректировал шаг, когда я сбивалась.
Я старалась не смотреть ему в глаза — слишком близко, слишком тепло, слишком… волнующе. Вместо этого разглядывала детали: как играют тени на его скулах, как чуть подрагивают ресницы, когда он улыбается, как напрягаются пальцы на моей талии, оставляя на ней горячий отпечаток даже сквозь ткань платья.
— Ты отвлекаешься, — шепнул Хэл, чуть наклоняясь ко мне. — Смотри на меня. Иначе упадем.
— А если упадем — будешь громко жаловаться? — улыбнулась я, но все же подняла взгляд.
Он рассмеялся — тихо, почти беззвучно.
— Обязательно. Но сначала я тебя поймаю.
Я не успела ответить. Дракон вдруг ускорил темп. И мы закружились быстрее, плавнее, в такт незримой музыке, которая рождалась сама собой.
Свечи мерцали и дрожали, витражи разгорались все ярче, а зеркала множили наши силуэты: два человека, два движения, два сердца, бившиеся как одно.
— Элли… — мягко произнес Хэл, замедляя танец.
И мне внезапно стало страшно.
«Надо остановиться, прямо сейчас!»
Именно это я и сделала. Выбралась из его объятий и отступила.
— Артефакт. Ты сказал, что сегодня мы можем его проверить, — напомнила ему.
Дракон ответил мне долгим взглядом, а потом сдержанно кивнул.
— Да, сказал. Будем пробовать делать из тебя драконицу.

Глава 7. Драконья кровь

Надо отдать должное, артефакт, который должен был скрыть мою человеческую природу, Хэл начал делать в первый же день.
— Создавать что-то новое не имеет смысла. Это займет слишком много времени, которого у нас нет. Поэтому за основу возьмем артефакт сдерживания, — произнес он, опираясь ладонями о стол и нависая надо мной.
Да так, что я невольно вжалась в кресло, на котором сидела. И страх здесь был совершенно ни при чем.
— И что это за артефакт?
— Моя сережка, — отозвался он, наклоняясь еще ниже и поворачиваясь, словно хотел, чтобы я лучше рассмотрела его украшение в ухе.
Но я его и так прекрасно видела. К чему эти движения? Вот он — крохотный изумруд, умело вплавленный в серебро.
— Все артефакторы используют ее в качестве инструмента для дополнительной силы и контроля даром. Когда работа требует сосредоточенности и скрупулезности, нужно уметь сдерживать себя. И эта сережка отлично помогает.
— Ты хочешь сделать сережку для меня? Но ведь мне не нужна дополнительная сила и уж точно нечего сдерживать, — напомнила ему.
— Да, тебя нужно скрыть, — согласился дракон, отстраняясь. И я смогла нормально вздохнуть. — Поэтому мы возьмем празиолит. Это разновидность кварца, минерал прозрачного светло-зеленого цвета. Его еще называют камнем иллюзий.
Вроде артефакт маленький, значит должен быть сделан быстро. Это я так думала. На практике все оказалось значительно сложнее.
Крохотная сережка, а состояла из стольких деталей! И каждая маленькая часть должна быть сделана отдельно, под увеличительными приборами, с использованием магии и нанесением специальных рун. Поэтому неудивительно, что на первый пробный артефакт ушло четыре дня.
Все это время Хэл работал за узким столом у окна, который был заставлен странными приспособлениями: лупами на гибких ножках, пинцетами с зачарованными кончиками, пузырьками с мерцающими порошками.
Каждый элемент создавался отдельно. Сначала основа из серебристого сплава, куда Хэл вплавлял крохотные руны. Он делал это кончиком тонкого стилета, светящегося голубым огнем. Руны шли по спирали, одна за другой.
— Когда артефакт будет готов и мы точно будем в этом уверены, тебе придется пробить еще одну дыру в мочке, — выдал дракон, держа в руках крохотный гвоздик со светло-зеленым камушком, который сейчас будто пульсировал.
— Это еще зачем? У меня проколоты уши, — произнесла я, касаясь крохотных сережек.
— Вот именно. Для этого артефакта нужен свой собственный прокол. Сережка будет… буквально впаяна в кожу.
Что-то мне не нравилось это словосочетание.
— Может, не надо, — с сомнением произнесла я.
— Это не больно, слияние будет магическим. Ну что? Готова?
— Не очень, — тихо призналась ему, но сережки вытащила. — Надеюсь, ты знаешь, что делаешь.
— Даже не сомневайся. Держи.
Сережка лежала на ладони — крошечная, почти незаметная. Но теперь в ней чувствовалась сила — тонкая, изящная, извивающаяся, как дым.
— Примерь, — сказал Хэл.
Я взяла ее, быстро вставила в ухо, щелкнула замком и застыла. В тот же миг по коже пробежал холодок — будто кто‑то провел пальцем по позвоночнику. Застыв на месте, я даже вздохнуть лишний раз боялась.
Молчание затягивалось.
Я смотрела на дракона, он — на меня. Внимательно, задумчиво, потирая подбородок. И молчал.
— Ну как? — не выдержала я. — Получилось?
— Нет, — наконец произнес Хэл. — Иллюзия есть, но она нестабильна. Твоя человеческая природа весьма четко угадывается.
— Жаль. — Я со вздохом вытащила сережку и вернула ее дракону. — И что теперь?
— Попробуем взять за основу другой камень. Если не вышло с празиолитом, возьмем другой.
И он попробовал. С аметистом. Потом с лазуритом. Флюроритом. Цитрином. Авантюрином. И даже тигровым глазом.
Не получилось.
— Все не то, — с досадой в очередной раз произнес дракон, сжимая в руке сережку. Металл едва слышно зазвенел, будто жаловался на неудачу. — Не получается. Ты все равно человек.
Я лишь вздохнула. За эти дни я уже успела привыкнуть к череде проб и ошибок — к тихим ругательствам Хэла, к мерцанию рун, которые гасли, не успев закрепиться, к горьковатому запаху сгоревшей магии, висящему в воздухе.
— Конечно, человек, — согласилась я, проводя ладонью по лицу. — И во мне нет ни капли драконьей крови…
— Что ты сейчас сказала? — неожиданно выпалил Хэл, резко поднимая на меня глаза.
Они горели ярким огнем. От прежней апатии не осталось и следа.
Я уже видела этот взгляд. Не раз. И всегда он означал одно: дракон придумал что‑то новое. Такое, что ему не терпелось немедленно приступить к делу.
— Что во мне нет ни капли драконьей крови, — осторожно повторила я. — И это точно. Иначе нам бы не пришлось делать этот артефакт.
— Вот именно! — воскликнул Хэл. — Драконья кровь! Как я сразу не догадался…
Он резко развернулся и бросился к своему столу с чертежами, так ничего не объяснив. Его пальцы летали над папками, вырывая листы, сверяя схемы, бормоча под нос формулы.
— Кровь дракона… — повторял он. — Не просто энергия, не просто магия… а сама суть. Носитель наследственной памяти, ключ к образу…
— Ты хочешь… добавить драконью кровь в артефакт? — уточнила я, не спеша подходить ближе.
Хэл замер, обернулся и улыбнулся — широко, почти по‑мальчишески.
— Не просто добавить, — произнес он, и в его глазах плясали искры вдохновения. — А вплести ее в структуру рун. Сделать так, чтобы камень не только имитировал драконью ауру, а узнавал ее.
— Разве такое возможно?
— Не знаю, — беспечно ответил он, вновь закопавшись в бумагах. — Никто никогда не пробовал.
— Потому что никому раньше не приходило в голову подобное святотатство, — заметила я, не удержавшись от едкой усмешки. — Покуситься на саму суть драконов.
— Странно слышать от тебя такие слова, — заметил Хэл.
С чертежами и бумагами он поспешил к своему небольшому столу у окна. Я опять поплелась следом.
— И ты собираешься использовать свою кровь?
— Конечно. Ты видишь здесь еще какого-то дракона, готового на подобный поступок? — Хэл бросил бумаги на столик и пошел к сейфу, встроенному в стену. — Только это должна быть необычная кровь.
Он ввел код, открыл дверцу и достал оттуда небольшой хрустальный флакон. Внутри мерцала капля ярко-голубого цвета, почти прозрачная, как лед, и пульсирующая слабым светом.
— Это… кровь дракона? — прошептала я, невольно протягивая руку.
— Да. Кровь дракона во второй ипостаси. Моя, — кивнул Хэл, неторопливо двигаясь ко мне. — Достаточно одной капли, чтобы задать вектор. Остальное доделает магия.
— Ты уверен? — в который раз повторила я. — А вдруг это опасно?
Хэл чуть склонил голову.
— Вот сейчас и узнаем, — произнес он.
Но, вопреки моим ожиданиям, дракон не стал сразу капать кровь на камень. Вместо этого он взял тонкий пинцет с зачарованными кончиками, макнул его во флакон и лишь потом аккуратно коснулся камня в сережке.
Сначала ничего не происходило. Камень оставался тусклым, словно выдохшимся. Я даже подумала, что ничего не вышло — может, кровь потеряла силу или руны нанесены неверно…
Но вдруг поверхность драгоценности дрогнула. Крохотная капля медленно впиталась внутрь, и в тот же миг камень засиял нежно‑розовым, как рассвет над горами. Свет был мягким, почти ласковым, и на долю секунды мне показалось, что все получится.
А потом розовый стал темнеть.
Не постепенно, а рывками — как будто кто‑то дергал невидимый рычаг. Лиловый. Красный. Малиновый. Бордовый. И наконец — черный.
— Ложись! — неожиданно выкрикнул Хэл, бросаясь ко мне.
Он схватил меня за плечи и резко опрокинул на пол. Причем сделал это как-то по-хитрому. На пол упал он, а я рухнула на него. И в то же мгновение дракон развернулся, укладывая меня вниз и накрывая собой.
Его тело оказалось тяжелым, теплым, неожиданно надежным. Я почувствовала, как его руки плотно прижали меня к полу, а подбородок коснулся виска.
И в тот же момент — ба‑бах!
Звук был негромким, но гулким — как удар сердца в пустой комнате. Воздух дрогнул, по коже пробежала волна жара, а потом — резкий холод. Я инстинктивно вцепилась в рубашку Хэла, чувствуя, как под пальцами напрягаются его мышцы.
А потом наступила оглушительная тишина.
— Элли? Ты в порядке?
Голос дракона звучал глухо и встревоженно.
Я открыла глаза, встречаясь с ним взглядом. И застыла. Уж слишком близко было его лицо. Так близко, что в ярко‑синих глазах я могла рассмотреть собственное отражение — бледное, с расширенными зрачками. Я чувствовала на губах его горячее дыхание, а еще его сильное, натренированное тело, которое все также придавливало меня к полу.
— Да… — наконец выдавила я, осознавая, что все это время почти не дышала. — Я в порядке.
— Хорошо, — произнес Хэл тихо, но твердо. — Тогда поднимаемся.
Он довольно быстро оказался на ногах и протянул мне руку, помогая встать. Все это заняло не более пары секунд, но этого хватило, чтобы я пришла в себя — и разозлилась.
Особенно когда взглянула на стол.
В центре дымилась небольшая воронка — словно кто‑то выжег в дереве идеальный круг. Древесина по краям почернела и потрескалась. Вокруг лежали осколки камня — теперь черные и хрупкие, как угольки. Досталось и чертежам, часть из них полностью сгорела, обратившись в пепел, часть обгорела.
— Я же говорила, что это небезопасно! — вырвалось у меня.
Хэл лишь слегка приподнял бровь, оглядывая разрушения с видом человека, который видел и похуже.
— Да ладно тебе, у нас же почти получилось, — спокойно отозвался он.
— Ты издеваешься?! — рявкнула я, отступая на шаг. — Мы едва не погибли!
— Взрыв был совсем небольшой, — невозмутимо парировал дракон, проводя пальцем по краю воронки. — Никаких серьезных повреждений.
— Небольшой?! — Я даже задохнулась от возмущения. — Хэл, нельзя быть таким… таким… таким безответственным. Ты артефактор и должен понимать, что нельзя соединять материю просто так… для эксперимента, не рассчитав все заранее!
Я сжала кулаки, чувствуя, как адреналин схлынул, оставляя после себя дрожь в коленях и холодную пустоту внутри. Тело вдруг стало легким, почти невесомым, а в ушах зашумело — откат после стресса. Чтобы не грохнуться вновь на пол, я подошла к ближайшему стулу и осторожно села.
Хэл молча наблюдал за мной.
— Я просто использовал не тот камень.
— Да неужели? — огрызнулась в ответ.
— Да, надо снова попробовать празиолит. Он больше подходит…
И двинулся в сторону стола, где в ящике еще лежали заготовки для артефакта.
Он что, собирается прямо сейчас пробовать?
— Ну уж нет! — в панике воскликнула я, вскакивая. — Никаких экспериментов на сегодня! Хватит!
— Ладно, — неожиданно легко согласился он. — Тогда завтра утром попробуем.
— И на завтра тоже!
— Это еще почему? — удивился Хэл.
— Потому что завтра Новый год. И я не хочу… встретить его в постели с переломами, ушибами и ожогами! Не знаю как у вас, драконов, но у людей считается, что как Новый год встретишь, так его и проведешь! И вообще, — я снизила тон, бросив на мужчину любопытный взгляд, — а как у вас отмечают Новый год?
— Все великие семейства приглашаются в Голд-Тери на императорский бал во дворце. Те, кто не столь известен, богат и родовит, отмечают праздник на балах в столицах лепестков.
— То есть ты… уезжаешь? — упавшим голосом спросила у него.
— Нет, я уже лет пять остаюсь на Новый год в этом доме и работаю.
— И что, совсем никак не отмечаешь? — не поверила я.
И сердце невольно сжалось от жалости. Я и представить не могла, чтобы кто-то не отмечал Новый год. Это было так грустно.
— Нет. А вы как отмечаете?
— Весело, — улыбнулась я, полностью отдавшись приятным воспоминаниям. — Вместе с девочками отправляемся в приют. Хотя мы уже три года как выпустились оттуда. Марианна устраивает спектакли с малышами из младших групп — такие трогательные, чуть не до слез. И самые настоящие концерты с новогодними песнями и танцами. Кухарка печет пирожки с разнообразными начинками — с капустой, картошкой, яблоками… А я варю свой фирменный безалкогольный глинтвейн на соке со специями: корица, гвоздика, мускатный орех, немного меда…
Я замолчала на миг, мысленно возвращаясь в те дни — в гулкий зал, украшенный самодельными снежинками, в запах выпечки и хвои, в смех детей, которые едва ли не впервые в жизни чувствуют, что их ждут, любят и радуют.
— Мы наряжаем елку… — продолжила я тише, словно боясь разрушить хрупкий образ.
— Елку? Зачем? — переспросил дракон, и в его тоне сквозило неподдельное недоумение.
— Такова традиция. Ты только представь себе: огромная мохнатая красавица, пахнущая иголками и смолой, украшенная разноцветными шарами и яркими самодельными гирляндами. Мы делаем их из бумаги, фольги, бусин — кто во что горазд. Иногда выходит кривовато, но оттого еще милее.
Я взглянула на Хэла, который продолжал молча на меня смотреть.
— Смех, радость, танцы… — продолжала я, жестикулируя, словно могла передать ему эти мгновения. — И подарки!
— Еще и подарки? — хмыкнул дракон, приподняв бровь.
— Конечно, — твердо сказала я. — Самые простые, но купленные или сделанные от всей души. Марианна вообще обожает что‑то делать своими руками… Правда, обычно выходит нечто страшное, корявое и безобразное.
Я невольно усмехнулась, вспоминая ее «шедевры»: вязаные шарфы, которые больше напоминали мочалки, кривые венки из шишек, жуткие статуэтки из коряг или портреты акварелью, которые больше походили на карикатуры.
Любимая подруга каждый год открывала в себе все новые таланты, которыми стремилась поделиться со всем миром. А мы потом с Лиской весь год отчаянно пытались их реализовать, чтобы хоть как-то освободить нашу маленькую комнату в общежитии.
— Но… милое, — добавила поспешно. — Очень милое. И дети это чувствуют. Хотя, конечно, больше любят подарки от Лиски. Она такая мастерица, словами не передать. Шьет просто потрясающе. У нее такие чудесные игрушки получаются. И зайчики, и лисички, и еноты, и даже драконы.
— Куда же без драконов, — хмыкнул Хэл, слегка приподняв уголок рта.
— И еще одежду… — продолжила я, но вдруг осеклась.
«Белье», — хотела добавить, но вовремя остановилась.
Да, белье сейчас большая проблема. Эти панталоны, корсеты и прочие орудия пыток мне страшно не нравились. А комплект, в котором я прибыла сюда, сшитый Алисандрой, был единственный. Уже несколько раз вручную застиранный, он потихоньку терял вид.
В общем, я страшно скучала по подруге и ее волшебным рукам, умеющим создавать шедевры швейного искусства. По мягким линиям кроя, по аккуратным стежкам, по ткани, которая дышит и не натирает кожу. По тому, как Лиска могла превратить кусок полотна в нечто изящное и удобное.
— Все? — спросил дракон, возвращая меня в реальность.
Я молчала, осознав, что и так наболтала слишком много. Но мне хотелось, чтобы Хэл понял: это не просто ритуал. Это попытка дать тем, кто лишен семьи, хоть каплю тепла. Что Новый год не просто день недели, когда принято ходить по балам, а время, когда хочется верить в чудо.
— Все, — тихо ответила ему. — Ты прав. Это… все слишком… человеческое. Вам, драконам, не подойдет… — Вздохнув, я осмотрелась по сторонам, словно ища оправдания своему внезапному бегству. — Уже поздно. Я, пожалуй, пойду.
Где‑то в глубине души я все же надеялась, что Хэл меня остановит. Задаст новый вопрос. Хоть один, хоть самый незначительный. Проявит хоть какой‑то интерес к этому празднику, к тем детям, к той радости, которую я так старалась ему передать.
Но дракон просто кивнул.
— До завтра, — бросил он равнодушно и вновь уткнулся в свои чертежи и расчеты.
Чертежи. Расчеты. Формулы. Все то, что имело для него смысл. А мои слова — нет.
Я постояла еще мгновение, чувствуя, как внутри разрастается странная пустота. Потом кивнула — скорее себе, чем ему, — и тихо вышла из кабинета, плотно прикрыв за собой дверь.
Щелчок замка прозвучал слишком громко в наступившей тишине.
Завтрашний день представлялся исключительно в темных и безрадостных красках.
«Притворюсь больной, — решила я. — Проведу весь день в постели. Не буду выходить из покоев. Буду тосковать по испорченному празднику, по дому, по девчонкам, по запаху хвои и глинтвейна, по смеху детей, которые верят, что подарки — это магия».
— Ничего, — пообещала себе шепотом. — Вот вернемся с девчонками в свое время и устроим себе самый настоящий праздник. Пусть и задним числом. Будем петь, танцевать, объедаться пирожками и смеяться до боли в животе. И я расскажу им все, что произошло.

Глава 8. Утро Нового года

Проснувшись на следующее утро, я сладко потянулась, вытянулась и даже улыбнулась. Правда улыбка быстро угасла, когда поняла, какой сегодня день и что он будет совершенно обычным и скучным. Вспомнив о вчерашнем решении, завернулась в одеяло, сжалась в комочек и принялась изображать больную: тяжело вздыхала, закатывала глаза, зябко дрожала и то и дело касалась лба и щек.
В общем, репетировала как могла, готовясь к явлению Христианы, которая каждое утро приходила, чтобы разбудить меня и помочь одеться к новому дню.
Часы показывали начало десятого, а девушки все еще не было. Странно, обычно она так не задерживалась. Может, случилось что?
Я еще некоторое время лежала в кровати, прислушиваясь к тишине. Ни шороха, ни шагов, ни привычного стука в дверь — горничная так и не появилась.
— Что же это такое? — пробормотала я, откидывая в сторону одеяло и резко садясь.
Да, я хотела провести день в покоях — никуда не выходить, никого не принимать, жалеть себя, тосковать по дому… Но не так же! Неужели все про меня забыли? Это же… нечестно!
Обув тапочки, накинула халат и осторожно выглянула из спальни. В гостиной никого. Только часы на каминной полке тихо тикали, напоминая: время идет, а я все еще одна.
«И что теперь делать? — думала я, запахивая халат на ходу. — Выйти и дать о себе знать? Или вернуться в спальню и строить из себя больную?»
Я уже развернулась, чтобы отправиться назад — страдать от одиночества, тоски, жажды и голода, как вдруг в голову ударила мысль: «А вдруг что-то случилось? Вдруг Хэл не послушал меня и вновь решился на эксперимент? А так как он никого не допускает в свой кабинет кроме меня и Ипполиты, то его могли не хватиться…»
Тревога вспыхнула так ярко, что все обиды разом потухли. Я забыла о своих планах, о гордости, о желании побыть одной. Не шла — бежала.
Рывком распахнула дверь, выскакивая в коридор. Уже собиралась рвануть дальше, когда увидела у лестницы дракона.
Вполне здорового. И очень счастливого.
Он стоял в свете утреннего солнца, пробивавшегося сквозь витраж. На нем была светлая рубашка, темные брюки и темно‑синий жилет, распахнутый на груди. Волосы цвета выбеленного льна собраны в привычный хвост, а в глубине ярко‑синих глаз привычная насмешка.
— Доброе утро, Элинор, — мягко произнес он.
Его взгляд скользнул по мне: по растрепанным волосам, по халату, который я лихорадочно пыталась запахнуть, по босым ногам, утопающим в домашних тапочках. Я вдруг остро почувствовала, как нелепо выгляжу — взъерошенная, запыхавшаяся, с глазами, полными тревоги.
— Доброе, — выдохнула растеряно.
— Ты взволнована? Что-то случилось?
Я мотнула головой, опуская взгляд и неловко убирая волосы за ухо. Не буду же я ему рассказывать, что еще минуту назад чуть не обежала пол-особняка, думая, что с ним случилось нечто ужасное.
— Я просто… искала Христиану. Уже почти десять, а ее нет.
— Это я велел ей тебя не беспокоить.
От удивления я вскинула голову.
— Почему?
— Ты сама говорила, что сегодня праздник и никакой работы не будет, — мягко улыбнувшись, ответил Хэл.
— Да, я говорила, — нахмурившись, кивнула я, — но я… я не думала, что ты меня слушал.
И понимал.
— Слушал. И дал отдохнуть и выспаться.
— Спасибо.
Тут я вновь вспомнила о своих планах и продолжила более уверенно:
— Это очень кстати, потому что я плохо себя чувствую и решила провести весь день в покоях.
— Что-то случилось? — тут же спросил Хэл.
Причем по его лицу сложно было понять, верит ли он мне или нет и какие чувства испытывает по этому поводу.
— Голова болит и усталость. Наверное, переутомление. Или мигрень… У меня такое бывает иногда. Завтра уже пройдет.
— Жаль, — убрав руки в карманы, произнес дракон. — Я думал, что мы проведем этот день вместе.
Я пожала плечами, смотря в сторону. Так легче было говорить.
— Зачем? Ты же привык отмечать Новый год по-другому, точнее совсем не отмечать. Так что будет лучше, если я не буду тебе мешать наслаждаться тишиной и одиночеством.
— Ты злишься, — неожиданно произнес Хэл.
— Нет, я просто… — начала я, но не успела закончить.
Не потому, что не знала, что сказать, — знала и хотела сказать. Но в этот момент я почувствовала запах… такой неожиданно родной и знакомый, что сердце дрогнуло.
Смола. Хвоя. Свежесть зимнего леса.
— Что это? — спросила я удивленно, невольно шагая вперед.
Дракон просто отошел в сторону, давая мне возможность подойти к площадке, с которой открывался вид на холл.
Еловые лапы… Они украшали перила лестницы, которая вела вниз. Пушистые, густые, еще влажные — видимо, их срезали совсем недавно. Они пахли так сильно, так живо, что у меня перехватило дыхание.
А еще они были украшены разноцветными лентами и золотыми шариками, в глубине которых мерцали яркие огоньки.
— Елку нам тоже доставят, — стоя у меня за спиной, произнес Хэл. — Я велел срубить ее в парке. Но мне понадобится твоя помощь — я совершенно не умею ее наряжать. И еще я договорился с Ипполитой. Она испечет нам пирожков и уступит тебе место на кухне для твоего глинтвейна.
Я повернулась так резко, что полы халата взметнулись и опали.
— Ты… ты…
Слова закончились. А эмоций было так много, что не удержать. Именно поэтому я сорвалась с места и бросилась ему на шею. Прижалась тесно, чувствуя под ладонями твердость его плеч, запах кожи и едва уловимый аромат хвои — будто он уже успел побывать в парке, выбрать ту самую елку.
— Спасибо… — шепнула тихо, едва сдерживая слезы.
На мгновение воцарилась тишина. Я почти ожидала, что Хэл отстранится. Но вместо этого его руки осторожно легли мне на спину. А потом медленно опустились на талию и так там и остались.
— Не за что, — произнес он негромко.
Я отстранилась, но лишь настолько, чтобы видеть его лицо, заглянуть в ярко-синие глаза.
— Ты правда это сделал? — уточнила я, все еще не веря. — Для меня?
Дракон чуть склонил голову.
— Для нас, — отозвался Хэл. — Если ты согласишься разделить этот день со мной.
— Ты еще спрашиваешь. Конечно! — воскликнула я, выбираясь из его объятий. — Только мне надо переодеться! Я сейчас!
И, не дожидаясь ответа, я развернулась и почти бегом бросилась к покоям. Полы халата развевались за спиной, тапочки шлепали по полу, а в груди билось что‑то легкое, почти невесомое — как те огоньки в золотых шариках, что мерцали на еловых ветках.
У двери я на миг остановилась, обернулась. Хэл все еще стоял на том же месте, глядя мне вслед. И этот взгляд… от него внутри просыпалось что-то совсем новое, невероятное и волшебное.
— Не уходи! — крикнула я, улыбаясь. — Я быстро!
Он кивнул:
— Буду ждать.
Я нырнула в свои покои, захлопнула дверь и прижалась к ней спиной, пытаясь унять сердцебиение. Руки дрожали, на губах сама собой расползалась глупая, счастливая улыбка.
Собиралась я очень быстро. Достала темно-синее платье с короткими рукавами-фонариками, в меру широкой юбкой и белым кружевным воротничком. Украшенное тонким поясом, оно отлично подчеркивало узкую талию. Волосы причесала и убрала в высокий хвост, украсив синей лентой. На ноги надела очаровательные шелковые туфельки насыщенного синего цвета, украшенные белым жемчугом.
— Я готова! — выдохнула, выскакивая в коридор, где меня ждал Хэл.
К этому моменту елку уже успели срубить, занести в дом и поставить в голубую гостиную.
Гостиная встретила меня мягким, рассеянным светом. Стены, окрашенные в нежный оттенок небесной лазури, словно расширяли пространство, а белые молдинги и лепнина придавали интерьеру благородную строгость. На полу лежал пушистый ковер цвета морской волны, а у окон стояли высокие напольные вазы с голубыми ирисами и белыми гипсофилами. Я даже представить боялась, сколько стоили эти цветы в Новый год. Наверное, запредельных денег.
Шторы были из тяжелого шелкового бархата глубокого лазурного оттенка, с вышитыми серебром узорами, напоминавшими морозные завитки. Они ниспадали до самого пола, обрамляя высокие окна. Когда сквозь стекло пробивались солнечные лучи, ткань мерцала, будто припорошенная инеем.
У камина стоял диван с высокой спинкой, обитый светло-голубым вельветом, с резными светло-бежевыми ножками. На нем лежали подушки — две в тон обивки, две светло-бежевые с вышитыми незабудками.
Два кресла с деревянными резными ножками и мягкими сиденьями, обтянутыми тканью цвета морской пены располагались по бокам от низкого кофейного столика из темного дуба.
Книжный шкаф с застекленными дверцами был из светло-бежевого дерева в тон ножкам дивана и кресел и занимал угол комнаты. За стеклами виднелись корешки старинных томов в кожаных переплетах и несколько фарфоровых статуэток — танцующие девушки в изящных воздушных нарядах.
В центре комнаты возвышалась елка, установленная на резную подставку. Пышная, с густыми ветвями, еще хранящими легкий хвойный аромат. Настоящая лесная красавица.
Сбоку, на низком кофейном столике и на полу рядом с ним, стояли коробки с украшениями. Здесь были стеклянные золотистые шары с крохотными мигающими огоньками, которые горели в их глубине; тонкие золотые и серебряные нити, похожие на застывшие лучи солнца; шелковые ленты: золотистые, алые, жемчужно‑белые, с бархатной текстурой.
— О-о-о-о… — выдохнула я, подходя ближе.
Осторожно, тихо, словно боясь спугнуть волшебство, которое витало в воздухе.
— Нравится? — спросил Хэл, застыв в проеме.
— Это просто… просто… волшебно.
— Надеюсь, этого хватит.
Я обернулась, одарив его счастливой улыбкой.
— Конечно, хватит. А еще мы можем украсить елку шоколадными конфетами в блестящей обертке. Будет красиво.
— Конфетами? — хмыкнул Хэл, подходя ближе.
— Да. Будет весело. Ты готов? — Я бросила на него короткий взгляд.
— Да, говори, что нужно делать, — кивнул он, закатывая рукава своей рубашки.
— Развешивать все, конечно. Самое главное правило — никаких правил нет. Главное, чтобы было красиво, ярко и волшебно, — отозвалась я, беря в руки золотой шар с мерцающим огоньком.
Повесив его на ближайшую ветку, взяла другой. Шары, ленты, конфеты — все шло в дело. Мы с Хэлом работали в такт: я цепляла игрушку, он подавал следующую, иногда шутливо оспаривая мой выбор: «Ты вешаешь слишком близко, лучше туда!»
Потом мы поменялись ролями. Я подавала ему украшения, а он цеплял их на высокие ветки, куда я достать не могла.
Нити мы аккуратно вплели между ветками. Они ловили свет, красиво мерцали и переливались, будто тонкие ручейки жидкого золота и серебра. Ветки украсили шелковыми лентами.
Не забыли и про сладости: на нижних ветвях повесили блестящие конфеты в фольге — красные, золотые, серебристые. Они добавляли елке игривости.
Когда все было готово, мы отступили на шаг, рассматривая результаты своих трудов. Елка сияла, как сказочное дерево, красиво переливаясь разноцветными огоньками.
— Идеально, — прошептал Хэл, улыбаясь.
Я кивнула, не в силах отвести взгляд.
Словами не описать те чувства, которые бурлили сейчас внутри. Тут была и благодарность, и счастье, и радость, и давно забытый восторг, и что-то еще… совсем новое, но невероятно волшебное.
Наверное, давно надо было признаться в том, что я влюбилась в этого немного сумасшедшего, невероятно талантливого и харизматичного дракона с ярко-синими глазами, обворожительной улыбкой и самым добрым сердцем.
— Хотя… ты знаешь, мне кажется, кое‑чего все‑таки не хватает, — неожиданно произнес он.
Я обернулась к Хэлу. Он стоял, слегка наклонив голову, и задумчиво изучал меня.
— Чего же? — спросила я, невольно улыбаясь.
— Твоего волшебного напитка, — улыбнулся дракон, озорно подмигнув мне.
— Но еще рано его готовить. Он остынет и будет уже не таким.
— У Ипполиты есть специальные магические горшки, удерживающие нужную температуру. В них сутками еда может оставаться горячей. Как и твой напиток, так что приготовим, перельем туда и будем заниматься своими делами.
Какими именно делами, я не знала, но кивнула. Действительно, лучше сделать все заранее.
И мы отправились на кухню, где нас уже ждала Ипполита. Несмотря на предложение, она отказалась впускать в свое кухонное царство еще кого-то. Упрямо поджимала губы и говорила, что в помощи не нуждается и сама все сделает. А слуги пусть другим занимаются.
— Позавтракали бы сначала, — проворчала она, уперев руки в свои обширные бока. — С самого утра не емши. А время уже к обеду. Голодные же.
Действительно, занятые елкой и украшениями, мы совсем забыли о еде.
— Ты же не дашь нам умереть с голоду? — усмехнулся Хэл, присаживаясь за стол.
Аристократ, дракон, весь такой… невероятный, он спокойно мог поесть на кухне за обычным деревянным столом и не испытывать при этом неловкости. Может, это меня и привлекло в нем — его многогранность, сила и непохожесть на тот образ, который давно сложился у меня в голове.
— Куда ж я денусь, — со вздохом отозвалась женщина.
Не прошло и пары минут, как перед нами появились глиняные кружки с ароматным чаем, тарелки с глазуньей и ровными полосками бекона. Рядом она положила ломти свежеиспеченного хлеба, сыр с дырочками и желтое маслице на тарелочке.
— Ешьте.
Нас не надо было просить дважды.
— Элли, скажи, какие продукты приготовить для твоего напитка, — активно жуя, произнес Хэл. — Пока мы едим, Ипполита все сделает.
Женщина перевела на меня взгляд. И, наверное, впервые за все время, что я здесь находилась, в нем не было раздражения или недовольства, скорее любопытство. До принятия было еще далеко, но, как говорится, лед тронулся.
— Вишневый сок, яблоки, бадьян, кардамон, гвоздика, апельсин, душистый перец, мускатный орех, корица палочками. И мой секретный ингредиент — сироп и ягоды черноплодной рябины. Не уверена, что у вас будет подобное, — тихо закончила я. — Но можно и без них.
— Будет, все будет, — отозвалась женщина, направляясь к своим запасам. — Найдется у нас рябина черноплодная. Молодой хозяин очень уж любит чай с ней заваривать.
— Правда? — Я бросила удивленный взгляд на Хэла.
— Не спрашивай. Не знаю. Люблю чай с ягодами, но какими, понятия не имею, — тут же отозвался он, разведя руки в стороны.
Позавтракав, я занялась приготовлением глинтвейна.
Сначала налила в большую кастрюлю сок, добавила нужное количество специй и сироп. Затем положила нарезанные яблоки и плоды черноплодной рябины. После довела до кипения.
Ипполита помогла мне разлить готовый напиток в специальные горшки.
— И что теперь? — спросила я, когда мы вышли из кухни и направились по длинному коридору.
Неужели на этом волшебство этого дня закончится?

Глава 9. Вкус черноплодной рябины

— А давай погуляем? — предложил Хэл.
Это было так неожиданно, что я даже решила, будто ослышалась.
— Погуляем? Но ведь мне нельзя выходить из дома.
— Погуляем по парку. Здесь же огромный парк вокруг дома, где тебя никто не увидит.
Да, парк действительно был, но сначала мы не выходили из-за метели, которая бушевала несколько дней, потом… потом просто было не до этого: расчеты, артефакт и прочее. Нам просто было некогда. И вот, наконец, возможность выйти на свежий воздух. Конечно же, я уцепилась за нее.
Среди одежды, которую мне купил и заказал Хэл, были и теплые вещи: чулки, шерстяное платье, ботиночки на меху, вязаные перчатки с узором в виде снежинок, белая шапочка, воздушный платок из козьего пуха и настоящая белая шубка — мягкая, пушистая, пахнущая домом и уютом.
— Ну что, готова? — спросил Хэл.
На нем было лишь серое шерстяное пальто и легкий шарф в полоску. Никакой шапки и тем более перчаток.
— А ты не замерзнешь? — с сомнением поинтересовалась я, надевая варежки.
И тут же удостоилась насмешливого высокомерного взгляда.
— Я ледяной дракон, Элли. Мне не страшен холод.
— Везет, — протянула я, направляясь к выходу.
Воздух был морозным, но не колючим — приятным, свежим, с легким ароматом хвои.
Оказавшись на улице, мне впервые удалось хоть немного рассмотреть дом. Раньше я ведь была лишь внутри. Это был шикарный белый особняк. Один из тех, что изображают на праздничных открытках.
Мы стояли на большой площадке с колоннами, которые были вырезаны в виде вставших на дыбы драконов. Вниз вела широкая лестница с мраморными перилами, выполненными из белоснежного камня с серо-голубыми и черными прожилками.
— Как… монументально, — произнесла я, не в силах оторвать взгляда от раскрытой пасти ближайшей статуи дракона.
— Да. Когда мой дед решил построить здесь этот особняк, его сочли сумасшедшим.
— Почему?
— Место заброшенное, хотя и красивое, — отозвался Хэл, вставая рядом. — Дикое, неприступное, еще и находится далеко от столицы лепестка. Добираться сюда очень сложно. Особенно зимой, когда пути заметает и кряж отрезает от всего мира.
— Но он все равно его построил.
— Да и завещал мне. И для меня это место… оказалось идеальным, — улыбнулся он. — Спокойным, тихим… — Короткий насмешливый взгляд в мою сторону. — По крайней мере оно таким было до твоего появления здесь.
— С моим появлением оно стало еще лучше, — тут же парировала я, мысленно готовясь к его ответу, который должен был продолжить наш шутливый спор.
Но Хэл вновь меня удивил.
— Не могу с этим не согласиться, — улыбнулся он, протягивая мне руку, которая даже не покраснела от холода.
Кажется, мороз и снег действительно ему не страшны.
Хэл помог мне спуститься по ступенькам, которые хоть и очистили от снега, но они все равно были скользкими. Но, когда мы оказались внизу, мужчина не отпустил мою руку, а я не стала ее вырывать.
— Куда пойдем? — поинтересовался он.
И я даже сквозь варежки чувствовала тепло его рук.
— Не знаю, ты же хозяин всего этого. Вот ты и веди.
— Тогда идем вперед.
Под ногами поскрипывал снег, а вокруг раскинулся парк, укрытый белоснежным покрывалом. Деревья стояли, словно застывшие в причудливом танце, их ветви отяжелели от снега, а на коре блестели ледяные узоры. Здесь было так удивительно тихо, если не считать треска деревьев от мороза, так удивительно спокойно и легко.
Я сделала шаг, затем еще один — и вдруг рассмеялась.
— Как же красиво!
Хэл шел рядом, его дыхание вырывалось белыми облачками.
— Да, — сказал он тихо. — Я уже и забыл, как тут хорошо. Слишком давно не выбирался из своей берлоги.
Мы шли по дорожке, оставляя следы на свежем снегу. Я то и дело останавливалась, чтобы потрогать замерзшие ягоды на кустах — они были твердыми, как бусины, и покрыты инеем; чтобы сдуть снежинки с веток — они осыпались серебристой пылью; или чтобы просто поднять лицо к небу, чувствуя, как мороз кусает щеки и нос.
Оказывается, для счастья так мало надо.
— Спасибо, — сказала я неожиданно, поворачиваясь к нему.
Хэл вопросительно приподнял бровь.
— За все. За помощь, пусть и с условиями. За твою поддержку, подарки, внимание… за этот день. Ты просто не представляешь, как много это для меня значит.
Он на мгновение замер, а потом его улыбка стала теплее, чем солнце, пробивающееся сквозь низкие облака.
— Всегда рад подарить тебе немного волшебства, — едва заметно кивнул дракон.
Весь такой правильный, идеальный, не боящийся мороза и холода. Не знаю, откуда взялось это чувство, но мне страшно захотелось немного подпортить ему эту красоту. Совсем чуть-чуть. Ну нельзя же быть таким совершенным.
Отпустив его руку, я шагнула назад, не забывая при этом широко улыбаться. Наклонившись, взяла горсть снега и начала осторожно формировать снежок.
— Элли, ты что задумала? — спросил он, верно расценив мои действия.
— Ничего, — ответила я, стараясь сохранить невинное выражение лица, но губы предательски подрагивали от сдерживаемого смеха.
Хэл прищурился, и в его глазах мелькнуло что‑то вроде предвкушения.
— Неужели ты собираешься…
Не дослушав, я размахнулась и метнула снежок, который попал точно в цель.
— Попала! — воскликнула я и, не удержавшись, захлопала в ладоши.
Дракон замер на мгновение, потом медленно коснулся плеча, где на сером пальто остался белый след.
— Ах так, — произнес он с напускной строгостью, а в глубине синих глаз заплясали искорки. — Значит, война?
Я отступила на шаг, смеясь:
— Только если ты не боишься проиграть!
Не успела я договорить, как Хэл уже наклонился за снегом. Через секунду в воздухе просвистел снежок, от которого я ловко увернулась. Мы в детском доме такие бои устраивали. Стенка на стенку ходили. Когда не один снежок летает, а десяток. И от каждого надо увернуться.
— Промахнулся! — крикнула я, уже лепя новый снаряд и отступая.
Так мы и играли — бегали между деревьями, утопая по лодыжки в снегу, прятались за обледенелыми стволами, обстреливали друг друга мягкими снежками. Я смеялась до слез, чувствуя, как внутри разливается легкость, какой не было уже давно.
Хэл оказался на удивление ловким: он уворачивался, контратаковал и даже устраивал засады, выскакивая из‑за деревьев с торжествующим «Попалась!».
В какой‑то момент мы оказались на небольшой поляне, окруженной высокими елями. Я, запыхавшись, прислонилась к стволу, пытаясь отдышаться. Хэл стоял напротив, тоже слегка запыхавшийся, с румяными от мороза щеками и искрами смеха в глазах.
— Признаешь поражение? — спросил он, приподняв бровь.
— Никогда! — ответила я и, быстро наклонившись, схватила еще горсть снега.
Но на этот раз он оказался быстрее. В два шага преодолев расстояние между нами, Хэл внезапно оказался рядом.
— Сдавайся, Элли, — прошептал он, глядя мне в глаза.
Пальцы… горячие пальцы — и это несмотря на холод, мороз и снег в его руках — коснулись моей щеки. Легкое, почти невесомое прикосновение. Но контраст между холодом и жаром был такой силы, что я приглушенно ахнула. По телу стремительно пробежала дрожь, и дыхание на миг сбилось.
Я застыла, чувствуя, как замедляется время: как ветер затихает среди елей, как искрится снег в лучах заходящего солнца, как бьется мое сердце — то ли от недавней беготни, то ли от чего‑то гораздо более важного.
Хэл не отводил взгляда. В его ярко-синих глазах смешивались смех, нежность и что‑то более глубокое и обжигающе яркое.
— Хорошо, — прошептала я, сама удивляясь тому, как тихо и спокойно звучит мой голос. Снежок уже давно упал из моих ослабевших пальцев. — Сдаюсь.
Хэл улыбнулся — не насмешливо, как раньше, а мягко, по‑настоящему.
— Принимаю твою капитуляцию, Элли. Пора домой. Мороз усиливается, а у тебя и так нос красный.
— Ничего не красный, нормальный нос, — вспыхнула я, накрывая предательскую часть тела варежкой.
Обратный путь занял гораздо меньше времени. Или мне так показалось.
— Составишь мне компанию этим вечером? — спросил Хэл, когда мы вошли в дом, стряхивая липкий снег с одежды и оставляя после себя небольшие лужицы.
Дворецкий, встретивший нас, даже бровью не повел, оставаясь все таким же невозмутимым и серьезным.
— Конечно. У нас же глинтвейн и пирожки, которые обещала испечь Ипполита.
— Тогда буду тебя ждать.
Я побежала в свои покои переодеваться третий раз за день.
Раз у нас сегодня праздник, то одеться надо соответственно. Я успела снять теплые чулки, когда в покои вошла Христиана.
— Вам помочь? — поинтересовалась девушка.
— Да, подготовь мне какое-нибудь платье. Нарядное. А я пока быстро приму душ.
Христиана действительно постаралась. Когда я вышла из ванной, на кровати лежало платье невероятной красоты. Белое с золотом.
Как только я его надела, то поняла, что оно еще лучше, чем думала. Белая основа напоминала чистый снег, сверкающий под лунным светом, а золотое кружево оживало при малейшем движении — будто по ткани пробегали искорки далеких звезд.
Завышенная талия мягко подчеркивала силуэт, не сковывая движений, а длинный шлейф шептал о торжественности момента. Каждый завиток узора на кружеве казался продуманным до мельчайших деталей: на корсете россыпь миниатюрных цветочных мотивов, на подоле изящные геометрические волны, переливающиеся золотом в лучах солнца.
Мои волосы Христиана распустила. Мягкие, блестящие, они струились золотистым шелковым водопадом по плечам и спине. С левой стороны локоны были аккуратно собраны и зафиксированы изящной заколкой с мелкими жемчужинами. Этот легкий асимметричный акцент придавал образу непринужденную элегантность.
К платью прилагались длинные, узкие белые перчатки, изящные серебряные туфельки и веер из пушистых перьев.
Взглянув в зеркало, я почувствовала себя принцессой из сказки.
И мне безумно хотелось увидеть Хэла и отследить его реакцию. Так сильно, что меня даже слегка затрясло от нетерпения.
Дракон ждал меня в холле первого этажа у самого края лестницы. На нем был светло-голубой камзол, который идеально сидел, подчеркивая широкие плечи и узкую талию. Белоснежная рубашка, белый шелковый платок, украшенный брошью с сапфирами. Светлые волосы распущены и уложены волосок к волоску.
Передо мной сейчас был не просто изобретатель Хэл, а самый настоящий дракон из высшего драконьего общества. Настоящий принц из волшебной сказки, которые так любит Марианна. И он ждал меня.
Наши глаза встретились, и Хэл замер. Всего на мгновение — но этого хватило, чтобы я заметила: его дыхание сбилось.
Мужчина медленно оглядел меня — от кончиков серебряных туфелек до заколки с жемчужинами в волосах. Взгляд скользил неторопливо, будто он боялся пропустить хоть одну деталь: как переливается золотое кружево на белом шелке, как мягко струятся волны волос, как трепещут перья веера в моих слегка дрожащих пальцах.
Я поймала его взгляд — и внутри все сжалось. В этих ярко‑синих глазах было что‑то новое: не привычная насмешка, не игривое любопытство, а… изумление.
— Ты… — начал он и запнулся, будто слова вдруг стали слишком тяжелыми.
Дракон судорожно вздохнул, подбирая слова и внимательно наблюдая за тем, как я медленно спускаюсь к нему. Шаг за шагом. Все ближе и ближе.
— Ты выглядишь… безупречно, — наконец произнес он.
Это «безупречно» звучало больше, чем просто комплимент. В нем слышалось что‑то глубокое, личное, что он пока не решался озвучить, а я так боялась и мечтала услышать.
Я почувствовала, как кровь приливает к щекам. Не от смущения — от острого осознания: я ему нравлюсь. Не просто «нравлюсь» в легком, шутливом смысле, а по‑настоящему.
Мужчина сделал глубокий вдох, делая несколько шагов вверх мне навстречу.
Когда он заговорил снова, голос звучал ровнее, но в нем все еще звенела непривычная хрипотца:
— Если бы я знал, что ты будешь так шикарно выглядеть, то каждый вечер устраивал нам Новый год.
— Этот праздник тем и прекрасен, что длится один день. Особенный день. Раз в году.
— Думаешь, приестся? А я так не думаю. — Он протянул руку. Не для того, чтобы коснуться, а поддержать и помочь пройти оставшиеся ступеньки. — Уверен, что рядом с тобой каждый вечер будет особенным.
Не могу не признать, что мне приятно было это слышать, а еще… страшно.
— Хэл, — мягко укорила его. — Мы же договаривались, что ты не будешь пытаться меня очаровать.
— Договаривались, — согласился дракон. — Но знаешь, любое соглашение можно пересмотреть и внести изменения.
— Пересмотреть соглашение? — переспросила я, стараясь, чтобы голос не дрогнул. — Это звучит как попытка обойти правила.
Я думала, что Хэл отступит, переведет все в шутку, но этого не произошло.
— Не обойти, — поправил он тихо, неотрывно смотря в глаза. — Внести поправки в свете новых обстоятельств.
— И какие же это обстоятельства?
— Мы, — просто ответил дракон.
И это короткое слово прозвучало как взрыв, от которого внутри все оборвалось, а сердце забилось как сумасшедшее. Голова закружилась, и весь мир будто растворился, сосредоточившись на этом моменте и на нас.
Я почувствовала, как румянец вновь окрашивает щеки в алый цвет, голова закружилась и дыхание сбилось. Внутри боролись два чувства: желание согласиться, поддаться этому теплому, волнующему моменту, и страх. Страх потерять то хрупкое равновесие, что между нами было.
Для него это все может быть лишь игрой. Аристократы грешат этим. А для меня… для меня это была вся жизнь.
— Хэл… — начала я, но он мягко перебил:
— Я не нарушаю договор. Пока. — Его глаза скользнули по моему лицу, задержались на губах, потом мы снова встретились взглядами. — Но если ты позволишь, я бы хотел попробовать договориться заново. На других условиях.
Мужчина открывался, сбрасывая маски, и ждал того же от меня.
— А если я не захочу новых условий? — спросила осторожно.
Он не отступил. Вместо этого сделал еще шаг ближе — настолько, что я уловила легкий аромат его парфюма: что‑то свежее, морозное, с едва заметной пряной ноткой.
— Тогда останемся при старых, — сказал Хэл спокойно, сжимая мою руку и наклоняясь, чтобы запечатлеть на ней обжигающий поцелуй. — Но знай, даже так я найду способ показать, как ты мне нужна.
Я сглотнула. Его слова звучали как обещание. Тихое, но твердое. Такое, от которого замирало сердце.
— Пожалуйста… не надо.
Надо было еще что-то ответить, но я не могла подобрать слова. Все они были бессмысленны, глупы и совершенно пусты.
Что я могла сказать? Что влюбилась в самого невероятного, прекрасного, замечательного и совершенно не подходящего для меня дракона? Даже через семьдесят лет мы были бы странной парой, которую не сразу примет общество. А про сейчас и говорить нечего. Мы разные, между нами такая пропасть, через которую не перебраться, как ни старайся.
Еще девочки… Как я могла бросить их и остаться, ввязавшись в погоню за несбыточной мечтой? Да, я допускала, что сейчас Хэл искренен, что верит в то, что говорит. Но что будет потом? Когда я стану обузой и он уйдет?
— Пойдем. К празднику все готово. Ты не против отметить его в голубой гостиной рядом с елкой? — произнес он, вырывая меня из тяжелых размышлений.
— Нет.
— Как думаешь, мы сами справимся?
— Сами? — рассеянно переспросила я.
— Да, я отпустил всех слуг. Пусть отметят праздник со своими семьями.
— Конечно, справимся.
В гостиной был накрыт небольшой стол, которого раньше я здесь не видела. Видимо, его принесли из другого зала или гостиной. Накрыт довольно просто, но красиво. В центре ваза с белыми лилиями и розами. Мой глинтвейн разлит в хрустальные кувшины. На большом блюде — печеные пирожки. Они смотрелись немного странно, но тем не менее мило. Здесь же множество закусок и канапе с разнообразными начинками. А еще мои любимые яблоки и виноград не менее трех сортов.
— Позволь за тобой поухаживать, — произнес Хэл, помогая мне сесть за стол, и налил глинтвейн в высокий бокал.
— Спасибо.
Налив и себе, мужчина сел напротив и поднял бокал.
— Давай выпьем.
— За что?
— За будущее. Прекрасное и такое близкое, — глядя мне в глаза, произнес он.
Мы чокнулись.
Это был прекрасный вечер. Мы болтали обо всем. Хэл рассказывал о своем детстве. И я с удивлением узнала, что у него довольно большая семья и есть младшие сестра и брат.
— Марис уже совсем взрослая, — с легкой улыбкой произнес он. — Уже совсем невеста, упрямая, яркая, красивая. В следующем году она поедет с родителями на императорский бал. Сэл же… оболтус, который все никак не может найти себя. Но он еще слишком молод. В его возрасте я тоже был немного сумасбродным.
Несмотря ни на что, в его голосе не было раздражения или злости. Было видно, как ему дороги родные.
— Скучаешь по ним? — поняла я.
— Очень. Хотя никогда не признаюсь в этом… Скучаю, но… больше люблю тишину и покой. Родители все мечтают женить меня.
— На ком-то определенном?
— Да. Ариэн. Дочь лучшего друга отца. Милая девушка, но… она не понимает, что мы разные. Ей нужна столица, развлечения, прогулки и постоянные балы и праздники. А я не могу ей этого дать. И не хочу.
— Может, тебе понравится, ты же не пробовал, — тихо произнесла, а внутри что-то медленно умирало.
Наивная, конечно, такой дракон не может быть один. И каждая мать мечтает увидеть его счастливым, женатым. И эта… Ариэн, она, несомненно, намного лучше безродной человечки из приюта.
— Я не хочу пробовать, Элли, — глядя мне в глаза, произнес Хэл. — Я уже взрослый мальчик и давно сам знаю, что и кто лучше для меня. Но не будем о грустном… Расскажи о себе.
— Да нечего особенно рассказывать. Мои родители ушли от лихорадки один за другим, когда мне было шесть лет. Тогда-то я и попала в приют…
Мы разговаривали до самой полуночи. Обо всем и ни о чем. Я рассказывала о жизни в приюте, о подругах, которые стали для меня самой настоящей семьей.
Очнулась я лишь, когда часы на полке начали отбивать двенадцать раз.
— С Новым годом, Элли!
— С Новым годом…
Мы снова чокнулись бокалами.
— У меня для тебя есть подарок, — неожиданно произнес Хэл, поднимаясь.
На той же полке лежала узкая квадратная коробочка, обитая бархатом, на которую я раньше не обратила внимание. Один взгляд — и я сразу поняла, что именно за подарок меня там ждал. Эмблема ювелирного дома Кейдов подтвердила мои подозрения.
— Хэл, я не могу… — прошептала, мотая головой.
— Можешь, — сказал он тихо. — Это не попытка что‑то купить. Просто… просто подарок. Для красивой девушки.
Я замерла, глядя на бархатную коробку.
— Это… слишком…
Слишком шикарно для девочки из приюта.
— Открой, Элли, — перебил он мягко. — Пожалуйста.
Я глубоко вздохнула, протянула руку и осторожно приподняла крышку.
Внутри на темно-синем бархате лежал кулон — изящный, сдержанный, но исполненный тихой роскоши. Серебряная оправа обрамляла одиночный сапфир глубокого синего оттенка — не кричащий, не вычурный, а благородный, словно ночное небо в безлунную ночь.
— Он… прекрасен, — выдохнула я, осторожно коснувшись подвески кончиками пальцев. — Но у меня нет для тебя подарка.
— Твоего спасибо будет более чем достаточно, — отозвался Хэл.
— Спасибо.
Нет, этого мало.
Повинуясь порыву, я шагнула вперед, собираясь поцеловать дракона в щеку, но в самый последний момент он повернулся — и наши губы соприкоснулись.
Это длилось долю секунды. Мимолетное касание — не поцелуй, а лишь тень его. Я отпрянула так резко, будто коснулась пламени.
— Прости, — выдохнула я, отступая. — Я не…
Мужчина не дал мне договорить, действуя стремительно.
Шаг вперед. Его сильные руки оплели меня. Одна скользнула на затылок, а вторая обняла за талию. Жар сильного тела. И губы, накрывшие мои в самом первом поцелуе.
Ох, как же невыносимо сладко это было!
Его губы еще сохранили вкус вишневого глинтвейна и терпкость ягод черноплодной рябины — теплый, пряный оттенок, который сливался с чем‑то сугубо его: свежестью холода и едва уловимой горчинкой.
Сначала я лишь замерла — застыла, как бабочка на ветру, не зная, бежать или раскрыться. Но потом… потом расслабилась. Страх отступил, уступив место чему‑то новому — теплому, пульсирующему, почти болезненно прекрасному.
Я отвечала на поцелуй неумело, пьянея от каждого прикосновения — от того, как его пальцы слегка сжимают мои волосы, как ладонь на талии чуть сдвигается, будто он боится, что я исчезну.
С тихим вздохом приоткрыла губы, позволяя поцелую стать глубже. Хэл тут же откликнулся, усиливая напор. Его дыхание смешалось с моим, а пальцы на затылке скользнули ниже, к шее, оставляя дорожку мурашек.
Не в силах сдержаться, я неуверенно провела ладонью по сильной груди. Мне жизненно необходимо было почувствовать его тепло, убедиться, что он здесь, рядом, что это не мираж.
Хэл судорожно вздохнул и прижал меня к себе еще крепче.
Когда он наконец отстранился, я все еще чувствовала его губы на своих и терпкий вкус черноплодный рябины, который навсегда останется в моих воспоминаниях об этом моменте.

Глава 10. Привет из прошлого

— Даже не мечтай, извиняться не буду, — хрипло произнес Хэл и ласково провел пальцами по моим пылающим щекам и слегка припухшим губам.
И каждое прикосновение будто оставляло на коже огненный след. Мне так хотелось потянуться к нему, продлить это сладкое мгновение, но… нельзя.
— Нисколько в этом не сомневалась, — ответила я, нехотя отступая.
Сразу стало холодно, одиноко и пусто. Так хотелось вернуться в его крепкие и надежные объятия. Вернуться и обо всем забыть. Что он дракон, а я человек. И между нами лежат семьдесят лет предрассудков.
— Элли…
— Уже поздно, Хэл, — поспешно произнесла я, покачав головой. — Я хочу вернуться к себе. Спасибо за незабываемый день, за праздник и… подарок.
— Кулон твой, Элли. Возьми его.
— Знаю…
Одно быстрое движение — и я забрала коробку, которую Хэл успел положить на край стола до того, как поцеловал меня. Прижала ее к груди и неловко улыбнулась:
— Провожать меня не надо. Сама найду дорогу. С Новым годом… Хэл…
В который раз в голову пришла мысль, что я не знаю его полное имя, что он все еще не до конца мне доверяет. И эта мысль болезненно кольнула.
— С Новым годом, Элли.
Я медленно попятилась к двери. От его взгляда сердце разрывалось на части, а в груди разливалась такая тоска, что дышать становилось все труднее.
Резкий разворот, и я вышла из комнаты, быстро зашагала по длинному коридору, а потом и вовсе перешла на бег.
Я бежала, словно за мной гнались монстры из сказок — те самые, что прячутся под кроватью и шепчут в темноте. Ноги сами несли меня прочь: мимо мигающих светильников, ваз с зимними цветами и окон, за которыми мерцали холодные звезды.
Воздух попадал в легкие рваными вдохами, а в голове стучало одно: «Не оглядывайся. Не думай. Просто беги».
Очнулась, лишь когда оказалась в своих покоях.
Захлопнув дверь, прижалась к ней спиной и медленно сползла на пол. Сердце колотилось так, будто готово было пробить ребра. Дрожащими пальцами коснулась горящих губ — они так хорошо помнили вкус его поцелуя.
Закрыв глаза, зажмурилась, пытаясь заглушить вихрь мыслей.
Как же так получилось? Как я влюбилась в него? Как и когда это произошло?
Перед глазами мелькали события прошедшей недели. Наша работа в кабинете, склонившиеся над чертежами головы, почти касающиеся друг друга. Шуточки и подколы, насмешливые взгляды украдкой. Забота, которая шла от самого сердца. Понимание с полуслова, с полувзгляда. Молчание, которое не тяготило.
Это не должно было случиться. Я безродная сирота из приюта. Он дракон, наследник древнего рода. Между нами пропасть. Но почему тогда мое сердце бьется так, будто принадлежит ему?
В тишине комнаты звук собственного дыхания казался оглушительным. Я подтянула колени к груди, обняла себя, словно пытаясь удержать то, что рвалось наружу: радость, сомнение и надежду на то, что все будет хорошо, что у нас есть шанс быть вместе.
Этой ночью я долго не могла уснуть. Искупавшись, переоделась в сорочку и тенью бродила по покоям, не зная, чем себя занять. То сидела в гостиной у камина, смотря на яркие языки пламени. То стояла у окна, всматриваясь в темноту ночи, что освещалась лишь светом далеких звезд. То лежала в кровати без сна. И вспоминала… вспоминала… вспоминала…
Под утро сон все-таки сморил меня, укрывая своим теплым покрывалом.
Проснулась я ближе к обеду. Рывком села в постели, слеповато щурясь и пытаясь найти часы. Половина двенадцатого.
— Кошмар!
На то, чтобы привести себя в порядок и выйти в коридор, мне понадобилось минут десять, может пятнадцать.
Хэла в кабинете не было.
И в голубой гостиной тоже.
Я застыла у большой елки, которая уже не казалась такой пышной, яркой и праздничной. Просто дерево, безжалостно срубленное по моей прихоти. Как, оказывается, легко может измениться мир, если настроение не радует.
— Хозяина нет.
Не надо было оборачиваться, чтобы понять, что сейчас за моей спиной стояла грозная Ипполита. Сглотнув, я прошла вперед прямо к елке.
— Письмо срочное получил и умчался. Наверное, от родителей… или, может, еще что случилось.
Остановившись у елки, коснулась золотистого шарика, провела по алой ленте, но так и не повернулась.
— Ты же умная девушка, Элли… Элинор. Сама понимаешь, насколько вы разные… он же мужчина, а что с них взять?.. Поиграют, набалуются и уйдут… А ты с разбитым сердцем останешься…
После алой ленты мое внимание переключилось на золотистые бусы и конфеты в блестящих обертках.
— Отступи… пока бед не натворила… Уйди сама, пока еще можно.
Я все-таки обернулась и спокойно встретила ее взгляд.
— Знаю, — тихо, но твердо ответила ей. — Вы даже не представляете, насколько мы с ним разные… Я уйду… как только это будет возможным. И больше не появлюсь в его жизни. Даже через семь десятилетий… Распорядитесь принести завтрак мне в покои. Я буду ждать вашего хозяина там.
И с гордо поднятой головой я прошла мимо нее.
Ждать пришлось несколько часов. Хэл вернулся ближе к трем пополудни. О чем мне сообщила Христиана.
— Хозяин просит вас спуститься, — произнесла она.
Когда я вошла в кабинет, дракон стоял у окна. Напряженная фигура, руки за спиной и взгляд, устремленный в зимний пейзаж.
Дверь за спиной закрылась с тихим щелчком, и наступила тишина. Хэл молчал, и я тоже. Молчала и не понимала, что происходит. Вчера же все было хорошо. Что случилось, пока я спала? Он передумал? Решил забрать колье? Выгнать меня из дома или сдать полисмагам?
— Утром пришло сообщение. Кто-то начал скупать земли на Ледяном кряже. Перебивает мою цену, хочет забрать самый большой кусок, — сухо произнес дракон, продолжая стоять ко мне спиной.
Я промолчала, ожидая продолжения.
— Мне пришлось срочно уехать на встречу с представителем этого… покупателя.
— Тебе удалось выкупить землю? — наконец спросила у него.
— Это неважно. Уже неважно… Этот дракон кое-кого ищет. Точнее, не он. Кузина его работодателя. Ищет своих подруг по институту благородных дракониц… или как там это заведение называется.
— И что? — Я все еще не понимала, к чему он клонит.
— Он показал мне портрет. Рисунок. Он там… на моем столе. Взгляни.
— Хорошо.
Я подошла к столу. Рисунок действительно лежал там, немного мятый, с оторванным уголком. А на нем…
Не веря своим глазам, я схватила листок двумя руками. Это был не просто рисунок. Кто-то перерисовал до боли знакомую фотографию. Три девушки. В центре хохочущая Марианна. Ее легко узнать по вздернутому носу и темным волосам. С одной стороны строгая Лиска в очках с прилизанными волосами. А с другой стороны я. Улыбаюсь. Не так широко, как Марианна, но улыбаюсь, слегка повернувшись, словно меня кто-то отвлек.
А на заднем плане серый кусок нашего любимого училища святого Игнория.
— Девочки, — прошептала едва слышно, прижимая дрожащие пальцы к губам и не замечая, как по щекам уже медленно скатываются слезинки. — Это они… Хэл! — Я взглянула на дракона, который уже повернулся и внимательно на меня смотрел. — Это же мы! На этом рисунке! Это мы! Нашлась! Одна точно нашлась! Ты хоть понимаешь, что это значит?
Мне хотелось прыгать и плясать от счастья! Я теперь не одна! Мы скоро будем вместе! Правда, я не знала, с кем именно. Но разве это важно? Я скучала по обеим одинаково сильно.
Но дракон моей радости не разделял.
— Ты не можешь отправиться к ней, Элли, — мрачно произнес он.
— Что? То есть как? Почему?
Я резко обернулась, все еще с улыбкой на губах, но она уже дрогнула, будто треснула.
— Это слишком опасно. Ты человек. Или ты думаешь, что тебя или твою подругу так легко перевезти через полстраны?
— Полстраны? — переспросила я, чувствуя, как радостный жар внутри сменяет холодок тревоги.
— Твоя подруга, та, что в центре…
— Марианна, — подсказала я.
Значит, это она меня нашла.
— Она сейчас в западном лепестке. Гостит у некоего Эдриана Даарга. Весьма успешного инвестора из Зан-Дариша.
— И что с того? — произнесла я тверже, чем чувствовала. — Если она там, значит, я могу к ней приехать. Мы найдем способ…
— Вести тебя сейчас куда-то подобно самоубийству, — перебил меня Хэл.
Да, он прав. Но это не означало, что я собираюсь так просто сдаться.
— И что ты предлагаешь?
— Мой артефакт. С ним вы обе… и ваша третья подруга будете в безопасности. Как только он будет готов и начнет работать, вы сможете встретиться.
— Я хочу видеть этого дракона! — резко произнесла я, делая шаг вперед. — Хочу с ним поговорить.
— Нет!
Я возмущенно вскинула голову. Внутри закипала ярость — горячая, колючая, почти болезненная.
— Ты… ты не смеешь мне отказывать, Хэл! Я хочу с ним встретиться и поговорить. Хочу узнать, что с Марианной. Вдруг ей плохо, вдруг она попала в беду…. Ох, ты не представляешь! Марианна же вечно попадает в какие-то странные истории. Она такая… воздушная… мечтательная… Я просто обязана знать, что с ней.
— Эта встреча совершенно бессмысленна, Элли. Этот гонец ни разу не встречался с твоей подругой и не сможет ответить ни на один вопрос. Даарг его работодатель. Он отправил нескольких гонцов по всем лепесткам, чтобы найти вас, взяв с них клятву о неразглашении. Но ты можешь отправить подруге записку.
— Ты издеваешься? — вспыхнула я.
— Я беспокоюсь о твоей безопасности, — устало ответил Хэл.
— О моей безопасности? — Я нервно рассмеялась. Внутри поднималось что-то отвратительное, гадкое, злое. — Или, может, все дело в твоих изобретениях? В этом проклятом экспрессе? В той информации, что я знаю? Об этом ты печешься? Не хочешь, чтобы я ушла и мои знания вместе со мной? Ну, признайся же, Хэл… как там тебя зовут по-настоящему?! Скажи мне правду! — выкрикнула в конце, срывая голос.
— Правду?! — рявкнул Хэл так, что колбы на полках испуганно звякнули, а листы на столе встревоженно зашелестели.
А я испуганно попятилась. Уж очень опасным и непредсказуемым сейчас выглядел дракон. Его глаза горели таким огнем, что я всерьез боялась, что сейчас начнется пожар.
— Ты хочешь, значит, правду, Элли? — выдал он, оказавшись рядом и с силой сжав мои плечи. — Да?
Так, что я невольно ахнула и застыла, растворяясь в его взгляде.
— Хорошо, будет тебе правда! — прорычал он и резко подался вперед.
И в тот же миг его губы впились в мои — не нежно и ласково, а жестко, почти болезненно. Поцелуй был как удар: внезапный, стремительный, выбивающий воздух из легких.
Я замерла. Сначала от шока. Потом от странного, пронзительного наслаждения, которое прострелило тело словно мощный магический разряд. По спине пробежали мурашки, а по венам будто лава потекла.
Хэл не отпускал. Его руки все еще сжимали мои плечи — не грубо, но твердо, словно он боялся, что я исчезну. А поцелуй… он становился другим. Медленнее. Глубже. Ярче и нежнее. В нем больше не было ярости. Только отчаянная потребность донести до меня то, что словами он так и не смог сказать.
Когда дракон наконец отстранился, я задыхалась, дрожа от эмоций и чувств, которые накрыли с головой. Колени дрожали, и стояла я лишь потому, что Хэл продолжал удерживать меня за плечи.
— Элли… — прохрипел он, и я…
…внезапно испугалась, нутром понимая, что не готова услышать его слова. Это изменит все, и я… я не смогу уйти и вернуться домой.
— Мне надо написать письмо, — жалобно произнесла я и добавила едва слышно: — Пожалуйста…
И дракон отступил.
Осторожно отпустил, следя за тем, чтобы я удержалась на ногах. И отошел, позволяя мне вздохнуть.
— Пиши. Я тоже напишу Дааргу. Расскажу ему про артефакт и объясню, в чем его смысл. Сдается мне, он отлично все поймет.
Мне показалось или в его словах прозвучал какой-то скрытый подтекст? Наверное, я просто стала слишком подозрительной.
— Хорошо.
Мы разошлись по разные стороны кабинета. Хэл сел за свой стол, а я забралась на диванчик, поджала ноги и принялась сочинять письмо подруге.
«Моя дорогая Марианна! Словами не передать, как я рада, что мы нашли друг друга! Как ты? Все ли с тобой в порядке? Ты не пострадала? Не обижает ли тебя Даарг?» 
Я замерла, грызя кончик ручки и собираясь с мыслями.
«До сих пор не верю, что мы втроем попали в такой переплет. Совсем как в тех романах, которые ты любишь читать. Только по-настоящему. 
Скажи, нет ли вестей о Лиске? Все ли с ней в порядке?» 
Тихонько вздохнув, подняла взгляд и посмотрела на Хэла, который что-то быстро писал в своем письме. Словно почувствовав взгляд, он замер, а потом медленно повернулся.
Я тут же уткнулась в свой листок, делая вид, что важнее этого ничего нет.
«У меня все хорошо. Я цела и невредима». 
А еще влюбилась в своего спасителя и не знаю, как с этим быть! Но этот свой секрет я не собиралась открывать бумаге. Расскажу при встрече.
«Ты даже не представляешь, где я оказалась! На Ледяном кряже! Да-да, том самом, в котором ты так мечтала побывать. Правда, сейчас он не так прекрасен, каким будет через семьдесят лет. Но здесь довольно… мило. Хотя из особняка я не выхожу, боюсь быть пойманной. 
А еще Хэл — дракон, который мне помогает, — артефактор. Очень сильный и талантливый. Он почти создал уникальный артефакт, который поможет скрыть нам свою человеческую природу. Так мы сможем путешествовать по империи драконов, не боясь быть пойманными. 
Жду не дождусь нашей скорой встречи. 
Безумно скучаю и очень люблю. 
Твоя Элли». 
Сложив письмо в несколько раз, я запечатала конверт и, встав с дивана, повернулась к дракону.
— Готово.
— Я тоже закончил, — кивнул он.
Запечатал свое письмо, поставил печать и что-то быстро зашептал. Печать налилась красным и погасла, почернев.
— Что это? — спросила, подходя ближе.
— Эта печать не позволит открыть письмо чужакам. Его сможет прочитать лишь Эдриан Даарг. Давай и твое защитим. Как зовут твою подругу?
— Марианна Руф, — ответила я, вручая ему свое письмо.
Хэл тоже поставил на нем печать и быстро произнес защитное заклинание.
— Теперь его сможет прочитать лишь твоя подруга, — произнес он.
— Спасибо… и прости. Мне не стоило подозревать тебя, — тихо сказала я.
Мы замерли друг напротив друга. Расстояние между нами было всего шаг, но оно казалось пропастью — полной невысказанных слов, недоверия, страха и чего‑то еще, что я боялась назвать. Я не могла отступить и не могла сделать этот последний шаг.
— Все в порядке, — глухо произнес дракон.
Он поднял руку, словно хотел коснуться моего лица. Я тут же отступила на шаг назад и взмолилась едва слышно:
— Не надо…
«Не сейчас…»
И мужчина отступил. Кивнул, рассеянно проведя ладонью по затылку.
— Я скоро вернусь, Элли. Дождись меня. Я приеду, и мы попробуем артефакт.
— Уже? — вздрогнула я, вспомнив, чем закончилась наша последняя попытка.
— Да. Уже. Я закончил его сегодня утром. Поменял камень, и все получилось. Надо испытать.
Я сглотнула.
— А если снова…
— Взрыва не будет, — перебил он, и в голосе прозвучала привычная уверенность. — На этот раз все рассчитано.
— Хорошо. Я буду ждать.
Хэл улыбнулся — коротко, но искренне.
— Тогда до встречи.
Дракон развернулся и направился к двери. На пороге замер, будто хотел что‑то добавить, но лишь бросил короткий взгляд из-за плеча и вышел, оставив меня одну.

Глава 11. Незваные гости

Хэл вернулся к шести вечера. Я наотрез отказалась работать на голодный желудок. Кроме того, мне было страшно, и я всеми способами оттягивала момент, когда мы будем активировать артефакт.
Но как ни старайся, как ни оттягивай, после ужина он настал.
— Придется проколоть тебе ухо, — сообщил дракон, когда мы вошли в кабинет.
Причем произнес это так спокойно, так буднично, словно обсуждал погоду, а не еще одну дырку в моем ухе.
— Ты же сказал, что это крайняя мера, — коснувшись мочки, ответила я. — Что сначала надо убедиться…
— Я уже убедился и точно знаю, что артефакт сработает, — оборвал меня Хэл.
— Ты не можешь быть так уверен, — не сдавалась я, начав еще больше нервничать.
— Могу. Я знаю. И ты это поймешь… потом.
Дракон уже достал сережку-гвоздик, и теперь она лежала на его ладони, сверкая молочно-голубым цветом. Очень странный оттенок, потому что празиолит был совсем другого цвета. Интересно, с чем это связано?
— Ты говоришь загадками, и мне это не нравится, — заметила я.
— Элли, ты же знаешь, я никогда не причиню тебе вред. Поверь, я хочу помочь тебе.
Причин не доверять ему не было. Но я все равно не могла избавиться от мысли, что Хэл что-то скрывает.
— Больно не будет, — пообещал дракон, подходя ближе.
— Неужели? Ты же собрался прокалывать мне мочку, — нервно хмыкнула я, с трудом сдерживаясь, чтобы не развернуться и не сбежать.
— Да. Но больно все равно не будет.
Хэл подошел вплотную. Я тут же почувствовала исходящий от него аромат холода, мороза и терпких пряностей. А еще жар сильного тела и тепло прикосновений. Его пальцы скользнули по моей шее, чуть задержавшись на пульсирующей жилке. Я вздрогнула, но не отпрянула.
— Ты уверен? — прошептала едва слышно, чувствуя, как воздух между нами становится гуще, словно наэлектризованный.
— Абсолютно.
Игла блеснула в свете мерцающих ламп — слишком быстро, слишком бесшумно. Я даже не успела моргнуть, как все было кончено. Легкое давление на мочку, холодок, а потом щелчок.
— Вот и все, — произнес Хэл, отстраняясь. — Видишь? Ни капли боли.
Я подняла руку и осторожно коснулась мочки. Пальцы нащупали крохотный камешек.
— И что теперь? Иллюзия работает? Я… стала другой?
Почему-то назвать себя драконицей было невероятно сложно.
— Иллюзии не будет, — тихо ответил Хэл, наблюдая за мной.
— То есть как? — нахмурилась я. — А для чего же этот артефакт?
В этот момент начало происходить нечто странное. Сначала по телу возникла легкая дрожь, едва заметная, но тревожная. А потом меня накрыла первая волна тепла, затем вторая… третья. Они стремительно накатывали и тут же уступали место друг другу.
— Хэл! — в испуге вскрикнула я, поднимая на него взгляд.
И замерла. Окружающий мир начал меняться. Краски стали невероятно яркими, будто кислотными. Линии предметов заострились, словно их прочертили лезвием. Я увидела пылинки, танцующие в лучах света. Звуки стали глуше, таинственнее. Тени из углов удлинились, словно пытаясь дотянуться до меня своими длинными щупальцами.
Хэл не двигался.
— Что… что со мной? — прошептала я, чувствуя, как по спине бежит струйка холодного пота.
— Артефакт не создает иллюзию, Элли, — тихо ответил дракон. — Он помогает.
— Чем?
Я схватилась за край стола, чтобы не упасть. Тело словно перестало принадлежать мне, став неуклюжим, эфемерным, чужим. Голова кружилась все сильнее, во рту пересохло, а перед глазами все поплыло.
— Хэл…
— Я рядом, Элли… я рядом.
Последнее, что я почувствовала, прежде чем провалиться в небытие, его надежные крепкие руки, которые бережно схватили меня, не давая упасть.
Я приходила в себя долго. То выплывала, то вновь ныряла в спасительную темноту. Боли не было. Наоборот, мне было очень хорошо, приятно и как-то по-новому волшебно. Странное ощущение, но я впервые за много-много лет почувствовала, что больше не одна.
Когда мне все-таки удалось открыть глаза, то я поняла, что нахожусь в своей спальне. За окном ярко светит солнце, а в кресле напротив спит Хэл. Высокий, широкоплечий, но сейчас словно чуть сгорбленный, будто даже во сне не мог полностью расслабиться. Светлые волосы слегка растрепались, одна прядь упала на лоб, придавая ему непривычно беззащитный вид.
Длинные ресницы чуть подрагивали, словно он все еще видел обрывки сна, а пальцы были сжаты в кулаки.
Стоило мне слегка пошевелиться, как дракон тут же проснулся. Наши глаза встретились, и сердце будто пропустило удар, тревожно замерев. Слишком много эмоций и чувств было сейчас в его взгляде.
— Ты очнулась, — произнес он тихо.
Хэл поднялся с кресла и подошел к кровати.
— Сколько… сколько я была без сознания? — спросила я, пытаясь сесть.
Тело казалось легким, непривычно гибким, словно я сбросила с себя тяжелый плащ.
— Почти сутки, — ответил он, помогая мне опереться на подушки. — Сейчас начало двенадцатого.
Я кивнула, пытаясь осознать сказанное.
— Как ты себя чувствуешь? — тихо спросил Хэл, присаживаясь рядом.
Я замерла, прислушиваясь к себе. Внутри что‑то неуловимо изменилось. Но что именно — не могла понять. Вроде все так же, но другая. Я даже подняла руки, рассматривая свои пальцы. Но они совсем не изменились.
— Странно.
Опомнившись, коснулась мочки уха, где был артефакт. Он никуда не делся.
— Что случилось?.. Что со мной случилось? Это из-за артефакта? — стремительно спросила я.
А потом в памяти всплыли его последние слова.
— Что значит — артефакт не создает иллюзий? Что… что ты сделал, Хэл? Что происходит?
Я очень старалась, чтобы мой голос звучал ровно, но в нем все равно прорезались истерические нотки.
— Да, это артефакт. Он сработал так, как было нужно. Теперь никто не будет видеть в тебе человека, — ответил Хэл, отводя взгляд.
Явно что-то скрывает. Опять! А ведь я чувствовала, что дракон не до конца со мной откровенен. И была права! А вдруг… вдруг это не просто артефакт… вдруг он привязал меня к себе?
— Что ты от меня скрываешь? — резко спросила я.
— А ты уверена, что хочешь знать правду? — неожиданно спросил дракон, пристально смотря мне в глаза.
— Да! Хочу! Немедленно!
Хэл уже открыл рот, чтобы ответить, как внезапно раздался странный шум.
Резко вскочив, он бросился к окну. Отодвинув тюль в сторону, пристально всмотрелся в то, что происходило на улице. Потом неожиданно тихо выругался и бросился двери.
— Хэл! Что происходит?! — только и успела выкрикнуть я.
— Сиди в комнате. Я сейчас.
Ага, как же, сиди. И не подумаю! Этот чешуйчатый опять что-то от меня скрывает, и я обязана узнать, что именно!
Осторожно поднявшись, сделала шаг к окну, но никого за ним не обнаружила. Обычный заснеженный парк и краешек подъездной дороги.
Все еще ничего не понимая, я надела поверх сорочки халат, обула тапочки и медленно направилась к двери. Это заняло у меня немного больше времени, чем я рассчитывала. Даже пришлось несколько раз останавливаться, цепляясь за стеночку, и переводить дыхание.
Коридор я преодолевала на волевых. И чем ближе подходила к лестничной площадке, тем отчетливее слышала голоса.
— …не звал, — резко произнес Хэл.
— Ты как всегда гостеприимен, братец, — весело отозвался незнакомый мужской голос.
Братец? Я не ослышалась?
Я осторожно подкралась ближе и выглянула из‑за перил. Внизу в просторном холле развернулась сцена, от которой у меня внутри все напряглось.
Хэл — мрачный, злой, со скрещенными на груди руками. Его поза была жесткой, словно он готовился к атаке. Плечи напряжены, подбородок приподнят, а в глазах ледяной холод.
И его незваные гости.
Молодой мужчина — видимо, брат Хэла — выглядел как воплощение беспечного аристократа. Высокие скулы, дерзкая улыбка, длинные светлые волосы, которые свободно падали на плечи. На нем было темное пальто с меховой серой опушкой, расстегнутое на груди. В руке он держал трость с серебряным набалдашником, которую покачивал в такт своим словам. Его глаза — светло‑голубые, почти льдистые — искрились весельем, но в них читалась и доля вызова.
А между ними драконица. Конечно, драконица. Только высшие драконицы могут быть такими… ослепительно красивыми.
Красивая брюнетка с серыми глазами, тонкими чертами лица и безупречной осанкой. Свою серую шубку она уже сняла, отдав дворецкому, и теперь стояла в серо‑голубом платье, подчеркивающим ее изящную фигуру. Ткань выглядела дорогой — мягкий шелк с матовым блеском, рукава три четверти, на талии тонкий поясок. На шее нитка жемчуга, в ушах серьги с голубыми камнями, гармонирующими с цветом платья.
Она улыбалась мило, почти ласково, но ее взгляд, брошенный на Хэла, был слишком пристальным, слишком… собственническим.
И из-за одного только этого взгляда, которым эта… драконица посмела одарить Хэла, мне хотелось спуститься вниз и выдрать ей волосы. Пришлось даже сжать кулаки, чтобы удержаться на месте.
— Мальчики, не надо ссориться, — промурлыкала она. Один звук ее голоса вызвал у меня внутри весьма неприятные ощущения. — Харольд, дорогой, разве так принимают гостей?
— Гости предупреждают о своем визите, Ариэн, — ледяным тоном ответил… Харольд.
Так вот каково его полное имя. Харольд… что ж, Хэл ему идет намного больше.
— Ты только посмотри, Ариэн, — продолжил молодой дракон, делая шаг вперед и обводя взглядом холл. — Мы думали, что застанем тут старого отшельника, который зарастает пылью и паутиной в своей берлоге, а он навел порядок, все почистил, слуг нанял…
— Только вот что это за убожество, — выдала девушка, брезгливо ткнув своим пальчиком на перила, украшенные еловыми лапами и стеклянными шарами. — Ветки… в доме… Что за дурной вкус, Харольд?
Эта драконица посмела назвать наши украшения убожеством?
Желание подправить ей прическу стало почти невыносимым.
— Это мой дом, Ариэн, — процедил Хэл, и в его голосе прозвучала такая твердость, что даже брат на миг притих. — Мой холл, моя лестница и мои еловые ветки. Я решаю, что и как здесь будет.
— Брось, Харольд, прекрати быть таким букой, — миролюбиво произнес его брат. — Мы прибыли к тебе с миром.
Молодой мужчина обернулся к драконице и подмигнул ей:
— Правда, Ариэн? Мы же не собираемся устраивать скандал в первый же день?
Ариэн рассмеялась — мягко, мелодично, но в этом смехе мне послышалась фальшь.
— Конечно нет, — произнесла она, плавно поворачиваясь к Хэлу. Ее голос звучал сладко, почти ласково, но в нем сквозила скрытая насмешка. — Мы просто хотели убедиться, что ты не совсем одичал в своем уединении. Между прочим, твоя матушка очень переживает.
Упоминание матушки заставило Хэла еще больше помрачнеть.
— Убедились? Всего доброго.
— Прости, братишка, не получится. Следующий поезд из Ледяного Кряжа завтра. Так что принимай гостей. Ты же не выставишь нас на улицу, не так ли?
Судя по взгляду, которым Хэл ответил брату, именно так он и хотел поступить.
— Здесь есть гостиница, — буркнул он не слишком уверенно.
— Это не гостиница, а клоповник! — тут же произнесла Ариэн. — Не могу поверить, что ты так с нами поступишь.
Неизвестно, чем бы закончилась эта встреча, если бы я не чихнула.
Честное слово, я не собиралась! Оно как-то само собой получилось! Нос засвербило с такой силой, что противиться этому было невозможно.
— Апчхи!
Звук разнесся по холлу словно выстрел. Все трое резко обернулись в сторону лестницы. И, конечно же, увидели на втором этаже растрепанную меня. Отступать назад и прятаться было бесполезно.
Хотя Хэл все равно попытался: сделал шаг вперед, словно хотел заслонить меня от взглядов гостей. Но поздно.
Брат Хэла заметно оживился. Его глаза блеснули любопытством, а улыбка стала еще шире.
— О‑о, — протянул он, приподнимая бровь. — У тебя гости?
Ариэн же слегка прищурилась, ее улыбка сделалась холодной и расчетливой. Она медленно повернула голову в мою сторону, изучая меня с головы до ног — так, будто я была экспонатом на выставке, который ее одновременно забавлял и раздражал.
Я застыла на месте, чувствуя, как кровь приливает к щекам.
Проклятие! Почему именно сейчас?! Почему так?!
— Мне кажется, ты спешишь с выводами, Селвин, — произнесла она. — Это вполне может быть служанка.
— В таком виде, — хмыкнул тот, совершенно не смущаясь, и подмигнул Хэлу. — Неужели мы нарушили ваше уединение, братец?
— Еще одно слово в адрес Элинор… — прошипел тот, не сводя с меня напряженного взгляда.
— Значит, Элинор. Мило, — натянуто улыбнулась Ариэн. — Не замечала в тебе подобной… сентиментальности, Харольд. В любом случае девушке не мешает привести себя в порядок и спуститься к нам для более официального знакомства.
— Элинор еще плохо себя чувствует, — поспешно произнес Хэл. — Сильная простуда. Ты же не хочешь заболеть, Ариэн?
Судя по гримасе, драконица не хотела. Но и узнать обо мне побольше жаждала.
— Простуда? Или дело в том, что ты боишься представить нам свою протеже? — не отступала драконица, не сводя с меня пристального взгляда.
И я только сейчас поняла, что она высшая, а я… человек, которого она обязана выдать. Если только артефакт не заработал и не скрыл мою сущность.
Судорожно вздохнув, я отступила. Да, сбежала. Но это лучше, чем быть пойманной и отправленной полисмагам, когда я на полпути к возвращению домой.
Хэл догнал меня у дверей в покои. Открыл дверь, помог зайти внутрь и зашел следом, плотно закрыв за собой дверь.
— Прости, ты не должна была стать свидетелем этого…
— Это твой брат, Харольд? — Я специально назвала его этим именем, следя за реакцией.
— Мне больше нравилось, когда ты называла меня Хэл, — тихо ответил он, наблюдая за тем, как я присаживаюсь на диван. — Да. Сэл. Селвин. И Ариэн.
— Та, на которой тебя мечтает женить твоя мать, — напомнила ему.
— Сейчас она с Сэлом, — не очень уверенно произнес Хэл.
— А смотрит на тебя так, как будто хочет съесть, — вырвалось у меня.
Дракон застыл, а потом очень внимательно на меня посмотрел. Так, что по коже моментально пробежали мурашки, а сердце тревожно забилось в ожидании чего-то волшебного.
— Осторожнее, Элли, — мягко произнес Хэл, двигаясь ко мне. — Еще немного — и я решу, что ты ревнуешь.
— Я… не ревную, — выдавила я, стараясь не отводить взгляда. — Просто… заметила.
— Что еще ты заметила? — спросил он, и в его голосе появились урчащие нотки — низкие, вибрирующие, от которых по спине пробежали мурашки.
Дрожь по телу усилилась. Так, надо срочно переводить разговор в другое русло!
— Что ты меня стесняешься! — выпалила я, резко вставая.
Все‑таки ругаться и предъявлять требования лучше стоя.
— Что? — растерянно переспросил Хэл.
Он даже отступил на полшага и часто заморгал. Впервые за все время нашего знакомства я увидела его по‑настоящему сбитым с толку.
— Ты меня стесняешься! — радостно выдала я, чувствуя себя победительницей, контролирующей ситуацию. Впервые за долгое время. Это опьяняло и вселяло уверенность.
— Нет! — тут же возразил Хэл.
— Да! — настаивала я, делая шаг вперед, чтобы сохранить преимущество. — Иначе зачем бы ты сказал своему брату и этой… этой…
Я запнулась, лихорадочно подбирая слова, чтобы не сорваться на грубость. Как назвать эту мымру и не выругаться?
— Этой драконице, — наконец с трудом произнесла я, — что я болею?
— Потому что ты болеешь, — твердо ответил Хэл. — Артефакт еще требует настройки, привыкания…
— Он работает? — перебила я, скрестив руки на груди и задрав подбородок. — Они не почувствуют во мне человека?
Мужчина ответил не сразу.
— Не должны. Но… пойми, любая эмоция, любой конфликт, и… Настройка очень чувствительная, и я сам не до конца знаю…
— Тогда самое время узнать! — выдала я, делая еще один маленький шаг вперед. — Или ты не веришь в собственный проект?
— Ты не понимаешь. Это может быть опасно, Элли! — прорычал Хэл.
Его голос снова зазвучал ниже, напряженнее.
— Элинор, — тут же поправила его я, не забыв нежно улыбнуться. — Привыкай звать меня так.
— Я не буду тобой рисковать, Элинор! — рявкнул дракон.
Было видно, что Хэл действительно волнуется обо мне.
— А не надо мной рисковать, — ответила я, но не отступила. — Я хочу… хочу попробовать. Иначе как мы проверим, что все получилось? Обещаю вести себя прилично, молчать и улыбаться.
Хэл прищурился, изучая мое лицо, будто пытался понять, насколько я серьезна.
— Ты не знаешь Ариэн, она…
— Хладнокровная стерва, — подсказала ему я, чуть приподняв бровь. — Знаю. И не боюсь. Поверь, у нас в приюте и не такие были. Я справлюсь, Хэл… позволь мне попробовать.
Он смотрел на меня несколько секунд — долго, пристально, словно взвешивал каждое мое слово.
— Хорошо, — наконец нехотя кивнул дракон. — Но знай, если что‑то пойдет не так…
— Не пойдет, — перебила я, чувствуя, как внутри разливается теплая волна триумфа.
Хэл вновь одарил меня долгим взглядом, который я так и не смогла понять.
— Ужин через полтора часа.
Я выдохнула, осознавая, что только что выиграла этот раунд. Но в глубине души понимала — настоящая битва еще впереди. Мы оба понимали, что встреча с Ариэн будет весьма и весьма сложной. Но я собиралась выстоять любыми способами.
Первая трудность возникла с выбором платья. Я не собиралась наряжаться как кукла, но и не хотела выглядеть на фоне драконицы бедной родственницей. Нужно что-то… что-то…
Ответ нашелся сам собой, когда я вспомнила про подарок Хэла. Кулон с огромным сапфиром! Он скажет намного больше, чем шелка, бархат и кружево.
Поэтому и платье выбрала самое простое — темно‑синее, бархатное.
Оно сидело безупречно: мягкий материал облегал фигуру, подчеркивая линию плеч и талии, но без излишней откровенности. Вырез — плавный, «лодочкой», — открывал плечи и верхнюю часть спины. Рукавов не было вовсе.
Юбка начиналась от четко очерченной талии и спускалась до пола, слегка расширяясь от бедер — не пышно, а так, как будто сама ткань знала, как правильно струиться. При каждом шаге бархат мерцал приглушенным блеском, словно в его глубине таились крошечные сапфировые искры.
Простое. Строгое. Безупречное.
И именно эта простота делала его идеальным фоном для главного акцента — кулона с огромным сапфиром, который Хэл подарил мне. Камень лежал точно в углублении между ключицами, отбрасывая на кожу синие блики — как ночное небо, пронзенное звездой.
Мои волосы Христиана собрала вверх в сложную прическу — элегантные волны были скручены в низкий узел на затылке, закрепленный тонкими серебряными шпильками с крошечными жемчужинами. Несколько мягких завитков намеренно оставили у лица — они мягко обрамляли скулы и шею, добавляя образу нежности и чуть игривой непринужденности.
На ногах черные бархатные туфли на невысоком каблуке.
— Вам очень идет, — тихо произнесла горничная.
Обычно она не была столь откровенна.
— Спасибо.
Хэл ждал меня у дверей. И выглядел, как всегда, великолепно: темно-синий камзол, серый жилет с синими узорами, белая рубашка и шейный платок.
Он медленно осмотрел меня с ног до головы, остановившись на камне чуть дольше, чем того требовали приличия.
— Я рад, что ты надела мой подарок, — хрипло произнес, поднимая на меня глаза.
— Думаю, сейчас ему самое время.
— Ты ослепительно выглядишь, Элинор.
— Спасибо, Харольд, — положив руку на изгиб его локтя, ответила я.
Вместе мы спустились вниз, к гостям.

Глава 12. Карты раскрыты

— Какая милая безделушка, — пропела Ариэн, не сводя жадного взгляда с моего кулона.
Ее голос прозвучал сладко — слишком сладко, с едва уловимой насмешкой, будто она пыталась убедить себя, что действительно считает сапфир «милой безделушкой», а не завидует ему.
Сама драконица подготовилась к ужину на все двести процентов. Переоделась, надев алое платье с низким треугольным вырезом, рукавами‑фонариками и пышной юбкой, украшенной кружевами в тон платью.
Ткань выглядела дорогой — плотный атлас, переливающийся при каждом движении, словно покрытый тончайшей росой. Кружева были выполнены с ювелирной точностью: узор напоминал виноградные лозы, оплетающие стебли роз. На талии — широкий пояс с серебряной пряжкой, подчеркивающий изгиб бедер.
Но главным акцентом стал цвет. Алый. Яркий, насыщенный, почти кричащий. Он делал ее похожей на пламя, на то, чего хочется коснуться, но страшно обжечься.
Ариэн стояла, слегка наклонив голову, и ее улыбка — идеальная, выверенная — не достигала глаз. В них читалось что‑то холодное, расчетливое, ядовитое.
Я почувствовала, как напряглись плечи Хэла рядом со мной. Я чувствовала, что он хочет ответить, но молчит, давая мне возможность показать себя. Как я и хотела.
— Спасибо, — ответила я спокойно, чуть приподняв подбородок. — Мне тоже нравится.
Ариэн приподняла бровь, явно не ожидая столь нейтрального ответа.
— О, вы носите его с такой… скромностью, — продолжила она, делая шаг ближе. — Хотя, должна признать, сапфир прекрасно сочетается с вашим… простым стилем.
«Простой стиль». В ее устах это прозвучало как оскорбление.
Селвин, стоявший в стороне, хмыкнул. Он был в серо-голубом камзоле. Его взгляд скользил между нами тремя с явным интересом, как у зрителя, ожидающего кульминации спектакля.
— Скромность — добродетель, — мягко вставила я, позволяя себе легкую улыбку. — А вы, Ариэн, блистательны. Алое вам невероятно идет.
Драконица замерла. Не ожидала комплимента.
— Благодарю, — произнесла она наконец, но в тоне проскользнула нотка раздражения.
— Это все мило, но для начала бы неплохо нам представиться друг другу как положено, — вмешался Селвин.
Действительно, мы тут обмениваемся милыми фразами и ядовитыми улыбками и это еще без официального знакомства. Страшно представить, что будет после.
— Это мое упущение, — вмешался Хэл. — Простите. Давно не был в обществе и растерял свои и так скудные манеры. Позвольте представить, Элинор Монтейро.
Я улыбнулась, принимая это новое совершенно незнакомое имя. Но если Харольд его назвал, значит на то есть причины.
— Монтейро? — переспросил Селвин. — Вы случайно не родственница Калеба Монтейро?
— Дальняя, — произнес Хэл. — Младшая ветвь. Очень отдаленная.
Надеюсь, он знает, о чем говорит. Не хотелось бы, чтобы потом у этого Калеба Монтейро возникли проблемы из-за меня.
— Это Ариэн Хатер, единственная дочь Вилли Хатера, лучшего друга нашего отца. Моя младший брат Селвин. И, раз приветствия закончились, может пройдем к столу? — предложил Хэл, мягко направляя меня к дверям столовой.
Ариэн кивнула, беря под руку Селвина.
— Знаете, Элинор, — произнес молодой дракон, чуть понизив голос, — вы меня заинтриговали. Обычно Харольд живет совсем один и никого не принимает.
— Мы, кстати, не видели здесь вашу сопровождающую, — вмешалась Ариэн.
— Как и мы вашу, — тут же парировала я, не забыв мило улыбнуться.
Мы уже вошли в столовую. Хэл помог мне сесть за стол и сразу же приземлился рядом. Его брат с драконицей расположились напротив.
— Я давний друг семьи. Мне не нужна сопровождающая, а вы…
— А Элинор моя невеста, — раздраженно выдал Харольд, которому явно надоела вся эта ситуация.
Бум!
Кажется, я оглохла на мгновение, потому что тишина, воцарившаяся в столовой, была просто оглушительной. Будто весь мир замер, вслушиваясь в наши слова и готовясь к мощному взрыву.
— Невеста? — расхохотался Селвин, откинувшись на спинку стула, и захлопал в ладоши. — Вот это да! Уверен, матушка будет в восторге! Поздравляю, братец!
— Я бы не спешила радоваться, — прошипела Ариэн, сжимая в руках салфетку с такой силой, словно собиралась разорвать ее на части. — Ты уверен, что хорошо подумал, Харольд?
— Более чем.
— Брак — это весьма ответственное решение. Сколько вы знакомы? — продолжала допытываться молодая женщина, не сводя с дракона напряженного взгляда.
Меня она демонстративно игнорировала. И это хорошо. Это давало возможность прийти в себя. Чем я и занималась. Даже воды выпила, надеясь, что поможет прояснить разум. Я много чего ожидала от Хэла, но уж точно не этого.
— Иногда хватает мгновения, чтобы все понять, Ариэн.
— Мгновения? — зло расхохоталась она. — С каких пор ты стал столь сентиментален, Харольд? Ты же всегда думал, взвешивал, а уж потом принимал решение. Что изменилось на этот раз?
— Ариэн, тебе не кажется, что ты слишком остро реагируешь? — попытался вмешаться Селвин.
— Я просто пытаюсь понять, что твой брат нашел в этой… этой… пустышке! Она же даже не высшая. Слабая, никчемное создание.
«О да, и ты себе даже не представляешь насколько», — мысленно произнесла я, рассматривая рисунок на своей тарелке.
Кажется, ужинать сегодня никто не будет. Честное слово, у меня кусок в горло не лез, хотя блюда и аромат, который от них исходил, были очень аппетитными.
Странно, но слова драконицы меня совершенно не задевали. Наоборот, было интересно послушать, что же она на самом деле обо мне думает. Это так… воодушевляло.
— Осторожно, Ариэн, — прорычал Хэл, подаваясь вперед, — ты сейчас говоришь о моей невесте.
— Невесте? — расхохоталась она. — Эта замухрышка, которую не украсил даже сапфир от Кейдов? Чем она привлекла тебя, Харольд? Чем она лучше меня?
А вот и главный вопрос.
— Ариэн, — выдохнул Селвин, бросив на подругу разочарованный взгляд.
Кажется, он только сейчас понял, как глубоко ей безразличен.
— В этом и проблема, — тихо, но четко произнес Хэл. — Я не сравнивал. У меня даже в мыслях не было сравнивать тебя и Элинор. Потому что ты — это ты, а она…
— А она наглая тварь, которая решила заполучить наследника рода Эмирек! — вскакивая, рявкнула Ариэн. — И ты совсем с ума сошел, раз не понимаешь этого!
Хэл не успел ответить и как-то среагировать. Потому что в столовой вдруг раздался хриплый смешок, который почти сразу перешел в громкий, неудержимый хохот.
И смеялась я. Смеялась так, что не могла удержаться, чем привела спорящих в крайне удивленное состояние.
— Элли, — произнес Хэл, наклоняясь ко мне. Так переживал, что не заметил, как назвал меня настоящим именем. — Ты в порядке?
— Аха-ха-ха-хаха-ха-ха, — надрывалась я, не в силах остановиться.
Уже и слезы брызнули из глаз, и живот заболел, а я все не могла успокоиться.
— Ненормальная! Она ненормальная! — выкрикнула Ариэн, тыкая в мою сторону указательным пальцем. — И на этой ты собрался жениться?
— Эмирек, — наконец с трудом выдавила я. — Аха-ха-ха! Ты Эмирек!
— Элли…
— Ты зря старался, Хэл, — отдышавшись, прохрипела я, вытирая слезы. А внутри будто что-то медленно умирало. — Я не нужна тебе. Ты и так всего достигнешь. Заводы по переработке кристаллов, самоходные кареты, экспресс, хладники. Семья Эмирек будет известна далеко за пределами империи!
— О чем она говорит? — нахмурился Селвин.
— Я же говорю — ненормальная!
Хэл рывком поднял меня со стула, подхватил на руки и, несмотря на мое слабое сопротивление, вынес из столовой, бросив на ходу:
— Селвин, у вас есть полчаса, чтобы убраться из моего дома. Иначе я выкину вас отсюда сам! Ночуйте где хотите. Меня это не касается!
— Эй! — только и успела выдохнуть я, продолжая барахтаться в его руках, пытаясь вырваться. — Отпусти меня немедленно!
— И не подумаю, — шепнул он, прижимая меня к себе еще теснее.
— Ты мерзавец, Харольд Эмирек! — выкрикнула нам вдогонку Ариэн. — Это я здесь не останусь! Ни одной минуты!
Хэл принес меня в кабинет. Захлопнул дверь ногой и только потом отпустил на пол. И первое, что я сделала, — это занесла руку и со всей души влепила ему пощечину. С такой силой, что даже рука онемела.
Звук удара эхом разнесся по комнате. Хэл не шелохнулся. Лишь слегка поморщился, но не от боли — скорее от удивления.
— Полегчало? — тихо спросил он.
— Нет! Ты… ты не имел права!
— На что, Элли? На что я не имел права? — резко спросил дракон, шагнув вперед.
Я тут же отступила, теряясь от злости и боли в его глазах.
— На то, что скрыл свое имя? Так я сделал это специально, не хотел, чтобы оно стояло между нами. Да. Я был уверен, что имя Эмирек будет известно через семьдесят лет. И я оказался прав. Или, может, я не имел права называть тебя своей невестой? Надо было сначала спросить тебя, не так ли? Или, может, стоило назвать тебя истинной, Элли?
— Что? — пролепетала я.
— Ты знаешь, кто такая истинная для дракона, Элли?
Я на всякий случай мотнула головой. Я кое-что знала, но не была уверена, что все правильно. Слишком сильно оберегали драконы свои тайны, выдавая их по крупицам.
— Это его жизнь, — медленно, тщательно выговаривая каждое слово, произнес Хэл, глядя мне прямо в глаза и не давая даже возможности отвернуться. — То, о чем мечтает каждый дракон и чего боится, как огня. Потому что встреча с истинной… это как ловушка, из которой не вырваться. Это как болезнь, которая навсегда поселяется в сердце. Это чудо, свежий глоток воздуха, это… счастье.
Я застыла, ловя каждое слово…
— Хотя нет, я вру, — продолжил он, и в его голосе прозвучала горькая усмешка. — Избавиться от этого можно, если сила воли позволит. Надо ограничить общение, вырваться из плена той, чье существование становится важнее, чем собственная жизнь.
— З‑зачем? — прошептала я, чувствуя, как пересохло в горле.
— Зачем отказываться? А потому что встретить истинную можно, находясь в браке, имея детей. Лет двадцать назад некий граф Ваэлир бросил жену, двух взрослых сыновей, налаженную жизнь — и все ради обретенной истинной. Мне в этом плане повезло… я свободен. И я встретил тебя.
— Меня?
«Ох, скажи же что-нибудь умное, Элли! Не молчи, не переспрашивай!»
Но я не могла… просто не могла придумать слова.
— Я ведь сначала не поверил, — продолжал Хэл, и в его взгляде было что‑то уязвимое, почти беззащитное. — Никогда до этого истинная не встречалась среди людей. Всегда считалось, что это дар драконов. Я был уверен на миллион процентов! Уверен, что эта необъяснимая тяга к тебе — лишь интерес, вызванный твоими знаниями о будущем. Но с каждым днем это чувство становилось сильнее. Я просто… просто не могу тебя отпустить, Элли.
— Хэл, — простонала я.
— Пожалуйста, дай мне закончить, — тихо попросил он. — Немного осталось. Знаешь, когда я понял, что безоговорочно пропал? Когда решил использовать свою кровь для артефакта. Он подойдет не каждой, Элли. Не каждую девушку можно скрыть. Мой дракон, моя сущность закроет собой лишь истинную. Это и произошло. Этот артефакт не создал иллюзию, он сделал тебя частью меня. Спрятал, скрыл, защитил и подарил часть своего долголетия.
— Ох!
Столько информации, что голова пошла кругом.
— Мне надо было тебе сказать. Надо было. Но проблема в том, что есть один небольшой нюанс, Элли. Если ты не испытываешь того же, что я. Если истинность для тебя пустой звук. Если ты… просто так можешь уйти… А я… я не могу тебя отпустить. Прости. Но не могу. Ты можешь ненавидеть меня, презирать, ругать, но… я не смогу без тебя существовать. Ты мои крылья, Элли. Мое счастье и моя жизнь. Я люблю тебя, Элли. И прошу остаться со мной. В этом доме. В этом мире, — прохрипел он.
Сделал шаг вперед, схватил за руку и прижал ладонь к своей груди. Туда, где гулко стучало его сердце.
— Хэл… — простонала я.
— Только не говори, что не можешь, Элли. Не говори мне про твоих подруг. И не говори, что ничего не чувствуешь ко мне. Я не поверю. Я же вижу… я чувствую, что не противен тебе.
— Противен? — с тихим смешком переспросила я. Подняла свободную руку и коснулась его щеки: осторожно, нежно, как будто боялась, что он исчезнет. — Да я влюбилась в тебя!
Он выдохнул резко, судорожно, словно долго тонул и наконец глотнул воздуха. А потом на его губах расцвела такая счастливая улыбка, что будь я чуть более чувствительна, то непременно разрыдалась бы.
— Правда? — тихо переспросил Хэл, и в его голосе было столько самых разноплановых чувств: облегчение, радость, счастье, неверие и надежда.
— Не знаю, как это произошло и когда, но я влюбилась и совершенно не знаю, что с этим делать, Хэл.
— Будем справляться вместе. Ты и я.
— Но девочки… как я их брошу? — Я тихонько вздохнула.
— Они поймут, Элли. Если твои подруги действительно тебя любят, они поймут и пожелают тебе счастья. Кроме того, я уверен, что и они останутся здесь, а мне придется мотаться по лепесткам, создавая для них артефакты, — добавил он, лукаво улыбнувшись.
— Но артефакт же лишь для истинных.
— Вот именно, — многозначительно подмигнул мне Хэл. — Я уверен, что вы трое попали сюда не просто так.
— Думаешь?
— Да. — Дракон обнял меня, прижимая к себе, и принялся покрывать короткими поцелуями мое лицо, щеки, нос, глаза, виски, а в перерывах хрипло шептал: — Ну что, Элли… ты выйдешь… за меня… замуж? Станешь… моей… истинной? Отныне… и вовек?
— Да, — прошептала я, прежде чем его губы накрыли мои в пьянящем поцелуе.
И у меня не было и капли сомнения в том, что я поступаю правильно.
***
Пятого числа сразу после обеда к нам прибыли гонцы от Марианны. Целых четыре штуки, которые привезли с собой письмо и шкатулку для почтовых отправлений.
Внешность троих была непримечательной и довольно обычной, но один очень сильно отличался. Это был жуткого вида тип, высокий, широкоплечий, крепко сбитый и очень мрачный. Один взгляд его пронзительно-черных глаз — и мне захотелось спрятаться за Хэла. А еще у него были рыжие волосы, которые он заплел в тугую косу.
— Брык Аодхэн! — рыкнул он так, что у меня колени задрожали. — Мы за вами.
Мамочки! Он же на плечо закинет и унесет даже не спросив моего мнения!
— Элли остается здесь, — тут же произнес Хэл, вставая между нами.
Гонец мрачно хмыкнул и пробасил, обращаясь ко мне:
— Письмо. Шкатулка.
— С-спасибо, — пробормотала я, выхватывая у него конверт, и тут же отступила назад.
Внутри было письмо от Марианны. Я поняла это еще до того, как начала читать. Узнала ее почерк, в котором буквы то увеличивались, то уменьшались, словно пытались догнать друг друга. Парочка клякс, и даже нарисованное сбоку корявое солнышко. Так могла писать только она.
«Элли!!! Ты даже не представляешь, как я волновалась за тебя! Но Эдриан пообещал найти вас, и стало спокойней. Эдриан — это троюродный дедушка Леона». 
Так, стоп!
Я моргнула, прочитала начало еще несколько раз.
Эдриан — это тот дракон, что приютил ее. Но Леон? Кто вообще этот Леон? Какой троюродный дедушка? Ох, Марианна ни капли не изменилась.
«Того парня, который стащил из лаборатории сублифатор…» 
Чего-чего?
Я по слогам прочитала непонятное слово. Суб-ли-фа-тор… Но понятнее от этого не стало.
«…и экспериментировал у памятника. Из-за него мы здесь». 
А-а-а-а-а, теперь стало чуть понятнее. То есть Леон — это тот блондин у памятника. А этот суб… чего-то там — та коробка в его руках! Так вот как мы оказались в прошлом! Из-за него! А я грешила на жреца.
«Но Леон не плохой, просто молодой и очень амбициозный. Кстати, жрец тоже здесь!» 
Даже так? То есть жрец тоже виноват? Интересно!
«Тот, который попросил тогда помощи. Ты помнишь его? Только он сейчас молодой и приехал от Лиски. ДА! Лиска нашлась, она прячется в южном лепестке со своей истиной парой! Ты можешь себе представить?» 
Лиска! Нашлась! Какое счастье! И тоже с истинной парой?
Я бросила короткий взгляд на Хэла, который терпеливо ждал, когда я дочитаю. Мой дракон вновь оказался прав.
«Но сейчас не об этом. У меня так мало времени! Начальник охраны Дааргов — Брык Аодхэн — уже собирается в путь. Едет за тобой! Он проследит, чтобы ты получила мое послание лично в руки, и привезет для тебя новый вариант почтовой шкатулки. Эти точно рабочие, таких еще ни у кого нет! Они ошибаются с адресатами только в сильную непогоду. Так что сразу мне напиши. 
Так вот! Пишу я тебе, чтобы сказать, что Леон починил сублифатор и можно возвращаться домой. Надеюсь, тебя не обижают, а артефакт твоего Хэла поможет добраться до меня быстрее, чем мы могли представить. 
Теперь, когда я тебя немного успокоила, пойду быстро напишу Лиске! Люблю и жду ответа. 
Твоя Марианна!» 
Я несколько раз прочитала письмо. Такое ощущение, что лично с подругой пообщалась.
— Все в порядке? — осторожно спросил Хэл.
— Да. Мне нужна шкатулка. Надо срочно написать письма.
Внутри лежала не только инструкция, но и адреса шкатулок: Марианны и Лиски.
Первой я села писать письмо Марианне.
«Моя дорогая Марианна. У меня все хорошо. Просто замечательно. Мы с Хэлом нашли друг друга, так же, как и Лиска со своим истинным. Да-да, я тоже истинная. Пишу и сама не верю. 
Прости, но я не могу вернуться. Думаю, ты меня поймешь. Я люблю и любима. 
А теперь хорошая новость: Хэл создал артефакт, который скрывает во мне человека. И он готов создать для вас такие же. Подробнее напишу позже. 
Люблю тебя и страшно скучаю. 
Твоя Элли». 
Только я отправила письмо Марианне, как шкатулка призывно звякнула, сообщая, что мне пришло сообщение. От Лиски!
Какое счастье! Я теперь могла болтать с ними обеими! Хоть целыми днями!

Эпилог

Год спустя 
— Ты нервничаешь, — мягко произнес Харольд, сжимая мою руку.
— Нервничаю, — не стала отрицать я, не отрывая взгляд от окна, за которым мелькали огни ночного Голд-Тери.
— Я же сказал, что все будет хорошо.
— Знаю, но посуди сам. Во-первых, это первый мой выезд за год.
Целый год нам пришлось ждать, когда артефакт, скрывающий мою человеческую сущность, заработает на сто процентов, стабилизируется и перестанет сбоить.
— Во-вторых, это не просто выезд, а новогодний бал в императорском дворце! Само это вызывает дрожь и оцепенение. Это такая честь. Ну, а в-третьих, я наконец встречусь с девчонками. Мы год общались лишь с помощью шкатулок. И я безумно по ним соскучилась.
— Обязательно встретишься, но после окончания официальной части. Можешь потом хоть всю ночь, утро и следующий день проговорить, — тихо рассмеялся Хэл.
— Запомни, — пригрозила ему пальцем. — Это ты сказал, а не я.
— Запомнил. Я знаю, как дороги тебе подруги и готов терпеть столько, сколько понадобится, — произнес дракон, наклоняясь, чтобы поцеловать меня в висок.
Я кивнула и замолчала, нервно сжимая перчатки.
— Родители ждут нас послезавтра на ужин, — продолжил Хэл, пытаясь хоть как-то меня отвлечь.
Бэзил и Дороти Эмирек навестили нас на Ледяном кряже еще летом. Я страшно волновалась и боялась, что драконы не примут меня в семью, особенно после того скандала, что устроила Ариэн. Но все прошло хорошо, даже замечательно.
— Мы очень рады, что вы с Харольдом нашли друг друга, — с улыбкой произнесла свекровь. — Надеюсь, ты сможешь повлиять на него и уговоришь хотя бы иногда выезжать из этой деревни.
— Я постараюсь, — с улыбкой произнесла я.
Лорд Бэзил ограничился лишь короткой дружелюбной фразой:
— Добро пожаловать в нашу семью, Элинор.
Селвин и Ариэн расстались сразу после того, как уехали с того ужина на Ледовом кряже. Молодой дракон наотрез отказался быть заменителем брата для девушки и решил начать жизнь заново. Я верила, что он обязательно найдет драконицу своей мечты и она ответит ему тем же.
Ариэн же недавно дала согласие стать женой лорда Шефера. Мне оставалось лишь надеяться на то, что она найдет свое счастье и оставит меня и мою семью в покое.
— О чем думаешь? — спросил Хэл.
— О том, как сильно изменилась моя жизнь за этот год. Если бы кто-то мне сказал, что все так обернется, я бы никогда не поверила.
— А сейчас веришь?
— Сейчас я счастлива.
Наша карета, запряженная монструозными лошадьми, медленно двигалась в сторону замка и наконец остановилась перед главным входом.
Императорский дворец был невероятно красивым и напоминал каменный цветок. Его центральный зал был выполнен в золотисто-желтых тонах и символизировал Голд-Тери — столицу драконов. По бокам четыре лепестка, что соответствовали провинциям: север, юг, запад и восток.
Залы лепестков были украшены соответствующими цветами. Си-Тери в молочно-белых тонах, Юн-Тери в сине-голубых, Зан-Тери в оранжево-красных, а Вок-Тери в изумрудно-зеленых. Каждый зал был удивительным, уникальным и невероятно красивым.
— Нравится? — тихо спросил Хэл, который не отпускал мою руку ни на секунду.
— Очень. Никогда не видела такой красоты.
— Я бы поспорил с этим утверждением, — лукаво улыбнулся он.
Харольд сегодня выглядел особенно шикарно. На нем был белый камзол, расшитый серебряными нитями. Белые брюки идеально сидели по фигуре, а светло‑голубая рубашка мягко оттеняла тон кожи. Шейный платок того же цвета завязан сложным узлом и закреплен брошкой из сверкающих бриллиантов.
Его лицо скрывала черная полумаска — лаконичная, без излишеств, лишь тонкий узор по краям добавлял некую изюминку образу.
Но даже с маской я никогда бы не перепутала Хэла с кем‑то другим. Мне достаточно было заглянуть в его глаза, чтобы увидеть в них всю ту нежность, ласку и любовь, которые он дарил мне весь этот год.
Мой наряд был под стать. Серебристо‑серое платье с открытыми плечами облегало фигуру словно вторая кожа, узкий корсет подчеркивал талию, а пышная юбка струилась волнами, шелестя при каждом шаге. Ткань была необычной: будто сотканная из лунного света — матовая, но с едва заметным перламутровым отливом. Плечи украшали тонкие серебряные нити, сплетенные в узор, напоминавший ветви инея.
Я коснулась края юбки, чувствуя, как холод материала контрастирует с теплом кожи. «Идеально», — подумала, глядя на наше отражение в высоком зеркале.
На моем лице была белоснежная маска, украшенная жемчугом и перьями.
— Ты прекрасна, — прошептал муж, наклоняясь к моему уху. — Как всегда.
Я тут же улыбнулась.
— А ты выглядишь… как принц из сказки.
Он тихо рассмеялся.
— Тогда давай сделаем так, чтобы наша сказка стала реальностью.
Скрытые масками, мы бродили по залам. Драконов было очень много, все нарядные, очень красивые, статные, высокомерные и невероятно прекрасные.
— И как в этой толпе мне найти Марианну и Лиску? — раздраженно спросила я и даже приподнялась на носочках, чтобы лучше было видно. — Особенно когда все ходят в масках.
— Надо лишь дождаться полуночи. Пойдем потанцуем?
Я кивнула. В груди трепетало нечто среднее между волнением и предвкушением.
Держась за руки, мы вышли в центр зала. Хэл положил руку мне на талию, а второй взял мою ладонь, слегка сжимая ее.
Сначала мы двигались медленно и плавно. Его плечо под моей ладонью было твердым, надежным. Я чувствовала тепло его тела сквозь ткань камзола, слышала ровное биение его сердца.
Затем поворот. Хэл повел меня плавно, но решительно, и я подчинилась, отступая назад, затем снова приближаясь.
Мы закружились снова — быстрее, смелее.
Вокруг нас танцевали другие пары — драконы в масках, их спутницы в роскошных нарядах. Кто‑то смеялся, кто‑то шептал что‑то на ухо партнеру. Но для меня существовали только музыка, руки Хэла и этот миг, когда время словно остановилось.
Это был чудесный вечер.
Мы танцевали еще несколько раз, много шутили, пили прохладительные напитки.
— Скоро полночь, идем, — произнес Хэл, уводя меня в центральный золотой зал.
Сначала над нашими головами был лишь потолок, идеально гладкий, словно отлитый из черного бархата. Он походил на бесконечное звездное небо, в котором сияли тысячи крохотных звездочек.
Ровно в полночь все изменилось.
Беззвучно, как по невидимой команде, на потолке проступили очертания. Сначала — тонкие золотые линии, будто кто-то провел кистью по темной глади. Затем линии обрели объем, заиграли цветом: алым, сапфировым, изумрудным. И вот уже над нами парили драконы — удивительные создания из света и ярких цветов.
Они начали кружиться в танце — медленном, величественном, потом все быстрее, резче. Их хвосты оставляли за собой шлейфы искр, крылья били по воздуху.
А потом небо будто взорвалось. Не громом, не огнем — тысячами разноцветных огней, которые рассыпались, как конфетти. Это был самый яркий, самый потрясающий салют, который я когда-либо видела.
— С Новым годом, Элли! — снимая маску, произнес Хэл.
— С Новым годом! — улыбнулась я и тоже сняла маску.
Остальные драконы поступили так же.
Первой я увидела Лиску. Увидела и не сразу узнала. Потому что моя дорогая подруга наконец перестала прятаться за бесформенными вещами, носить ненужные очки и стягивать волосы в жуткий пучок.
Нет, сейчас в императорском зале рядом с красивым светловолосым драконом в темно-зеленом костюме стояла прекрасная рыжеволосая девушка в ярком изумрудном платье, которое выгодно подчеркивало ее стройную фигуру.
Наши глаза встретились, и Лиска улыбнулась.
А я улыбнулась ей.
Еще немного, официальная часть закончится — и мы наконец сможем поболтать без лишних ушей.
Марианна нашлась чуть позднее. И как же красива она была сегодня!
Темные волосы убраны в изящную прическу, лишь несколько легких локонов выбивались у висков. Платье цвета слоновой кости, сшитое из тяжелого шелка, мягко струилось вдоль тела, подчеркивая линию талии, затянутую в корсет. Высокий, почти до подбородка, ажурный воротник из кремового кружева подчеркивал изящную шею. По подолу, лифу и краям рукавов струилась каскадная жемчужная вышивка. А на плечи была небрежно наброшена серебристо-белая меховая горжетка.
Подруга на наше присутствие отреагировала, как всегда, эмоционально: широко улыбнулась, замахала руками и даже подпрыгнула от нетерпения. Лишь присутствие светловолосого дракона, что стоял рядом с ней, спасло нас от небольшого провала.
Он что-то с улыбкой шепнул Марианне, и та энергично закивала, успокаиваясь.
— Ну вот, видишь, а ты переживала. Здесь твои подруги. И все хорошо, — произнес Хэл, наклоняясь ко мне.
— Да, — согласилась я. — Все хорошо.
И будет еще лучше.
Я это точно знала!

Эпилог 2

Шестьдесят лет спустя 
«Мой дорогой мальчик, спешу напомнить о твоем обещании привезти невесту на новогодние праздники в наш семейный особняк на Ледяном кряже. Знаю, ты волен делать все что захочешь, но твоей бабушке становится все хуже и хуже. Не откажи ей в счастье увидеть тебя с парой в эти дни…» 
— Опять с Лиской болтаешь? Или на этот раз с Марианной?
Хэл привычно встал за спиной и заглянул через плечо, рассматривая лист бумаги, на котором я аккуратным почерком писала письмо.
— Не угадал. Это письмо нашему сыну.
— Правда? — хмыкнул он, вчитываясь в строки, а потом заметил со смешком: — По-моему, дорогая, это шантаж.
— Возможно, — не стала отрицать я, поднимаясь со стула.
— Ты же понимаешь, что Драган притащит на праздники первую попавшуюся девицу? — усмехнулся Хэл, привычно обнимая меня за талию и притягивая к себе. — Например, эту… как же ее зовут…
— Файела Ланкони.
А что такое?
Я мать и должна знать, с кем проводит вечера и… ночи мой единственный сын.
— Именно.
— Поверь, с ним приедет не эта взбалмошная девица, а кое-кто другой, — таинственно улыбнулась я.
— И кто же? — тут же спросил мой любимый дракон.
Та, кто примет участие в изменении нашего мира, как и я когда-то.
— Пока секрет. Но, поверь, тебе понравится эта девушка.
— Неужели? Столько лет прошло, а ты все еще полна тайн и сюрпризов, моя дорогая, — произнес Хэл, наклоняясь ниже, чтобы поцеловать меня в висок.
— Если только чуть-чуть, — мягко улыбнулась я и тихонько вздохнула, наслаждаясь его близостью. — Осталось совсем немного…
— Волнуешься?
— Бью себя по рукам, — призналась ему. — Как представлю, что сейчас три маленькие, одинокие, всеми забытые одиннадцатилетние девочки сидят в приюте и мечтают о лучшем будущем… Так сложно не сорваться, не броситься к ним, помочь, обогреть, дать денег и рассказать, что все будет хорошо, и…
— Сломать им жизнь, — отозвался Хэл. — Ты же знаешь, что так нельзя.
— Знаю… но как же это сложно.
— Терпения, Элли. Еще каких-то десять лет — и у них всё будет прекрасно.
— Да… всего десять лет, — вздохнула я.
— Вы с подругами уже решили, кто будет таинственной покровительницей, подарившей вам путевку в Голд-Тери?
— Решили, что вместе. Возьмем себе какое-нибудь одно имя и втроем начнем помогать приюту. Это даже лучше, легче будет контролировать друг друга и не перестараться с дарами, — рассмеялась я.
— Тогда отправляй письмо Драгану и пойдем. Нас ждет Изабелла. Кажется, наша дочь решила поступать в МУМИ, — со смешком выдал Хэл.
— Ох, нет…
— Ох, да. Кажется, она пошла в тебя, Элли…
Я улыбнулась супругу, беря его под руку.
— Неправда. Изабелла настоящая драконица. Пойдем, дорогой, нам пора готовиться к приезду гостей… И, кстати, ты говорил, что Ариэн хотела приехать с дочерью? Скажи, что мы будем рады их видеть.
— Хм… даже так? — недоверчиво хмыкнул Хэл, когда мы вышли из кабинета и направились в холл. — С чего ты изменила своё мнение?
— Думаю, нашему сыну и его гостье понадобится… небольшой рычаг воздействия. И Телма отлично для него подойдёт, — усмехнулась я. — Когда-то Ариэн помогла нам открыться друг другу. Теперь её дочь должна сыграть свою роль.
— Ты опять говоришь загадками, дорогая, — заметил дракон, останавливаясь.
— Говорю же, тебе понравится, дорогой, — прошептала я, прижимаясь к нему.
Шестьдесят лет вместе, а наши чувства всё такие же яркие, как и в тот первый Новый год, что мы встретили вместе. И я точно знала, что так будет всегда.
Для кого-то истинность стала проклятием, но для нас она была счастьем, ради которого стоило жить и пройти столько испытаний.
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